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ich wiascicieli.

EC

REP

Align Technology B.V.

Herikerbergweg 312
1101 CT, Amsterdam
Holandia

Tel.: +972 (3) 634-1441

www.aligntech.com

Tel.: +1 (408) 470-1000
Faks: +1 (408) 470-1010

Obstuga Klienta

Tel.: +1 (800) 577-8767
E-mail: iterosupport@aligntech.com

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Faks: +972 (3) 634-1440


http://www.aligntech.com/patents
http://www.aligntech.com/
mailto:iterosupport@aligntech.com

iTero-

skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi

W przypadku oséb, u ktérych zdiagnozowano padaczke, istnieje ryzyko wystgpienia napadu padaczkowego z
powodu migajgcego swiatta skanera iTero. Osoby te powinny unika¢ kontaktu wzrokowego z migajgcym swiattem,

wystepujgcym w trakcie pracy systemu.

Zgodnos¢ lasera klasy 1

Urzadzenie jest zgodne z 21 CFR 1040.10i IEC
60825-1.

A

Zgodnos¢ z CSA

Urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcg normg CSA dla
Kanady i Stanéw Zjednoczonych: UL Std No. 60601-1 —
Medyczne urzadzenia elektryczne Czes¢ 1: Ogolne
wymogi bezpieczenstwa.

Zgodnos¢ z FCC

Urzgdzenie zgodne z paragrafem 15 przepiséw FCC,
a jego dziatanie podlega nastepujacym dwom
warunkom:

1. Urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktocen.

2. Urzadzenie musi odbieraé wszelkie zaktdcenia,
w tym zaktdcenia, ktére mogg powodowaé
nieprawidtowe dziatanie.

FS

Ostrzezenie FCC

Modyfikacje, ktore nie zostaty wyraznie zatwierdzone
przez producenta, mogg uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzgdzenia, zgodnie z
przepisami FCC.

Zgodnos¢ z przepisami bezpieczenstwa
Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcg normg
bezpieczenstwa:

IEC 60601-1 Medyczne urzadzenia elektryczne —
Czes¢ 1: Wymogi ogdlne dotyczgce podstawowego
bezpieczenstwa i zasadniczych parametréw
funkcjonalnych.

Zgodnos¢ z EMC

Urzgdzenie jest zgodne z nastepujgcg normg EMC:
IEC 60601-1-2 Medyczne urzgdzenia elektryczne -
Czesc¢ 1-2: Wymogi ogdlne dotyczgce podstawowego
bezpieczenstwa i zasadniczych parametréw

funkcjonalnych - Norma uzupetniajgca: Kompatybilnosé
elektromagnetyczna - Wymogi i badania.

Zgodnos¢ z ANATEL

Urzgdzenie jest zgodne z rozporzgdzeniem ANATEL nr
242/2000 pod numerem ANATEL 02563-15-06534.

Zgodnos¢ z CE

Urzgdzenie jest zgodne z rozporzadzeniem Rady (EU)
2017/745 dotyczacym wyrobéw medycznych.

C¢
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iTero-

e Promieniowanie elektromagnetyczne (EMR) - w przypadku uzytkowania zgodnego z zaleceniami, poziom
promieniowania elektromagnetycznego skanera iTero jest podobny do poziomu promieniowania komputera
osobistego i jest zgodny z miedzynarodowg normg IEC 60601-1-2.

¢ Promieniowanie laserowe i LED - w przypadku uzytkowania zgodnego z zaleceniami, poziom
promieniowania laserowego i LED skanera iTero nie jest w stanie powodowac¢ uszkodzenia oczu ani tez innych
tkanek i jest zgodny z miedzynarodowymi normami IEC 62471 i IEC 60825-1.

Nastepujgce symbole mogg pojawic sie naiTero Element 2i iTero Element 2 Pluskomponentach sprzetowych
oraz w tym dokumencie i innegj literaturze dotyczacej iTero Element.

©

Postepuj zgodnie z instrukcjg uzytkowania.

R

Zastosowana czesc typu BF.

X

Wymagana jest oddzielna zbiérka odpaddéw
elektrycznych i sprzetu elektronicznego. Zgodnie

z Dyrektywa Unii Europejskiej dotyczacg zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE),
tego produktu nie nalezy wyrzucac¢ wraz z odpadami
gospodarstwa domowego lub komunalnymi.

To urzadzenie zawiera materiaty WEEE.

Prosimy o kontakt z ustugg EARN.
Link do formularza online: http://b2btool.earn-
service.com/aligntech/select

A

Uwaga - jezeli gdziekolwiek na urzgdzeniu pojawi sie
ten symbol, nalezy koniecznie odwotac sie do informac;ji
zwigzanych z bezpieczenstwem, zawartych w
niniejszym dokumencie.

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

"Rx only"

OSTRZEZENIE:Prawo federalne Stanéw
Zjednoczonych dopuszcza sprzedaz tego urzadzenia
wytgcznie przez lub na zamowienie licencjonowanego
stomatologa lub ortodonty. Ten system stuzy jako
urzgdzenie medyczne i powinien by¢ obstugiwany
wytgcznie przez wykwalifikowanych pracownikow
stuzby zdrowia.

gl

Producent urzgdzeh medycznych.

REF

Numer katalogowy.

SN

Numer seryjny.

N

Prad przemienny.

Chroni¢ przed wilgocia.
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®

Nie uzywac ponownie.

LOT

Numer partii.

Ograniczenie cisnienia atmosferycznego.

Ograniczenie wilgotnosci.

Y

Delikatne, obchodzi¢ sie ostroznie

11

Ta strong do gory.

IEC 60417-5031: Prad staty.

™=
nl

Gtowica (jednostka skanujgca).

uDI

Unikalny identyfikator urzgdzenia.

]

Kraj produkcji (wraz z datg produkciji).

e

Temperatura graniczna.

MD

Urzgdzenie medyczne.

BH

Nalezy zapoznac sie z instrukcjg uzytkowania w formie
elektronicznej.

b

Zigcze USB.

()

Akumulator elektryczny.

G

IEC 60417-5009: TRYB CZUWANIA.

&

Wchodzenie zabronione

EC | REP

Autoryzowany przedstawiciel we Wspdlnocie
Europejskiej.

®

Zgodnos¢ z RoHS dla Chin.

Ce

Znak CE

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Instrukcje bezpieczenstwa

Przed rozpoczeciem pracy z systemem, wszyscy uzytkownicy muszg przeczyta¢ instrukcje bezpieczenhstwa.

Zasilanie Zasilanie dostarczane jest do systemu za posrednictwem zasilacza klasy medyczne;j.
W skanerach wozkowych iTero Element 2 Plus zasilacz jest umieszczony w podstawie
stojaka na kétkach. W skanerach mobilnych iTero Element 2 Plus zasilacz jest
zewnetrzny.

Moc akumulatora e tadowanie — akumulator skanera zostanie w petni natadowany w ciggu 2 godzin
(iTero Element 2) lub 2.5 godziny (iTero Element 2 Plus)od chwili podtgczenia do
zrodta zasilania.

¢ Dzieki w petni natadowanemu akumulatorowi mozna skanowac do 30 minut za
pomoca skanera-stojaka na kotkach lub wozkowego, lub 10 minut za pomocag
skanera mobilnego.

Ostrzezenie: Skanery wézkowe sg wyposazone w dwa akumulatory litowo-jonowe,
a skanery-stojaki na kétkachi skanery mobilne sg wyposazone w jeden pakiet
akumulatoréw. Uszkodzenie ekranu stwarza niebezpieczenstwo wybuchu
akumulatora. Nie uzywaj skanera, jesli zostat on upuszczony lub jesli zauwazysz
jakiekolwiek uszkodzenia. Skontaktuj sie z biurem obstugi klienta.

¢ Do tadowania akumulatoréw nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnego zasilacza
AC/DC podtgczonego do systemu.

e Ostrzezenie: Wadliwy akumulator litowo-jonowy zaczyna sycze¢, wybrzuszac sie i
pojawiajg sie wyciekajgce elektrolity. Elektrolity sktadajg sie z soli litu w
rozpuszczalniku organicznym (heksafluorofosforan litu), ktéry jest wysoce
tatwopalny. Palgce sie elektrolity mogg doprowadzi¢ do zaptonu materiatow
tatwopalnych w bliskiej odlegtosci.

Nalezy pamieta¢, ze z tg sytuacjg wigze sie ryzyko poparzenia.

¢ Ekran nalezy przechowywac i obstugiwac zgodnie z warunkami sSrodowiskowymi
opisanymi w niniejszej instrukcji. Skanera nie nalezy wystawia¢ na dziatanie silnych
zrodet ciepta, takich jak kaloryfery i kominki.

¢ Nie wolno uzywac urzgdzenia bez akumulatora! Nie nalezy wykorzystywac
akumulatora do jakichkolwiek innych celéw niz planowane zastosowanie produktu.
Zuzyte akumulatory nalezy utylizowac¢ zgodnie z instrukcjami producenta i lokalnymi
wymogami.

¢ Nalezy wymienia¢ akumulatory tylko na produkty tego samego typu dostarczane
przez firme Align.

Ostrzezenia dotyczace * Nie nalezy zdejmowac zewnetrznych paneli i pokryw ani wyjmowac akumulatoréw,

elektrycznosci aby unikng¢ porazenia prgdem. Wewnatrz urzgdzenia nie ma zadnych czesci, ktére
uzytkownik mogtby naprawi¢ samodzielnie. Pokrywe panelu diagnostycznego iTero
Element 2 Plus skanera mozna otworzy¢ w przypadku awarii systemu, tylko wtedy,
gdy jest to wymagane przez Obstuge Klienta.

* Nie nalezy podtgczac skanera do zasilania sieciowego bez uziemienia ochronnego,
aby unikngc¢ ryzyka porazenia prgdem.

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. v
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iTero Element Flex:

e SkaneriTero Element Flex zostat wyposazony w koncentrator zawierajgcy zasilacz
do gtowicy. Nie umieszczaj systemu na mokrej powierzchni ani nie stawaj na nim,
aby uniknac ryzyka uszkodzenia systemu i porazenia prgdem.

¢ Nigdy nie podfgczaj koncentratora do laptopa, ktéry nie jest zatwierdzony zgodnie z
IEC 60950-1 lub IEC 62368-1, stosownie do przypadku. Laptop i wszystkie jego
akcesoria powinny znajdowac sie w odlegtosci co najmniej 1,5 m od pacjenta. W
trakcie skanowania pacjenta nie nalezy dotyka¢ laptopa ani zadnych jego
akcesoriow. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze spowodowac porazenie

pradem.
Srodki ostroznosci e Do gniazd USB z tytu ekranu dotykowego nie nalezy podtgcza¢ kamery
dotyczace niezatwierdzonej przez firme Align, aby unikngc¢ ryzyka porazenia prgdem.
elektrycznosci « Do ztagcz USB w koncentratorze mozna podigczaé wytacznie glowice iTero.

¢ Do systemu nie nalezy podtgcza¢ kabla niezatwierdzonego przez firme Align
Technology, aby unikng¢ ryzyka porazenia pragdem.
Bezprzewodowa sie¢  ° System jest wyposazony w modut bezprzewodowej sieci LAN.

LAN ¢ Podczas korzystania z produktu nalezy zachowac odlegto$¢ co najmniej 20cm
miedzy tabletem a ciatami wszystkich obecnych osob, aby zapewni¢ zgodnos¢ z
wymogami dotyczgcymi ekspozycji na fale radiowe.

Klasyfikacje ¢ Rodzaj zabezpieczenia przed porazeniem prgdem elektrycznym: Klasa 1.
bezpieczenstwa  Stopien ochrony przed porazeniem prgdem elektrycznym: Typ BF.

e Stopien ochrony przed wnikaniem wody: Zwykty.

e Sprzet nie nadaje sie do uzytkowania w obecnosci tatwopalnych mieszanin srodkéw
znieczulajgcych.

e Tryb pracy: Ciagly.

Urzadzenie medyczne Ten system stuzy jako urzgdzenie medyczne i powinien by¢ obstugiwany wytgcznie

na zlecenie lekarza przez wykwalifikowanych pracownikéw stuzby zdrowia.
Srodki ostroznosci » Gtlowica emituje czerwone sSwiatto lasera (680nm Klasa 1) a takze biate $wiatto LED
dotyczace skanera . Normalne uzytkowanie gtowicy nie stanowi Zzadnego zagrozenia dla ludzkiego oka.

Nalezy unika¢ kierowania $wiatta gtowicy bezposrednio w oczy pacjenta.

e Kabla gtowicy i przewodu zasilania nie nalezy skrecac, wigzac, ciggng¢ ani deptac.

e Gdy system nie jest uzywany, gtowice nalezy umiesci¢ w uchwycie z sondg
skierowang w strone ekranu dotykowego , aby unikng¢ kontaktu z wigzkg lasera lub
migoczgca biatg diodg LED. Kontakt z oczami moze spowodowac uszkodzenie
wzroku.

¢ Nie nalezy aktywowac gtowicy, gdy jej koncowka znajduje sie poza ustami pacjenta,
aby unikng¢ uszkodzenia oczu.

¢ Nie nalezy umieszczac gtowicy w uchwycie, gdy proces skanowania jest nadal
aktywny, aby unikngé uszkodzenia oczu.

¢ Nie nalezy korzystac ze sprzetu w przypadku wystgpienia awarii skanera lub
zaobserwowania uszkodzenia fizycznego, aby unikngé porazenia prgdem.
Zadzwon do Obstugi Klienta.

vi © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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Czyszczenie i
dezynfekcja

Rozpakowywanie i
instalacja

Srodowisko pracy

Srodki ostroznosci
dotyczace zaklocen
elektromagnetycznych

Zasady ogodlne

Aby unikngé zanieczyszczenia krzyzowego, nalezy obowigzkowo:

* Wyczyscic i zdezynfekowac gtowice, tak jak opisano w rozdziale Czyszczenie i
dezynfekcja gtowicy, a takze wymieni¢ naktadki gtowicy, zgodnie z Zaktadanie
naktadki gtowicy, przed kazdg sesjg z pacjentem.

e Zdjg¢iwymieni¢ rekawiczki po kazdej sesji z pacjentem.

¢ Wyrzucic¢ rekawiczki, ktére sg podarte, zanieczyszczone lub zostaty zdjete z
jakiegokolwiek powodu.

¢ Nalezy wymieni¢ naktadki gtowicy pomiedzy sesjami z pacjentami. Brak wymiany
naktadki gtowicy pomiedzy sesjami z pacjentami moze spowodowac nieumysine
przeniesienie drobnoustrojow i innych zanieczyszczen z jednego pacjenta na
drugiego.

¢ Nalezy pozbywac sie naktadki gtowicyzgodnie ze standardowymi procedurami
operacyjnymi lub lokalnymi przepisami dotyczgcymi usuwania skazonych odpadow
medycznych.

System nalezy rozpakowac i zainstalowaé zgodnie z instrukcjami Align Technology,
opisanymi w Instrukcje montazu.

Uwaga: Skontaktuj sie z Dziatem Obstugi Klienta, jesli skrzynka skanera jest
uszkodzona lub jesli wskaznik ShockDot na skrzynce zostat aktywowany.

¢ Aby unikng¢ uszkodzen, miedzy pomieszczeniami system nalezy przenosic z
najwyzszg ostroznoscia.

¢ Nie nalezy blokowa¢ otworow wentylacyjnych gtowicy i ekranu.

e System jest przeznaczony wytgcznie do uzytku w pomieszczeniach. Nie nalezy go
wystawia¢ na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, nadmiernego ciepta
lub wilgoci.

e iTero Element Flex Tylko: Je$li system przeniesiono do gabinetu z gorgcego,
zimnego lub wilgotnego otoczenia, nalezy go odstawi¢ i poczeka¢ do momentu, az
dostosuje sie do temperatury pokojowej, aby unikng¢ wewnetrznej kondensaciji.

Niniejsze urzgdzenie zostato przetestowane i spetnia wymogi dotyczgce urzadzen
medycznych zgodnie z normg IEC60601-1-2. Norma ta zostata opracowana w celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w typowych
systemach urzgdzen medycznych.

Urzgdzenia nie nalezy umieszczac w poblizu sprzetéw emitujgcych fale radiowe oraz
innych zrodet zaktdcen elektrycznych i elektromagnetycznych (np. telefonow
komadrkowych, przenosnych radiéw dwukierunkowych, urzadzen elektrycznych,
RFID). Wysoki poziom interferencji, spowodowany bliskoscig lub mocg danego zrddia,
moze doprowadzi¢ do zaktdcen w dziataniu urzgdzenia. W takim przypadku
urzgdzenie mozna przywroci¢ do normalnego trybu pracy po interwencji uzytkownika
lub dzieki funkcji automatycznego wznowienia pracy.

Uwagi:
¢ Nie wolno dokonywac¢ zadnych modyfikacji w tym urzgdzeniu.
¢ Nie wyjmuj jednostki obliczeniowej ze stojaka po montazu.

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. vii
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Powiadomienie o Wszelkie powazne incydenty zwigzane z urzgdzeniem iTero nalezy zgtaszac firmie
incydencie Align Technology Ltd. i wtasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym
uzytkownik i pacjent majg swojg siedzibe.

viii © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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1 Wprowadzenie doiTero Element 2, iTero Element Flex, i iTero Element
2 Plus skanerow wewnatrzustnych

skanery wewnatrzustne iTero Element 2 sg dostepne w dwdch konfiguracjach — stojak na kétkach i laptop (iTero
Element Flex).

iTero Element 2 to skaner w konfiguracji stojaka na kétkach zapewnia wielofunkcyjny system dostepny na
monitorze wyposazonym w interaktywny ekran dotykowy i fatwg w uzyciu gtowice. Podczas skanowania lekarz
moze zobaczy¢ topografie zebdw pacjenta, a po zakonczeniu skanowania moze przeanalizowac stopien
zaawansowania wady zgryzu.

iTero Element Flex to konfiguracja gtowicy z dowolnym laptopem, ktéry spetnia nasze minimalne wymagania
systemowe, zapewniajgc maksymalng mobilno$c¢ i swobode swiadczenia dedykowanej opieki wszedzie tam,
gdzie zdecydujesz sie na wizyte u pacjenta.

iTero Element 2 Plus Rodzina systemdw obrazowania to najnowsza generacja skaneréw wewnatrzustnych firmy
Align Technology, ktdre wystepujg w dwdéch konfiguracjach — wézkowej i mobilne;.

Jasny ekran dotykowy full HD z szerokimi kgtami wizualizacji gwarantuje niezapomniane wrazenia, a potezna moc
obliczeniowa zapewnia ptynniejsze i bardziej intuicyjne skanowanie. Ergonomiczna i elegancka wersja wdzkowa
sprawi, ze praca stanie sie ptynniejsza i znaczgco poprawi wizerunek Twojej firmy. W wersji mobilnej,
dedykowany wozek umozliwia profesjonalne i wygodne przenoszenie systemu miedzy gabinetami.

Ten kompleksowy system zostat zaprojektowany z myslg o przeniesieniu wrazen pacjenta i Twojej
produktywnos$ci na zupetnie nowy wyzszy poziom, pomagajgc Ci rozwijac firme i utatwiajgc jej prowadzenie.

Zapraszamy do odwiedzenia naszej strony internetowej http://www.itero.com, aby dowiedzie¢ sie w jaki sposob
ustuga iTero moze usprawnic dziatalno$¢ Panstwa firmy poprzez zwiekszenie zadowolenia pacjentow,
poprawienie wynikéw klinicznych oraz podniesienie efektywnosci pracy.
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1.1

1.2

1.3

14

1.5

1.6

Przeznaczenie

Systemy iTero Element 2, iTero Element Flex i iTero Element 2 Plus to skanery wewnatrzustne o nastepujgcych
cechach i przeznaczeniu:

e Funkcja optycznego obrazowania (CAD/CAM) w skanerze jest przeznaczona/wskazana do stosowania w celu
rejestracji obrazéw topograficznych zebow i tkanki jamy ustnej. Z danych generowanych przez iTero mozna
korzysta¢ w potgczeniu z produkcjg urzgdzen dentystycznych (np. aparatéw ortodontycznych statych i
ruchomych, pozycjonerow itp.) oraz akcesoriow.

¢ Oprogramowanie iTero uzywane jest ze skanerem iTero do tworzenia cyfrowych wyciskow 3D zebow, tkanek
miekkich, struktur jamy ustnej oraz zgryzu. Oprogramowanie kontroluje przetwarzanie danych, utatwia
integracje zebranych danych oraz ich eksport w celu wykonania uzupetnien protetycznych, aparatow
ortodontycznych, tacznikdw implantologicznych i akcesoriéw w technologii CAD/CAM. Oprocz danych
skanowania, do celéw symulacji mozna importowac/eksportowac lub wykorzystywac rowniez inne informacje
dotyczgce pacjenta i jego przypadku. Pozostate funkcje pozwalajg na weryfikacje i obstuge systemu, a takze
stuzg jako narzedzie do zarzgdzania zamowieniami.

Wskazania do stosowania

Skanery iTero Element sg przeznaczone do stosowania w planowaniu i obserwaciji leczenia ortodontycznego,
planowaniu leczenia naprawczego i/lub rutynowej ocenie stomatologiczne;.

Przeciwwskazania

W przypadku oséb, u ktérych zdiagnozowano padaczke, istnieje ryzyko wystgpienia napadu padaczkowego z
powodu migajgcego swiatta skanera iTero. Osoby te powinny unika¢ kontaktu wzrokowego z migajgcym swiattem,
wystepujgcym w trakcie pracy systemu.

Pacjenci docelowi

System moze by¢ stosowany u pacjentéw zaklasyfikowanych jako osoby przed osiggnieciem wieku dojrzewania,
mtodziez i osoby doroste

Uzytkownicy docelowi

System stuzy jako urzadzenie medyczne i moze by¢ obstugiwany wytgcznie przez wykwalifikowanych
pracownikow opieki zdrowotne;.

Srodowisko uzytkowania

Placowki profesjonalnej opieki zdrowotnej i domowej opieki zdrowotne;.
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1.7 Korzysci kliniczne

Cyfrowe wrazenia poprawiajg komfort pacjenta i szybkos$¢ procesu w poréwnaniu z konwencjonalnymi
wrazeniami.

1.8 Osprzet iTero Element 2 i iTero Element 2 Plus

Skaner iTero Element 2 dostepny jest w dwdch wersjach:

e iTero Element 2 konfiguracja stojaka na kétkach

¢ iTero Element Flex

Skaner iTero Element 2 Plus jest dostepny jest w dwéch wersjach:

e iTero Element 2 Pluskonfiguracja wézka

e iTero Element 2 Pluskonfiguracja mobilna

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 3
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1.8.1 iTero Element 2 konfiguracja stojaka na kétkach

Widok systemu z przodu

A  Ekran dotykowy Full HD
B Przycisk zasilania

C Wskaznik LED zasilania
D Gtowica

E Uchwyt

F

Podstawa na kétkach

Rysunek 1: Widok z przodu skaner wewnatrzustny iTero Element 2
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Widok systemu z tytu

A Zigcze gtowicy
Kabel gtowicy

C Przewdd zasilajgcy
ekranu

Rysunek 2: Widok z tylu skaner wewnatrzustnyiTero Element 2

1.8.2 iTero Element Flex

A  Ekran dotykowy laptopa

Koncentrator iTero Element
Flex

C Gtowicaiuchwyt

&
“ [

Rysunek 3: iTero Element Flex skaner wewnatrzustny
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1.8.3 iTero Element 2 Pluskonfiguracja wézka

Widok z przodu
Ekran dotykowy Full HD
Przycisk zasilania
Gtéwny uchwyt
Gtowica

Uchwyt

M m O O W >

Stojak na kétkach

Rysunek 4: Widok z przodu skanera wewnatrzustnegoiTero Element 2 Plus w konfiguracji wozka
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iTero-

Widok z tytu
A Zigcze gtowicy

B Panel diagnostyczny
(wytgcznie do celdow wsparcia
technicznego)

C Gorny uchwyt

D Kosz na nowg naktadke

Rysunek 5: Widok z tytu iTero Element 2 Plus skanera wewnatrzustnego w konfiguracji wézka

1.8.4 iTero Element 2 Pluskonfiguracja mobilna

Widok z przodu

A Tablet z ekranem
dotykowym Full HD

B Gtowica

C Uchwyt

Rysunek 6: Widok z przodu skanera wewnatrzustnego iTero Element 2 Plus w konfiguracji mobilnej
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Widok z tytu

Przycisk zasilania
Przycisk zwalniania uchwytu

Zatrzask blokujgcy

o o w »

Raczka do
przenoszenia/stojak

m

Kabel gtowicy

F  Przewdd zasilajgcy

Rysunek 7: Widok z tylu skanera wewnatrzustnego iTero Element 2 Plus w konfiguracji mobilnej

1.8.5 Glowica iTero Element

A Nakfadka jednorazowa
= B Panel dotykowy

o C Przyciski boczne:
i = skanowanie,
g wigczanie/wytgczanie,
\ aktywacja panelu
dotykowego

a D Otwory wentylacyjne

E Odtagczany kabel gtowicy ze
ztgczem USB

Rysunek 8: Gtowica iTero Element
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1.8.5.1 Nakladki gtowicy

Dostepne sg dwa rodzaje naktadek na gtowice:

e Tuleja ochronna (niebieska) uzywana, gdy skaner nie jest uzywany, w celu ochrony powierzchni optyczne;j
gtowicy.

¢ Jednorazowy rekaw: uzywany podczas skanowania. Przed zeskanowaniem pacjenta nalezy zatozy¢ nowg
jednorazowg nakfadke, jak opisano w rozdziale Zaktadanie naktadki gtowicy.

\\

Rysunek 9: Naktadka ochronna Rysunek 10: Naktadka jednorazowa

1.9 O tej instrukcji

Niniejsza instrukcja zawiera informacje ogolne i przeglad iTero Element 2, iTero Element Flex, i iTero Element 2
Plus systeméw obrazowania i oprogramowania.

Ponadto niniejsza instrukcja opisuje, jak zmontowac system, zainstalowa¢ oprogramowanie w systemach iTero
Element Flex, uruchomi¢ i zamkng¢ system, a takze okresla procedury czyszczenia i dezynfekcji urzgdzenia oraz
wymiany naktadek miedzy pacjentami.
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Ten rozdziat opisuje jak nalezy zmontowaé¢ Panstwa nowy skaner.

* Montaz skanera iTero Element 2

¢ Montaz iTero Element Flex skanera

¢ Montaz skanera iTero Element 2 Plus — konfiguracja wézka

¢ MontaziTero Element 2 Plus — wersja mobilna

10 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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2.1 Montaz skanera iTero Element 2

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby zmontowac skaner iTero Element 2 konfiguracji stojaka na

kotkach.
Zars!laer:]lqe Zasilanie Przveisk Do instalacji
P .a Akumulator Kliknij prgdem y . Gtowica wymagana jest
zmiennym zasilania i .
(AC) statym (DC) obecnos¢ 2 oséb

1. Sprawdz zawartos¢ opakowan. 2. Potgcz stupek z podstawg na
kotkach.

Stojak na kétkach
Gtowica z kablem
Uchwyt glowicy
Ekran dotykowy HD

m O O W >

Zewnetrzny akumulator

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 11
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Ve

\\

3. Dokre¢ dwie sruby imbusowe za 4. Zdejmij ostone z tylnej czesci 5. Przymocuj uchwyt gtowicy do
pomocg wiekszego klucza uchwytu. przedniej czesci stojaka.
imbusowego.

7=
[ o —
6. Przytrzymaj uchwyt. 7. Dokrec tylng czes¢ uchwytu za 8. Ponownie zatéz ostone za
pomocg $ruby imbusowej, uchwytem.
uzywajgc mniejszego klucza
imbusowego.

/N

9. Zdejmij ostone magnetyczng z 10. Poluzuj sruby radetkowane i zdejmij 11. Wsun akumulator do komory i
tylnej czesci pokrywe baterii. dokrec sruby radetkowane.
rama stojaka na kotkach.

12 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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12. Podnies ekran dotykowy, abygo ~ 13. Odwrd¢ skaner i dokre¢ srube 14. Podtgcz kabel zasilajgcy do portu
zamontowac. radetkowang w celu oznaczonego prgdem statym (DC),
zabezpieczenia ekranu. tak jak pokazano na nastepnym
obrazku.

e =

—

=

Przewod zasilajgcy jest podigczony.  15. Przymocuj tylng ostong
magnetyczng.

17. Podtgcz kabel gtowicy z tytu ekranu 18. Podtgcz przewdd zasilajgcy w 19. Zapomoca klipsa przymocuj kabel
dotykowego. dolnej czesci stojaka. do dolnej czesci stojaka.
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20. Ustaw kamere internetowg na 21. Podtgcz kamere internetowg do 22. Podigcz przewdd zasilajgey do
ekranie dotykowym, aby odbywac portu USB w dolnej czesci ekranu gniazdka elektrycznego, a
zdalne szkolenia lub sesje wsparcia dotykowego. nastepnie nacisnij przycisk Power,

technicznego. aby uruchomi¢ skaner.
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2.2

221

Montaz iTero Element Flex skanera

Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ztozy¢ iTero Element Flex skaner.

A Koncentrator i kabel zasilajgcy
koncentratora

Uchwyt

C Glowica i kabel gtowicy

D Kabel USB do podigczenia
laptopa i koncentratora

1. Umies¢ gtowice w uchwycie. 2. Podtacz kabel zasilajacy do
koncentratora.

3. Podtgcz kabel USB do 4. Podtgcz kabel USB do laptopa. 5. Podigcz kabel gtowicy do
koncentratora. koncentratora.

6. Podigcz zasilacz koncentratora
do gniazda zasilania sieciowego
AC.

Uwagi:
¢ Koncentrator musi by¢ zawsze podtgczony do gniazda sciennego AC.

« W trakcie skanowania wewnatrzustnego, laptop powinien by¢ podtgczony do gniazda $ciennego AC.

Instalacja oprogramowania iTero Element Flex

Nowe systemy iTero Element 2 sg dostarczane z zainstalowanym oprogramowaniem, ale uzytkownik musi pobrac
i zainstalowac oprogramowanie na systemach iTero Element Flex.

Uwagi:

¢ Przed instalacjg oprogramowania iTero nalezy zainstalowac wszystkie dostepne aktualizacje systemu
Windows. Komputery z nowg wersjg systemu Windows powinny automatycznie instalowac aktualizacje.
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¢ Nalezy upewni¢ sig, ze zainstalowano jeden z nastepujgcych programéw antywirusowych: Norton, McAfee lub
ESET.

W celu zapewnienie prawidtowej instalacji oprogramowania i konfiguracji systemu iTero Element Flex upewnij sie,
ze:

e Glowica jest zabezpieczona w uchwycie i podtgczona do koncentratora

e Koncentrator jest podtgczony do laptopa

» Laptop jest podtgczony do gniazda sieciowego AC przez caty czas trwania instalacji
Aby zainstalowaé oprogramowanie iTero:

1. Zainstaluj wszystkie dostepne aktualizacje systemu Windows.

a. W celu sprawdzenia dostepnych aktualizacji systemu Windows otwoérz zaktadke Ustawienia Windows
(klawisz Windows + 1) i kliknij Aktualizacje i zabezpieczenia.

b. Kliknij Aktualizacje Windows.

c. Kliknij Sprawdz aktualizacje, aby wyswietli¢ nowe dostepne aktualizacje.

2. W skrzynce odbiorczej konta podanego podczas rejestracji znajdz wiadomos¢ o tytule ,Your iTero was
shipped”, zawierajgcg instrukcje pobierania.

3. Kiiknij w podany link, aby przej$¢ do strony pobierania lub wyszukaj nastepujgcy adres download.itero.com.

4. Na stronie kliknij przycisk ,,Get Started”. Zostanie pobrany plik FirstTimelnstaller.exe.

5. Aby zakonczy¢ instalacje oprogramowania iTero, uruchom pobrany plik instalacyjny i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Pojawi sie ekran powitalny. Postepuj zgodnie z opisem w Rejestracja skanera - Proces Make It Mine.

16 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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2.3 Montaz skanera iTero Element 2 Plus — konfiguracja wézka
Komplet zostat zaprojektowany w sposéb zapewniajgcy prosty i fatwy montaz.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ztozy¢ skaner.

Skontaktuj sie z obstuga klienta iTero w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

A 2xklucz imbusowy
(w biatej piance na goérze stupka)

B Stupek
C Podstawa na kotkach

D Gtéwny uchwyt
(w pudetku z akcesoriami)

E Koszyk na nowg naktadke
(w pudetku z akcesoriami)

F  Goérny uchwyt
(w pudetku z akcesoriami)

G Tablet z ekranem dotykowym Full
HD

H Uchwyt

Glowica

Przewdd zasilajgcy

J
K Kamera internetowa
L

Przycisk zasilania

Uwaga: W przypadku stwierdzenia uszkodzenia systemu lub akcesoridw, nie montowac ani nie uzywac skanera i
skontaktowac sie z pomocg techniczng iTero.
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1. Usun wszystkie pokrycia 3. Przymocuj rozstaw osi (C) do 4. Ustaw stojak w pozycji pionowej i
styropianowe z pudetka. konca stupka (B) i dokrecic¢ zablokowaé co najmniej dwa
Uwaga: Dwa klucze imbusowe najpierw diuzszg strong duzego kota.

(A) znajduija sie na gérze klucza imbusowego, a nastepnie
styropianu pokrywajgcego krotszg strona.
stupek (B).

2. Podnies stupek (B), wyciggnac¢
go lekko i oprzyj na boku
pudetka.

e
N

A

5. Wykre¢ uchwyt gtéwny (D) i 6. Wymontuj koszyk z tulejg (E)ze 7. Zdejmij gorny uchwyt (F) ze
wykre¢ dwa wkrety ze skrzynki z skrzynki z akcesoriami i umies¢ skrzynki z akcesoriami i zdejmij
akcesoriami. go z tytu uchwytu gtéwnego (D). zatrzask, aby uzyskac¢ dostep do
Przymocuj uchwyt gtéwny i wkretu.
dokre¢ uzywajgc najpierw o
diuzszego boku matego klucza 8. Przymocuj gorny uchwyt (F) do
imbusowego, a nastepnie stupka (B) i dokre¢ najpierw
krétszego boku. dtuzszg strong matego klucza

imbusowego, a nastepnie
kroétszg strona.
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9. Ostroznie wyjmij jednostke 10. Stojgc za stojakiem na kotkach, 11. Przymocuj jednostke
obliczeniowg (G) z opakowania zamontuj jednostke obliczeniowg (G), wciskajac i
ochronnego. obliczeniowg (G) na metalowym dokrecajac srube.

Uwaga: Tablet jest ciezki, wiec zawiasie i docisnij.
nalezy go podnosic¢ ostroznie. Uwaga: Upewnij sie, ze

jednostka obliczeniowa nie
naciska na kabel ekranu. Jesli
tak, przesun kabel na bok.

12. Jesli ztgcze kablowe jest 13. Przymocuj uchwyt na gtowice do 14. W16z podstawe gtowicy (1) do
zakryte, zdejmij pokrywe. stupka (B) i dokre¢ najpierw uchwytu (H), a nastepnie
Przechyl ekran do géry i podtacz giuzsza strong matego k.lucza d.elik.atnie dgcié.nij, aby upgvynié
kabel ekranu imbusowego, a nastepnie sie, ze gtowica jest catkowicie

krotszg strong. wtozona i zamocowana w
uchwycie.

15. Podtgcz kabel gtowicy do tylnej
czesci ekranu (G).
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16. Podtgcz przewdd zasilajgey (J) 17. Przymocuj przewod zasilajgcy  18. W przypadku zdalnego szkolenia

w dolnej czesci stojaka na (J) za pomocg dwoch zaciskow, lub sesji wsparcia technicznego
kotkach. upewniajac sie, ze jest przymocuj kamere (K) do
prawidtowo wtozony. ekranu, a nastepnie podtacz jg

Ostrzezenie: Uzywaj tylko
dostarczonego kabla
zasilajgcego, ktéry ma
uziemienie ochronne.

do portu USB z tytu urzadzenia.
Uwaga: Kamere nalezy odtgczy¢
po kazdym szkoleniu lub sesji
pomocy technicznej.

19. Podtacz przewod zasilajgey (J)
do gniazdka elektrycznego, a
nastepnie nacisnij przycisk
zasilania (L), aby wtgczy¢
skaner.

Uwagi:
e Glowice nalezy umiescic z powrotem w uchwycie po kazdym uzyciu.

¢ Przed kazdym pacjentem nalezy wyczysci¢ i zdezynfekowac¢ gtowice, toze i inne elementy systemu,
jak opisano w rozdziale Obstuga i konserwacja.

« Upewnij sig, ze skaner jest ustawiony w miejscu, w ktérym mozna go fatwo oditgczy¢ od gniazdka
elektrycznego.
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iTero-

Aby wyjaé gtowice z uchwytu, najpierw pociagnij jej gérng czesc do siebie, a nastepnie delikatnie wyjmij.

Rysunek 11: Wyjmowanie gtowicy z uchwytu

Podczas przenoszenia skanera ostroznie owin Jesli zajdzie potrzeba podniesienia skanera, zréb to za

przewodd zasilajgcy wokot gérnego uchwytu, a pomocg gornego uchwytu i stupka.

nastepnie uzyj gérnego uchwytu, aby popchng¢ skaner. Nie uzywaj gitdwnego uchwytu do podnoszenia
skanera.

Rysunek 12: Przenoszenie skanera Rysunek 13: Nie podnos skanera za gtéwny uchwyt
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2.4 Montaz iTero Element 2 Plus — wersja mobilna
Komplet zostat zaprojektowany w sposéb zapewniajgcy prosty i fatwy montaz.
Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami, aby ztozy¢ skaner.

Skontaktuj sie z obstuga klienta iTero w celu uzyskania dodatkowej pomocy.

A Tablet z ekranem
dotykowym Full HD

B Raczkado
przenoszenia/stojak

Uchwyt

Gtowica

Zasilanie

Kamera (w pudetku)

Przycisk zasilania

I @& m m O O

Pokrywa ochronna wézka

&5

Uwaga: W przypadku stwierdzenia uszkodzenia systemu lub akcesoridw, nie montowac ani nie uzywac skanera i
skontaktowac sie z pomoca techniczng iTero.

Niniejszy rozdziat opisuje:

¢ Nalezy dokona¢ montazu skanera, zgodnie z instrukcjg w Montaz wstepny

e Przenoszenie skanera w obrebie kliniki, zgodnie z instrukcjg w Przenoszenie skanera w klinice

e Pakowanie skanera do walizki przed transportem, zgodnie z Wykorzystywanie walizki do transportu

e Zabezpieczanie walizki opcjonalnym pokrowcem ochronnym, zgodnie z Opcjonalna ostona ochronna wézka

e Montaz skanera na uchwycie VESA, zgodnie z instrukcjg w Mocowanie VESA

22 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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241 Montaz wstepny

1. Odwing¢ pasek mocujgcy
jednostke obliczeniowg (A), a
nastepnie wyjaé go za pomocag
uchwytu (B).

. Potéz jednostke obliczeniowg (A)

na gtadkiej, ptaskiej powierzchni i
przytrzymaj jg jedng reka.
Przytrzymujac jednostke
obliczeniowg, przesungc zatrzask
blokujacy w prawo, az do wyczucia
kliknigcia, aby odblokowa¢ uchwyt

(B).

Przesun uchwyt (B) w dot do
pozycji stojgcej. Upewnij sie, ze
stojak jest bezpiecznie
zablokowany, prébujac pociggngé
go z powrotem do géry.

4. Zwolnij zatrzaski i otworz klapke,

aby wyjg¢ pozostate elementy
skanera.

5. Przesun w dét kotyske (C) na

suwaku z boku jednostki
obliczeniowej (A), az wskoczy na
swoje miejsce. Upewnij sie, ze
uchwyt jest bezpieczne i nie mozna
go wyjac.

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

6.

Umiesc¢ gtowice (D) w uchwycie (C)
i podtgczy¢ linke gtowicy do portu

0znaczonego z@ tytu jednostki
obliczeniowej (A).
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7. Podtgcz przewdd zasilajgcy do 8. W przypadku sesiji szkolenia 9. Nacisnij przycisk zasilania (G), aby
zrodta zasilania (E). Nastepnie zdalnego lub wsparcia wigczyc¢ skaner.
podtacz jedng strone kabla do tylnej technicznego nalezy umiesci¢
czesci jednostki obliczeniowej (A), kamere internetowg (F) na
a druga strone do gniazdka jednostce obliczeniowej (A), a
elektrycznego. nastepnie podigczy¢ jg do portu

USB z tytu jednostki obliczeniowe;.
Uwaga: Kamera jest zapakowana
w pudetku ze skanerem.

Ostrzezenie: Uzywaj tylko
dostarczonego kabla zasilajgcego,
ktéry ma uziemienie ochronne.

Uwaga: Odtéz kabel w bezpieczny
sposob, aby nikt nie mogt sie o
niego przypadkowo potkngc.

Uwagi:
e Kamere nalezy odtgczy¢ po kazdym szkoleniu lub sesji pomocy technicznej.
¢ Glowice nalezy umiesci¢ z powrotem w uchwycie po kazdym uzyciu.

¢ Przed kazdym pacjentem nalezy wyczysci¢ i zdezynfekowac gtowice, toze i inne elementy systemu, jak opisano w
rozdziale Obstuga i konserwacja.

¢ Upewnij sie, ze skaner jest ustawiony w miejscu, w ktérym mozna go fatwo odtgczy¢ od gniazdka elektrycznego.

24 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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2.4.2 Przenoszenie skanera w klinice

1. Upewnij sie, ze gtowica (D) jest 3. Przytrzymujgc jednostke 4. W celu zapewnienia fatwego i
prawidtowo umieszczona w obliczeniowg (A) jedng reka, bezpiecznego przenoszenia kabel
uchwycie (C). przesun zatrzask blokujgcy w gtowicy owin luzno wokét uchwytu

prawo, aby odblokowa¢ uchwyt (B), (C).

2. Odtacz przewdd zasilajgcy (E) od
sieci zasilajgcej, a nastepnie od
tylnej czesci jednostki
obliczeniowej (A).

a nastepnie przesun uchwyt do
pozycji nosne;j.

2.4.3 Wykorzystywanie walizki do transportu

Przed transportem skaner nalezy zapakowac¢ do walizki dotgczonej do zestawu.

2. Aby utatwi¢ pakowanie, zacznijod 3. Odtgcz gtowice (D) i umiesc jg w

1. Wytgczyc¢ skaner i odtgczy¢ umieszczenia zasilacza (E) w przedziale wézka.
przewdd zasilajgcy (E) od sieci wyznaczonym przedziale w wézku.
zasilajgcej, a nastepnie od tylne;j Cienszg czes¢ kabla zwin i potdz na
czesci jednostki obliczeniowej (A). zasilaczu, a grubszg zwin i umies¢
w odpowiedniej przegrodzie
walizki.
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Optional ®

<=

4. Przytrzymujgc jednostke 5. Umiesc uchwyt (C) w wozku. 6. Opcjonalnie: umies¢ nowe tuleje w
obliczeniowg (A) jedng reka, przedziale obok uchwytu (C),
wymontowac¢ uchwyt (C), zamiast ostony wézka ochronnego
naciskajgc przycisk zwalniajgcy i (H).

podnoszac uchwyt.

7. Zakryj klapg elementy skanera i 8. Przesun zatrzask blokujgcy w 9. Umiesc¢ jednostke obliczeniowg (A)
zabezpiecz jg zatrzaskami. prawo, aby odblokowac stojak (B), w przedziale wozka. Przeciggnij

a nastepnie przesun go do pozycji zewnetrzny pasek przez uchwyt (B)

nosnej. i zamknij paski, aby upewni¢ sie, ze

sg dobrze zamocowane.
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—

10.  Zamknij walizke, podnoszacbok z  Skaner jest teraz gotowy do transportu.

zapieta klapg i zasuwajgc zamek W razie potrzeby mozna uzy¢

btyskawiczny. opcjonalnego pokrowca ochronnego
(H), jak opisano w rozdziale
Opcjonalna ostona ochronna wézka.

Uwagi:

Z walizkg nalezy obchodzi¢ sie ostroznie.
Unikaj pozostawiania walizki na storicu, aby skaner nie osiggnat zbyt wysokiej temperatury.
Upewnij sie, ze walizka jest sucha i chron komponenty systemu przed wilgocia.

Jesli skaner przeniesiono do gabinetu z gorgcego, zimnego lub wilgotnego otoczenia, nalezy go odstawic i poczekac do
momentu, az dostosuje sie do temperatury pokojowej, aby unikng¢ wewnetrznej kondensaciji.

Podczas podrézy samolotem nie nadawaj walizki jako bagazu, aby zapobiec uszkodzeniu skanera, ktére moze
powstaé w niekontrolowanych warunkach transportu.
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2.4.4 Opcjonalna ostona ochronna wézka

Do walizki zostat dotgczony opcjonalny pokrowiec ochronny, kiéry pomaga jg zabezpieczy¢ przed zuzyciem i
niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi.

Uwaga: Pokrowiec zapewnia pewien poziom ochrony przed deszczem, ale nie jest wodoodporny.

V

©)

1. Otworz klape VELCRO® j\wsun 2. Pociagnij w dét, aby przykry¢ walizke i
pokrowiec ochronny (H) na uchwyt zamknij klape VELCRO®.
walizki.

2.4.5 Mocowanie VESA

Skaner zostat wyposazony w standardowy interfejs montazowy VESA 100 mm, kompatybilny z innymi systemami
montazowymi opartymi na standardzie VESA od innych producentéw.

Uwagi:

« Upewnij sie, ze wybrane mocowanie VESA obstuguje nastepujace specyfikacje skanera:
° VESA 100mm

° Minimalne obcigzenie: 6 kg (w tym tablet, gtowica i uchwyt).
Zalecana waga: 9kg.

« Jedli skaner zostat juz ztozony, odtgcz kabel zasilajgcy i zdejmij uchwyt, tak jak opisano w rozdziale
Wykorzystywanie walizki do transportu.

e Zalecamy, aby krok 3 z ponizszej instrukcji, tj. przytwierdzenie mocowania VESA do tabletu, zostat wykonany
przez dwie osoby.
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VESA 100mm

1. Poldz jednostke obliczeniowg (A) 2. Zdejmij tylng pokrywe iTero, aby 3. Podigcz jednostke obliczeniowg (A)

przodem do dotu na gtadkiej, odstoni¢ otwory na sruby VESA. do zewnetrznego mocowania

ptaskiej powierzchni. (Zaleca sie przechowywanie VESA (VESA 100) za pomoca $rub

Wykre¢ 4 éruby $rubokretem pokrywy i Srub w walizce). dostarczonych z rozwigzaniem
montazowym.

krzyzakowym, jednoczesnie
przytrzymujac i przesuwajgc
uchwyt (B), w razie potrzeby.

Opcjonalnie: w razie potrzeby
mozna dokupi¢ 3-metrowy kabel
zasilajgcy firmy Align.

T~

4. Podpierajac jednostke 5. Umies$c¢ gtowice (D) w uchwycie (C) 6. Podtgcz przewdd zasilajacy (E) do
obliczeniowg (A) jedna reka, i podtgczy¢ linke gtowicy do portu tylnej czesci jednostki
przesun kotyske (C) na suwaku z obliczeniowej (A), a nastepnie do
boku jednostki obliczeniowej, az sieci zasilajgce;j.
wskoczy na swoje miejsce.

0znaczonego z@ tytu jednostki
obliczeniowej (A).

Upewnij sie, ze uchwyt jest

zabezpieczony i nie mozna go
podniesc.
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Uwagi:

e Upewnij sie, ze zasilacz lezy na podtodze lub stole, a nie zwisa w powietrzu.

Rysunek 14: Nie nalezy pozwoli¢, aby zasilacz zwisal w powietrzu

¢ Nigdy nie przechylaj ekranu o wiecej niz 45 stopni, aby mie¢ pewnos¢, ze gtowica nie wysunie sie z uchwytu.

B ]

7

Rysunek 15: Nigdy nie przechylaj ekranu o wiecej niz 45 stopni
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3.1 Pierwsze logowanie do skanera

Przy pierwszym wigczeniu skanera pojawi sie ekran powitalny:

iTero element

cICOMme

Bienvenido Willkommen Benvenuto Bienvenue

Wil Aufienousy A EHL CH

v,@ English

e

Rysunek 16: Ekran powitalny

Wybierz zgdany jezyk i opcje Make It Mine.

3.2 Rejestracja skanera - Proces Make It Mine

W celu ukonczenia procesu rejestracji skanera potrzebne bedg nastepujgce dane:
¢ Nazwa uzytkownika

¢ Hasto uzytkownika

* |dentyfikator firmy

Otrzymasz wiadomo$¢ e-mail od przedstawiciela iTero z danymi logowania oraz szczegdtowymi informacjami na
temat procesu Make it Mine.

Aby zarejestrowaé skaner:

1. Na stronie powitalnej wybierz preferowany jezyk.
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2. Stuknij Make It Mine.

Na ekranie pojawi sie strona Pofgcz, zawierajgca liste dostepnych sieci.

iTero element

Connect

Please select network, fill security details if needed and then press
"Connect"
No Internet Access

A

Rysunek 17: Strona Potacz z listg dostepnych sieci

3. Wybierz z listy sie¢ swojej kliniki, a nastepnie stuknij ,,Connect”.

Na ekranie pojawi sie prosba o wprowadzenie klucza zabezpieczeh sieci

Pegasus - 5

Security key:

Connect

Connect
Please select network, fill security details if needed and then press
‘Connect”

No Internet Access

Network Strength Status

Rysunek 18: Wprowadzanie klucza zabezpieczen
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ilero’

4. Wprowadz klucz zabezpieczen, a nastepnie stuknij ,,Connect”.

Skaner jest teraz potgczony z Internetem i w trybie online.

iTero element

Connect
Please select network, fill security details if needed and then press
"Connect”

I Network Strength Status
100
96 Connected
94
86
68

58

Connect Advanced...

Rysunek 19: Skaner jest potaczony z Internetem i w trybie online

5. Stuknij,,Next”.

Komunikacja z Align jest weryfikowana.

iITero element

Verifying Communications with Align
Network Connection... OK

Align Servers... OK

File Servers... OK

Download Speed OK, 20 Mbps

Upload Speed OK, 8 Mbps
Completed

Rysunek 20: Weryfikacja komunikacji z Align

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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6. Po zakonczeniu weryfikacji stuknij ,,Next”.

Na ekranie pojawi sie strona stref czasowych.

iITero element

Time Zone
Please select your time zone

(UTC-08:00) Pacific Time (US & Canada)

Rysunek 21: Wybér strefy czasowej

7. Stuknij ,,Next”, jeslidomysina strefa czasowa jest wtasciwa lub wybierz strefe czasowg z rozwijanej listy,
a nastepnie stuknij ,,Apply”.

Na ekranie pojawi sie strona Zarejestruj system.

iITero element

Register System

Email
Password

Company ID

Please use the Email, Password and Company ID
that you received from Align.
We will use this information to customize your setup.

Rysunek 22: Rejestracja systemu w celu dostosowania konfiguracji

8. Wprowadz swoj adres e-mail, hasto oraz ID firmy w odpowiednich polach. Stuknij Register (Zarejestruj sie),
a nastepnie Next (Dalej) po zarejestrowaniu systemu.
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Na ekranie pojawi sie strona Konfiguracja skanera ze szczegdtami dotyczgcymi Twojego pakietu subskrypcji
iTero.

iTero element

Scanner Configuration
This scanner is configured as:

illero Element Comprehensive Restorative w/Invisalign

Rysunek 23: Przyktad pakietu subskrypcji iTero

9. Stuknij,,Next”.

Na ekranie pojawi sie strona ,License Agreement”.

iTero element

License Agreement
align

iTERO INTRAORAL SCANNER END USER LICENSE AGREEMENT

IMPORTANT NOTICE: PLEASE READ CAREFULLY BEFORE DOWNLOADING, INSTALLING OR
USING THE SOFTWARE WITH YOUR iTERO INTRAORAL SCANNER:

This license (“Agr ') is a legal between you, a user of an iTero Scanner
("you") and Align Inc., a D ion, with an address at 410 N Scottsdale Rd #1300,
Tempe, AZ 85281 United States of America, and its subsidiaries and affiliates (collectively referred to as
"Align", "us” or "we").

This Agreement govers your right to use the software, including any updates, upgrades (if applicable under
your iTero Agreement), new releases as may be released by us from time to time (the "Software”) included
with your iTero Scanner.

Whereas, you have either purchased, rented or received a loan of an iTero Intraoral Scanner (‘iTero

[ ! accept the terms of the License Agreement

Rysunek 24: Umowa licencyjna
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36

10. Po zapoznaniu sie z umowg licencyjng zaznacz odpowiednie pole, aby zaakceptowac¢ warunki umowy,
a nastepnie kliknij ,,Next”.

System sprawdza dostepnosc¢ aktualizacji i w razie potrzeby zostaje zaktualizowany do najnowszej wersiji.

iITero element

Updating to Latest Version...
Checking for upgrade... System is up to date
Completed

Rysunek 25: Sprawdzanie dostepnych aktualizacji

11. Stuknij ,,Next”.

System zostat zarejestrowany i jest gotowy do uzytku.

iITero element

System is Ready

Login to iTero Element

Rysunek 26: System jest zarejestrowany i gotowy do uzytku
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12. DotknjLogin to iTero Element, aby zalogowac sie do systemu.

Na ekranie pojawi sie okno logowania. Wiecej informaciji na temat logowania do systemu znajduje sie w
Logowanie do skanera.
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4 Praca ze skanerem

41 Logowanie do skanera

Po wtgczeniu skanera na ekranie pojawi sie okno ,,Login®“.

iITero element

Doctor Name
User (Email)

Password

z Remember Me

Create Account ‘ Forgot Password

Rysunek 27: Okno Login

Przygotuj dane konta MyAligntech, aby zalogowac sie do skanera iTero. Potrzebna jest nazwa uzytkownika, adres
e-mail przypisany do konta oraz hasto. Wypetnij wszystkie niezbedne pola, a nastepnie stuknij przycisk ,,Login”.

Uwagi:

e Uwaga: Aby upewnic sie, ze wszystkie poprawki zabezpieczen systemu Windows sg aktualne, powiadomienie
jest wyswietlane, gdy tylko aktualizacje zabezpieczenh sg dostepne do instalacji. Wiecej informacji na temat
planowania instalacji tych aktualizacji zabezpieczeh mozna znalez¢ w Instalowanie aktualizacji zabezpieczen
systemu Windows.
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« Jesli skaner nie zostanie poprawnie wytgczony, przy nastepnym logowaniu na ekranie pojawi sie komunikat
informujgcy o tym fakcie i nie zniknie dopoki uzytkownik nie kliknie | UNDERSTAND. Wiecej informacji na temat
wytgczania skanera znajduje sie w Wytgczanie skanera.

iTero element

Doctor Name
User (Email)

Password

\ﬂ Remember Me

Forgot Password

Your iTero Element 5D scanner shut down unexpectedly
Please ensure that the scanner is shut down properly to avoid potential damage to your system. | UNDERSTAND

Proper shutdown procedure: press and release the power button quickly and allow the scanner to fully shut down before unplugging it.

Rysunek 28: Powiadomienie o nieoczekiwanym wytgczeniu
Aby zalogowac¢ sie do skanera:

1. Woybierz swojg nazwe uzytkownika z rozwijanej listy ,,Doctor Name”.

2. Wprowadz adres e-mail uzyty podczas rejestracji na stronie myaligntech.com. Twoj adres e-mail jest
wyswietlany automatycznie, jesli przy wczesniejszym logowaniu zaznaczono pole ,,Remember Me”.

3. Wprowadz swoje hasto.
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Tekst jest ukryty pod gwiazdkami.

Login
Doctor Name b
User (Email)
Password A AR E
\A Remember Me
Create Account ‘ ‘ Forgot Password ‘ { Login ‘

Rysunek 29: Hasto jest ukryte

Jesli nie pamietasz hasta, mozesz je zresetowac zgodnie z opisem w Resetowanie hasta.

4. Zaznacz pole ,Remember Me”, aby system pamietat Twéj adres e-mail przy kolejnych sesjach logowania.
Podanie hasta bedzie nadal wymagane w celu uzyskania dostepu do skanera.

5. Stuknij,,Login”.
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Pojawi sie ekran gtéwny iTero.

"

#

MNew Scan Patients

a

Messages

Rysunek 30: Ekran gtéwny iTero
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ilero’

4.1.1 Resetowanie hasta
Jesli zajdzie taka potrzeba, uzytkownik moze zresetowac swoje hasto.
Aby zresetowac hasto:

1. W oknie logowania kliknij ,,Forgot Password”.

iTero element

Login

Doctor Name Dr. 1, Demo
User (Email)

Password

\] Remember Me

Create Account | Forgot Password ‘

Rysunek 31: Przycisk ,,Forgot Password”

Na ekranie pojawi sie okno z opisem dalszych czynnosci.

Forgot Password

iTero
Forgot Your Password?

To reset your password, please enter the email address you registered with to myAligntech.com.
Next, to help confirm your identity, you will be asked to a i security question.

act our Support Center at 1-800-577-8767 8:00 AM — 6:00 PM EST or email to

iterosupport@aligntech.com

| enat ‘|
Submit

Rysunek 32: Pole adresu e-mail dla zapomnianego hasta
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2. W polu E-mail wprowadz adres e-mail uzyty do rejestracji w witrynie myaligntech.com.

3. Stuknij ,,Submit”.

Pojawi sie wczesniej wybrane pytanie zabezpieczajgce.

Forgot Password ? 1,‘

jsamuels@aligntech.com

Security Question:  What is your maternal grandmother's first and last name?

Security Answer:

Rysunek 33: Pole odpowiedzi na pytanie zabezpieczajgce

4. Wopisz odpowiedz na pytanie zabezpieczajgce.

Wyslemy do Ciebie hasto tymczasowe.

5. Uzyj hasta tymczasowego, aby zalogowac sie na myaligntech.com, a nastepnie zresetuj hasto zgodnie z
politykg haset iTero opisang w Polityka haset iTero.

6. Jesli nie pamietasz adresu e-mail uzytego podczas rejestracji, skontaktuj sie z Obstuga Klienta iTero.

41.1.1 Polityka haset iTero

Zmieniajgc hasto, upewnij sie, ze nowe hasto spetnia nastepujace kryteria:
e Co najmniej osiem znakéw

e Bez spacji

¢ Co najmniej jedna wielka litera

e Conajmniej jedna mata litera

¢ Przynajmniej jedna cyfra

¢ Opcjonalnie: Hasta moga zawiera¢ znaki specjalne (na przykfad: !, #, $, %, *)
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4.1.2

44

Instalowanie aktualizacji zabezpieczen systemu Windows

Aby zapewni¢ ciggte bezpieczenstwo cybernetyczne skanera, za kazdym razem, gdy oprogramowanie iTero jest
aktualizowane, wszelkie istotne aktualizacje zabezpieczen systemu Windows sg pobierane do skanera i muszg
zostac zainstalowane w ciggu 7 dni.

Po pobraniu aktualizacji zabezpieczenh systemu Windows, podczas logowania sie do skanera zostanie
wyswietlone okno Secutity Updates (Aktualizacje zabezpieczen), informujgce o tych aktualizacjach i
umozliwiajgce zaplanowanie czasu, w ktérym aktualizacje powinny zostac zainstalowane — odraczane codziennie
o maksymalnie 7 dni, natychmiast lub p6ézniej tej samej nocy.

Security Updates

There are urgent security updates for this scanner.

These updates must be installed within 7 days.

The installation process can take up to 40 minutes, during which time the scanner will be unavailable.
The scanner will restart as a result of the updates.

Tap Install Tonight to update the scanner at 23:00 tonight.
Leave the scanner connected to AC power, powered on and logout.

Remind Me Later Install NOW Install Tonight

Rysunek 34: Okno Security Updates (Aktualizacje zabezpieczen) - opcje planowania

Aby zainstalowac aktualizacje zabezpieczen, skaner musi by¢ podtgczony do zasilania AC i wtgczony, a Ty
musisz sie wylogowac.

Uwagi:
 Instalacja aktualizacji trwa zazwyczaj okoto 40 minut, w tym czasie nie mozna uzywac skanera.
¢ Po rozpoczeciu instalacji nie mozna jej wstrzymac ani anulowac.

¢ Jesli zignorujesz komunikat i nie zainstalujesz aktualizacji w ciggu 7 dni, zostang one zainstalowane
automatycznie przy nastepnym ponownym uruchomieniu skanera.

Aby zaplanowac¢ instalacje aktualizacji zabezpieczen:

1. W oknie Security Updates (Aktualizacje zabezpieczen) dotknij jednej z nastepujgcych opcji planowania:

© Remind Me Later (Przypomnij mi pdzniej): Instalacja zostanie przetozona o maksymalnie 7 dni. Wiece;j
informacji w Remind Me Later — przetozenie instalacji aktualizacji oprogramowania.

o Install NOW (Zainstaluj TERAZ): Aktualizacje oprogramowania sg instalowane natychmiast.

° Install Tonight (Zainstaluj dzi$ wieczorem): Aktualizacje oprogramowania zostang zainstalowane o0 23:00
tej nocy. Wiecej informac;ji w Install Tonight — instalowanie aktualizacji zabezpieczen pdzniej tej nocy.

2. Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze skaner jest podtgczony do zasilania prgdem zmiennym i
wigczony oraz ze sie wylogowates.
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Jesli skaner nie jest podtgczony do zasilania prgdem zmiennym, zostanie wyswietlony monit o jego
podtaczenie.

Installing Security Updates

The scanner is running on battery power

Connect the scanner to AC power and tap Continue to start installing the updates.

Cancel

Rysunek 35: Podlacz skaner do zasilania pradem zmiennym

° Podtgcz skaner, a nastepnie dotknij Continue (Kontynuuj).
Rozpoczyna sie instalacja i wyswietlany jest komunikat pokazujgcy jej postep.

Installing Security Updates

The installation will take a while
1 % complete

Do not disconnect the scanner from AC power, restart or turn off the scanner as this may cause a damage.

Rysunek 36: Instalacja w toku

Uwaga: Nie odtgczaj, nie restartuj ani nie wytgczaj skanera podczas instalacji aktualizacji zabezpieczen.
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Po zainstalowaniu aktualizacji zabezpieczen zostanie wyswietlone powiadomienie o sukcesie i skaner
zostanie ponownie uruchomiony.

Installing Security Updates

Installation completed successfully

The scanner will restart in 4 seconds...

Rysunek 37: Instalacja zakonnczona pomysinie

41.21 Remind Me Later — przelozenie instalacji aktualizacji oprogramowania

Mozesz przesung¢ instalacje aktualizacji zabezpieczen o maksymalnie tydzien. Kazdego dnia w powiadomieniu
bedzie wyswietlana liczba dni pozostatych do zainstalowania aktualizacji zabezpieczeh. Mozesz odtozy¢
aktualizacje, zainstalowac¢ je natychmiast lub zaplanowac je na pdzniejszy termin tej nocy.

Security Updates

There are urgent security updates for this scanner.

|These updates must be installed within 6 days. |

The installation process can take up to 40 minutes, during which time the scanner will be unavailable.
The scanner will restart as a result of the updates.

Tap Install Tonight to update the scanner at 23:00 tonight.
Leave the scanner connected to AC power, powered on and logout.

Remind Me Later Install Tonight

‘ Install NOW ‘

Rysunek 38: Security updates — liczba dni, przez ktore aktualizacje musza zosta¢ zainstalowane
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Siédmego dnia nalezy zainstalowac¢ aktualizacje zabezpieczen. Mozesz wybrac, czy zainstalowac je natychmiast,
czy zaplanowac instalacje na pozniejszg noc, jak opisano ponizej.

Uwaga: Jesli powiadomienie zostanie zignorowane i uzytkownik nie zainstaluje aktualizaciji, proces instalacji
rozpocznie sie automatycznie przy nastepnym uruchomieniu skanera.

Security Updates

There are urgent security updates for this scanner.

Today is the last day to install the security updates.

The installation process can take up to 40 minutes, during which time the scanner will be unavailable.
The scanner will restart as a result of the updates.

Tap Install Tonight to update the scanner at 11:00 PM tonight.
Leave the scanner connected to AC power, powered on and logout.

Install NOW

Install Tonight

Rysunek 39: Security updates — ostatni dzien
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iTero-

4.1.2.2 Install Tonight — instalowanie aktualizacji zabezpieczen p6zniej tej nocy

Jesli zdecydujesz sie na pozniejszg instalacje aktualizacji zabezpieczen, nad oknem Login (Logowanie) skanera
zostanie wyswietlony baner, a ekran gtéwny przypomni Ci, ze skaner musi by¢ podtgczony do zasilania AC i
wigczony oraz ze musisz sie wylogowac.

Security updates will be installed tonight
Logout, leave the scanner connected to AC power and powered on.

Login

Doctor Name
User (Email)

Password

\A Remember Me

Forgot Password

Rysunek 40: Powiadomienie o aktualizacjach zabezpieczen — okno logowania
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| i e gle
iITero clement (1]
Security updates will be installed tonight
Logout, leave the scanner connected to AC power and powered on.

[C—L

R

New Scan Patients

&

Messages

Rysunek 41: Powiadomienie o aktualizacjach zabezpieczen — ekran gtéwny

4.2 Wylogowywanie sie ze skanera

W celu ochrony danych pacjenta nalezy wylogowac sie ze skanera, gdy nie jest uzywany. Twoje hasto nie
zostanie zapamietane przez system.

Domysinie nastgpi wylogowanie po okreslonym czasie bezczynnosci, ktéry mozna zdefiniowacé w ustawieniach
»Login“, opisanych w Definiowanie ustawien logowania.

Aby wylogowac¢ sie ze skanera:

1. Stuknij | § aby wroci¢ do ekranu gtéwnego.

2. Stuknij , aby wylogowac sie z systemu.

Na ekranie pojawi sie okno logowania, umozliwiajgce kolejnemu uzytkownikowi zalogowanie sie do systemu.
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4.3

4.4

441

44.2

50

Wylaczanie skanera

Zaleca sie wytgczac system na koniec kazdego dnia roboczego, aby umozliwi¢ instalacje aktualizacji
oprogramowania.

Uwaga: Jesli skaner nie zostanie poprawnie wytgczony, przy nastepnym logowaniu na ekranie pojawi sie
komunikat informujgcy o tym fakcie i nie zniknie dopoki uzytkownik nie potwierdzi zaznajomienia sie z nim.
Nieprawidtowe wytgczenie moze by¢ spowodowane roztadowaniem akumulatora i nacisnieciem przycisku
zasilania na dtuzej niz 4 sekundy.

Aby wytaczy¢ skaner:

¢ Nacisnij i zwolnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ system. Przycisk zasilania znajduje sie w prawym dolnym
rogu ekranu w systemach iTero Element 2, a w prawym gérnym rogu ekranu w systemach iTero Element 2
Plus.

Uwaga: Przytrzymanie przycisku przez ponad 4 sekundy aktywuje twardy reset, ktéry moze spowodowac
wystgpienie btedow takich jak pojawienie sie niebieskiego lub szarego ekranu.

Przenoszenie skanera

Przenoszenie skanera iTero Element 2 w wersji stojaka na kétkach

Skaner mozna przenosi¢ miedzy pomieszczeniami klinice.

Uwaga: W celu zapewnienia maksymalnej ochrony zaleca sie, aby skaner przenosity 2 osoby.
Aby przeniesé skaner migdzy pomieszczeniami:

1. Upewnij sie, ze gtowica jest prawidtowo umieszczona w uchwycie.

2. Odtacz system od gniazdka Sciennego.

3. Przenies$ system w nowe miejsce i podtgcz go do gniazdka elektrycznego.

Transportowanie iTero Element Flex skaner wewnatrzustny

W celu zapewnienia maksymalnej ochrony systemu w trakcie transportu nalezy przestrzega¢ ponizszych
instrukcji:

1. Zatdz niebieskg naktadke ochronng na gtowice.
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2. Aby przenies¢ system miedzy pomieszczeniami, umies¢ wszystkie elementy w dotgczonym futerale.

iTero

Rysunek 42: iTero Element Flex skaner wewnatrzustnyw zatagczonym futerale

3. Upewnij sie, ze futerat jest suchy, aby ochroni¢ komponenty systemu przed wilgocig.

4.4.3 Przenoszenie skanera iTero Element 2 Plus w wersji wézkowej
Skaner mozna przenosi¢ miedzy pomieszczeniami w gabinecie oraz z pozycji siedzgcej z pacjentem.
Aby przenies¢ skaner miedzy pomieszczeniami:
1. Upewnij sig, ze gtowica jest prawidtowo umieszczona w uchwycie.

2. Odtacz system od gniazdka elektrycznego i ostroznie owin przewdd zasilajgcy wokoét gérnego uchwytu, aby nie
zaplatat sie w kota.

3. Korzystajgc z gornego uchwytu, przenies$ system w nowe miejsce i podtgcz go do gniazdka elektrycznego.
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Uwaga: Jesli zajdzie potrzeba podniesienia skanera, zréb to za pomoca gérnego uchwytu i stupka.

Rysunek 43: Przenoszenie skanera

Aby przenies¢ skaner w wersji wozkowej w pozycji siedzacej:
e Uzyj glébwnego uchwytu w celu przesuniecia skanera.

¢ Wysoko$¢ ekranu jest zoptymalizowana dla lepszej ergonomii podczas siedzenia. W razie potrzeby mozna
dostosowac nachylenie ekranu.

Uwaga: Nie nalezy uzywac gtowicy ani kabla gtowicy do przesuwania skanera, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
przewrdcenia sie urzgdzenia lub uszkodzenia przewodu.

4.4.4 Przenoszenie skanera iTero Element 2 Plus w wersji mobilnej w obrebie kliniki

Skaner w wersji mobilnej mozna przenosi¢ miedzy pomieszczeniami w klinice, jak réwniez miedzy klinikami.

Podczas przenoszenia skanera nalezy zawsze przesung¢ uchwyt do pozycji noénej i owing¢ kabel glowicy wokot
uchwytu.

Przenoszenie skanera w wersji mobilnej w obrebie kliniki:
1. Upewnij sig, ze gtowica jest prawidtowo umieszczona w uchwycie.
2. Odtacz kabel zasilajgcy od sieci, a nastepnie od tylnej czesci jednostki obliczeniowe.

3. Przytrzymaj jednostke obliczeniowg jedng rekg, a nastepnie przesun zatrzask blokujgcy w prawo, aby
odblokowac raczke i ustawi¢ jg w pozycji do noszenia. Wiecej informacji w Przenoszenie skanera w Klinice.
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4.

Owin kabel luzno wokot uchwytu w celu zapewnienia tatwego i bezpiecznego przenoszenia.

Rysunek 44: Przenoszenie skanera miedzy pomieszczeniami w klinice

4.4.5 Przenoszenie skanera iTero Element 2 Plus w wersji mobilnej miedzy klinikami

Przed transportem skanera w wersji mobilnej miedzy klinikami nalezy go zapakowac¢ do zatgczonej walizki. Wiece;j
informacji Wykorzystywanie walizki do transportu.

Transport skanera miedzy klinikami:

1.
2.
3.

Wytgcz skaner.
Odtacz kabel zasilajgcy od sieci, a nastepnie od tylnej czesci jednostki obliczeniowe;.

Odtacz elementy skanera i zapakuj je do wyznaczonych przegrédek walizki. Wiecej informacji w
Wykorzystywanie walizki do transportu.

Zamknij i zabezpiecz klape wozka, a nastepnie zamknij wézek, podnoszgc bok z zapietg klapka i zapinajgc go
na zamek.

o)

S e

Rysunek 45: Transport skanera miedzy klinikami
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5. W razie potrzeby uzyj opcjonalnej ostony ochronnej, aby chroni¢ wézek przed zuzyciem i niekorzystnymi
warunkami pogodowymi. Wiecej informacji w Opcjonalna ostona ochronna wozka.

4.5 Interfejs uzytkownika

System iTero zapewnia intuicyjny interfejs uzytkownika, ktéry umozliwia wykonywanie skanéw do wykorzystania
w stomatologii odtwoérczej i ortodonciji. Ekran dotykowy i przyciski na gtowicy stuzg do reagowania na instrukcje
ekranowe w trakcie skanowania.

Lista dostepnych gestéw ekranu dotykowego znajduje sie w Gesty ekranu dotykowego.

- T-T- T T

New Scan Patients

o

Messages

Rysunek 46: Ekran gtéwny iTero

Na ekranie gtdbwnym wyswietlane sg nastepujgce przyciski:

Wyswietla status zewnetrznego akumulatora:

* Symbol blyskawicy oznacza, ze skaner jest podtgczony do zasilania,
a akumulator sie taduje.

¢ Podczas korzystania z energii akumulatora, jego aktualny poziom
natadowania wyswietla sie na ikonce baterii. Gdy poziom natadowania

spadnie ponizej 25%, ikona baterii wyswietli sie na czerwono
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o Stuknij ikone baterii, aby wyswietli¢ pozostaty poziom natadowania:

Battery level 39 %
—

]

Rysunek 47: Poziom natadowania akumulatora w procentach

Centrum edukacyjne: Stuknij, aby uzyska¢ dostep do materiatéw
@ szkoleniowych i flméw edukacyjnych dotyczgcych skaneraiTero.

Lock: Stuknij, aby wylogowac sie z konta, gdy skaner nie jest uzywany,
zgodnie z opisem w Wylogowywanie sie ze skanera. W ten sposob
zabezpieczysz wszystkie informacje medyczne, a Twdj gabinet
stomatologiczny bedzie dziatat zgodnie z postanowieniami Ustawy o
przenosnosci i odpowiedzialno$ci w ubezpieczeniach zdrowotnych (HIPAA).

B

Tip: W trakcie czyszczenia system powinien by¢ zablokowany, aby unikng¢
przypadkowych wpisow.

Settings: Stuknij, aby dostosowac preferencje skanera, np. konfiguracje
(@) gtowicy, lokalizacje, ustawienia uzytkownika i inne. Wiecej informac;ji
’ Okreslanie ustawien skanera.
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B

New Scan

Pomoc: Stuknij, aby wtgczy¢ przezroczyste okno pomocy ze wskazéwkami
utatwiajgcymi nawigacje po funkcjach i narzedziach.

W tym widoku przycisk Help (Pomoc) zmienia sie na dwa nowe przyciski — E-
Manual i Customer Support:

Tap to start & new case. Tap to see or search your patient list.

Tap to check the status of your orders. Tap to view wotifications, updates,
4 Lol and other messages from Align.

Rysunek 48: Naktadka pomocy zawierajaca przyciski e-manual i Customer Support

| B

Stuknij, aby uzyskac¢ dostep do odpowiedniej instrukcji w wersji
elektroniczne;j.

Stuknij, aby uzyskac¢ zdalng pomoc Obstugi Klienta. Funkcja obstugi klienta
jest dostepna w kazdym oknie pomocy.

Uwaga: Przed probg potgczenia zdalnego nalezy zadzwoni¢ do Obstugi
Klienta.

Nowy skan: Stuknij, aby otworzy¢ okno Nowy skan i wypetnic¢ formularz Rx
przed rozpoczeciem nowego skanowania. Wiecej informacji w Rozpoczecie
nowego skanowania.
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451

Patients: Dotknij, aby wyswietli¢ strone Patients (Pacjenci) z listg wszystkich

pacjentow zarejestrowanych w systemie iTero oraz, w stosownych

m przypadkach, ich numer karty, date urodzenia i date ostatniego skanu.
Wiecej informacji w Praca z pacjentami.

Patients

Orders: Stuknij, aby wyswietli¢ liste wszystkich swoich zamowien.
Wiecej informacji Praca z zamdwieniami.

Orders

Messages: Stuknij, aby przejrze¢ wiadomosci od Align Technology.
Wiecej informacji w Przegladanie wiadomosci.

Q

Messages

Przyciski ,Battery” i ,Settings” wyswietlajg sie takze w kazdym oknie skanera, jak opisano w Pasek narzedzi
skanera.

Pasek narzedzi skanera

W gornej czesci kazdego okna skanera wyswietlany jest nastepujgcy pasek narzedzi:

New Scan E 3 ‘.'|_ A : {} O

Rysunek 49: Pasek narzedzi skanera

4 Srodkowe przyciski wskazujg status procesu skanowania. Uzywaj przyciskdw do nawigowania w trakcie procesu
skanowania.

Stuknij, aby wrdécic do ekranu gtéwnego.
New Scan WysSwietla biezgcy etap procesu skanowania, wskazany réwniez odpowiednim
podswietlonym przyciskiem na pasku narzedzi.

Stuknij, aby powrdci¢ do okna New Scan (Nowy Skan) i wyswietli¢ formularz Rx,
jak opisano w rozdziale Wypetnianie formularza Rx.

Dotknij, aby przejs¢ do trybu skanowania, aby zeskanowac¢ pacjenta, jak opisano w
rozdziale Skanowanie pacjenta.
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Stuknij, aby przejs¢ do trybu View (Widok) w celu wyswietlenia zeskanowanego
modelu, jak opisano w rozdziale Przegladanie skanu.

Dotknij, aby wystac¢ zeskanowany model do laboratorium lub do oprogramowania
chairside milling, jak opisano w rozdziale Wysytanie skanu.

- Wyswietla status zewnetrznego akumulatora:
— /. e Symbol btyskawicy oznacza, ze skaner jest podtgczony do zasilania, a akumulator
sie taduje.

e Podczas korzystania z energii akumulatora, jego aktualny poziom natadowania
wyswietla sie na ikonce baterii. Gdy poziom natadowania spadnie ponizej 25%,

ikona baterii wyswietli sie na czerwono &,

o Stuknij ikone baterii, aby wyswietli¢ pozostaty poziom natadowania:

Battery level 39 %
[

QK

Rysunek 50: Poziom natadowania akumulatora w procentach

L"_"-'I'_'_‘__ Stuknij, aby dostosowac preferencje skanera, np. konfiguracje gtowicy, lokalizacje,
N ustawienia uzytkownika i inne.

Wiecej informacji na temat preferencji ustawien znajduje sie w Okreslanie ustawien
skanera.
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@ Stuknij, aby wigczy¢ przezroczyste okno pomocy ze wskazéwkami utatwiajgcymi
nawigacje po funkcjach i narzedziach.

W tym widoku przycisk Help (Pomoc) zmienia sie na dwa nowe przyciski — E-Manual i
Customer Support:

EACC Tap the icon to return to

the previous screen “~Tap the Scan icon to begin scar

Tap to begir t information.
Required fie with a red asterisk.

Tap anywhere on screen to close

this help overlay.

Rysunek 51: Naktadka pomocy zawierajgca przyciski e-manual i Customer Support

Stuknij, aby uzyskac¢ dostep do odpowiedniej instrukcji w wersiji elektronicznej.

O

Stuknij, aby uzyskac¢ zdalng pomoc Obstugi Klienta. Funkcja obstugi klienta jest
dostepna w kazdym oknie pomocy.

Uwaga: Przed prébg potgczenia zdalnego nalezy zadzwoni¢ do Obstugi Klienta.
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4.5.2 Gesty ekranu dotykowego

Oprogramowanie iTero obstuguje gesty dotykowe (znane rowniez jako gesty wielodotykowe). Te gesty to
okreslone ruchy uzywane do interakcji z urzgdzeniami wielodotykowymi.

Przyktady typowych gestow ekranu dotykowego:

sy

,
A

A
Tap Double tap Long press
Scroll Rotate Swipe

Pan Zoom out Zoom in
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4.6 Okreslanie ustawien skanera

Ustawienia skanera umozliwiajg okreslenie preferencji i ustawien wyswietlanych domysinie podczas korzystania
ze skanera.

Aby okresli¢ ustawienia skanera:

o T

Ok

L
1. Stuknij przycisk “~.

Na ekranie pojawi sie okno Settings (Ustawienia).

Settings
Device settings

po «) = O

Brightness Volume Wi-Fi Time Zone
User Settings
N =
£ K & &
Scan Settings Rox Settings Signature Settings Language
System Settings

8 ® 5 0 O &

Login Settings Diagnostics Licenses System Information  Sync Configuration Export Settings

Rysunek 52: Okno ustawien

2. Wybierz ustawienia, ktére chcesz zmienié.
o Definiowanie ustawien urzgdzenia

o Definiowanie ustawien Uzytkownika

o Definiowanie ustawien systemu

Na ekranie pojawi sie odpowiednie okno.

3. Wprowadz wymagane zmiany, a nastepnie stuknij -, aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do okna Settings
(Ustawienia).
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4.6.1 Definiowanie ustawien urzadzenia

Ustawienia urzgdzenia umozliwiajg zdefiniowanie jasnosci, gtosnosci, Wi-Fi i ustawien strefy czasowej skanera.

4.6.1.1 Okreslanie domysinego poziomu jasnosci
Aby okresli¢ domysine ustawienie jasnosci, stuknij przycisk ,,Brightness”, przesun wskaznik w odpowiednie

miejsce na pasku regulacji jasnosci, a nastepnie stuknij  , aby zapisa¢ zmiany i powrécic¢ do okna Ustawienia.

Brightness

0 100

Rysunek 53: Ustawienia jasnosci

4.6.1.2 Okreslanie domysinego poziomu gtosnosci
Aby okresli¢ domysine ustawienia gtosnosci systemu, stuknij przycisk ,,Volume”, przesun wskaznik w

odpowiednie miejsce na pasku regulacji, a nastepnie stuknij  , aby zapisa¢ zmiany i powréci¢ do okna
Ustawienia.

Volume

0 100

Rysunek 54: Ustawienia gtosnosci

Oprocz dzwigkow systemowych ustawienia glosnosci okreslajg takze poziom gtosnosci tresci z Centrum Edukacii

=
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4.6.1.3 Okreslanie ustawien Wi-Fi

Przy pierwszym potgczeniu skanera z siecig Wi-Fi gabinetu konieczne bedzie podanie hasta. Pozniej, zgodnie z
domysIinymi ustawieniami, skaner bedzie tgczyt sie z siecig automatycznie. Jesli chcesz potgczy¢ sie z inng siecig
Wi-Fi, wybierz nowg sie¢ i wprowadz odpowiednie hasto.

Aby potaczy¢ sie ponownie z siecig Wi-Fi:
1. Stuknij przycisk Wi-Fi.

Na ekranie pojawi si¢ lista dostepnych sieci Wi-Fi.

Wi-Fi
No Internet Access

Network Strength Status

Pegasus - 5 100

Advanced...

Rysunek 55: Lista dostepnych sieci Wi-Fi

2. Wybierz sie¢ kliniki, np. Pegasus - 5, a nastepnie stuknij ,,Connect”.
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3. Wprowadz klucz zabezpieczen sieci (hasto) w nowo otwartym oknie, a nastepnie stuknij ,,Connect”.

Pegasus - 5

Security key:

Connect

Rysunek 56: Potaczenie z siecig Wi-Fi kliniki

Skaner potgczy sie z siecig Wi-Fi, a status zmieni sie na ,,Connected”.

4. Jezelinie chcesz, aby urzgdzenie fgczyto sie z siecig automatycznie, nacisnij na wybrang sie¢ i wybierz opcje

»Forget”.
Przy nastepnym potgczeniu uzytkownik bedzie musiat wybrac¢ preferowang sie¢ i wprowadzi¢ hasto Wi-Fi.
Wi-Fi
Online
Network Strength Status
Pegasus - 5 80 Connected
Forget Disconnect Advanced...

Rysunek 57: Roztaczanie sie lub zapominanie sieci

5. Aby roztgczy¢ sie z siecig, stuknij ,,Disconnect”.

6. Stuknij -, aby zapisac¢ ustawienia i powrdci¢ do okna Ustawienia.
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4.6.1.4 Okreslanie strefy czasowej
Aby okresli¢ preferowang strefe czasowa, stuknij ,,Time Zone”, wybierz strefe czasowg z rozwijanej listy,

a nastepnie stuknij  , aby zapisa¢ zmiany i wréci¢ do okna Ustawienia.

Time Zone

(UTC-08:00) Baja California =

(UTC-08:00) Baja California

(UTC-08:00) Coordinated Universal Time-08

(UTC-08:00) Pacific Time (US & Canada)

(UTC-07:00) Arizona

(UTC-07:00) Chihuahua, La Paz, Mazatlan

S ITr VT Rl s smbmdn Tl M0 Oy M~ mimm A

Rysunek 58: Ustawienia strefy czasowej

Uwaga: Dostep do ustawien strefy czasowej mozna uzyskaé wytgcznie po zalogowaniu sie do skanera.
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4.6.2 Definiowanie ustawien Uzytkownika

Ustawienia Uzytkownika pozwalajg kazdemu uzytkownikowi zdefiniowa¢ ustawienia domysine, ktore aktywujg sie
po zalogowaniu danego uzytkownika do skanera.

4.6.2.1 Definiowanie ustawien skanowania
Mozesz zdefiniowa¢ domysine ustawienia, ktére sg brane pod uwage podczas skanowania pacjenta.
Aby zdefiniowaé ustawienia skanu:

1. Nacisnij przycisk ,,Scan Settings”.

Scan Settings

Scanning Position Behind the Patient >
Gyro Orientation Wand Tip Toward Screen -
Touchpad Orientation Wand Tip Toward Screen >

|___{ Mirror Viewfinder for Upper Jaw

I\! Show color while scanning

Scan Order Lower Jaw First b
Restorative Jaw Order Prepped Jaw First b
Restorative Preps Order Preps First :

|g Enable guidance hints

|ﬁ Highlight recommended scanning range

Additional Scan Feedback |g Orthodontic

|Z Restorative

Rysunek 59: Okno ustawien skanowania
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Ustawienia
skanowania

ilero’

2. Wybierz domysine preferencje skanowania w oknie Ustawienia skanowania.

Opcje skanowania

Pozycja skanowania

Orientacja gyro

Orientacja
touchpada

PoleOdbicie
lustrzane w
Wizjerze dla gornej
szczeki

Pole Pokaz kolor
podczas
skanowania

Kolejnos¢
skanowania

Kolejnosé
skanowania szczeki
w stomatologii
odtwérczej

Zamowienia z
zakresu
stomatologii
odtworczej

Wybierz swojg pozycje podczas skanowaniu pacjenta:
e Zapacjentem

e Przed pacjentem

Wybierz domyslng orientacje gyro:

» Koncoéwka gtowicy w kierunku ekranu

e Podstawa gtowicy w kierunku ekranu

Wybierz domysing orientacje touchpada:

o Koncowka gtowicy w kierunku ekranu

e Podstawa gtowicy w kierunku ekranu

Zaznacz to pole, aby okresli¢ orientacje wizjera podczas skanowania
szczeki gorne;j.

Zaznacz to pole wyboru, aby domysinie wyswietla¢ model 3D w kolorze
podczas skanowania.

Wybierz kolejno$¢ skanowania szczeki:
¢ Najpierw szczeka gérna
* Najpierw szczeka dolna

Wybierz kolejnos¢ skanowania szczek pod kgtem ustalonych procedur
uzupetniajgcych:

* Najpierw szczeka przeciwlegta

* Najpierw szczeka przygotowana

Wybierz kolejno$¢ skanowania przygotowanych zebow i tukéw w
ustalonych procedurach uzupetniajgcych:

* Najpierw przygotowane
e Najpierw tuk

e Brak wytycznych
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Ustawienia : "

: Opcje skanowania
skanowania
Pole Wiacz Zaznacz to pole, aby wyswietli¢ wskazowki podczas skanowania, tak jak
wskazowki opisano w rozdziale Wskazéwki dotyczgce skanowania.
Pole Podswietl Zaznacz to pole wyboru, aby podswietli¢ tylko zakres skanowania na
zalecany zakres elementach sterujgcych nawigaciji.

skanowania

ol | I

Rysunek 60: Tylko zakres skanowania jest podswietlony

Dodatkowe Zaznacz odpowiednie pola wyboru, aby wyswietli¢ obszary z brakujgcymi
informacje zwrotne  elementami anatomicznymi podczas skanowania, tak jak opisano w
ze skanowania rozdziale Dodatkowe informacje zwrotne ze skanowania.

e Ortodoncja

e Stomatologia odtworcza

3. Stuknij -, aby zapisa¢ zmiany i wrdci¢ do okna , Settings”.
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4.6.2.2 Definiowanie ustawien Rx

Mozesz okresli¢ ustawienia, ktére bedg domysinie wyswietlane po otwarciu okna Szczegoty skanu w celu
wypetnienia nowego formularza Rx.

Aby zdefiniowaé ustawienia Rx:

1. Stuknij przycisk ,,Rx Settings”.

Rx Settings
Tooth ID ADA v
Shade System VITA Lumin v
No Default v

Procedure

Rysunek 61: Okno ustawien Rx
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2. Wybierz domysine preferencje Rx w oknie Ustawienia Rx.

Nr identyfikacyjny =~ Wybierz domysiny system identyfikacji zebow:

I e FDI
e ADA
e Kwadrant
System doboru Wybierz domysiny system doboru koloru:
koloru ¢ VITA Lumin
e VITApan 3D Master
* Inne
Procedura Wybierz domys$ing procedure:

¢ Appliance (Urzgdzenie)

e Denture/Removable (Proteza/Zdejmowana)
¢ Fixed Restorative (State wypetnienie)

e Implant Planning (Planowanie implantéw)

¢ Invisalign

e Study Model/iRecord

e Brak ustawien domysinych

Uwaga: Lista dostepnych procedur zmienia sie zgodnie z pakietem
subskrypciji iTero.

3. Stuknij -, aby zapisa¢ zmiany i wrdci¢ do okna , Settings”.
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4.6.2.3 Definiowanie ustawien podpisu
Mozesz okresli¢ domysine ustawienia, ktére bedg wyswietlane podczas wysytania zamoéwienia do laboratorium.
Aby okresli¢ ustawienia podpisu:

1. Stuknij przycisk ,,Signature Settings”.

Signature Settings
License 12345
Signature
Clear
signature Usage Sign once and save for use with each Rx b

Rysunek 62: Okno Ustawienia podpisu

2. Okresl domysine ustawienia podpisu.

Ustawienia podpisu Opcje podpisu

Licencja Dodaj numer swojej licencji.

Podpis Dodaj swoj podpis.

Wykorzystanie Wybierz jedng z nastepujgcych opcji podpisu:
podpisu

e Podpisz raz i zapisz do uzycia z kazdym Rx.

¢ Nie zapisuj mojego podpisu (wymaga podpisu dla kazdego
Rx).

* Wytacz te funkcje (tylko dla tego uzytkownika).

3. Stuknij -, aby zapisa¢ zmiany i wrdci¢ do okna , Settings”.

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 7



ITero skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi

4.6.2.4 Definiowanie ustawien jezyka

Stuknij przycisk ,,Language”, wybierz preferowany jezyk z rozwijanej listy, a nastepnie kliknij  , aby zapisac
zmiany i powrdci¢ do okna Ustawienia.

Language Settings

Please choose your preferred Language English .

English

German - Dautsch

Spanish - Espafol

French - Frangais

Italian - Italiano

lapanese - H&EEE

Rysunek 63: Okno Ustawienia jezyka

4.6.3 Definiowanie ustawien systemu

Ustawienia systemu umozliwiajg zmiane ustawien logowania, uruchamianie narzedzi diagnostycznych,
przegladanie licencji, zapoznanie sie z informacjami o systemie, synchronizacje nowych aktualizacji z serwera
oraz definiowanie ustawien eksportu.

4.6.3.1 Definiowanie ustawien logowania

W celu zapewnienia zgodnosci z przepisami dotyczgcymi prywatnosci i bezpieczenstwa, uzytkownik zostanie
wylogowany ze skanera po okreslonym czasie bezczynnosci. Domyslinie czas ten jest ustawiony jest na 1
godzine, ale w razie potrzeby mozna to zmienic.
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Uwagi:

¢ Aby zapewni¢ ochrone prywatnosci pacjenta, nie zalecamy zmienia¢ okresu bezczynnosci na diuzszy niz
domysina 1 godzina.

¢ Uzytkownik nie zostanie wylogowany ze skanera, gdy urzgdzenie bedzie w trybie skanowania.
Aby zdefiniowaé czas bezczynnosci:
1. Stuknij przycisk ,,Login Settings”.

Na ekranie pojawi sie okno ,Login Settings”.

Login Settings

Log out after 01 : 00 of inactivity

Keep login active during system restart

Rysunek 64: Okno Login Settings

2. Wybierz okres bezczynnosci, po ktorym uzytkownik zostanie wylogowany ze skanera. (min. czas: 10 minut,
maks. czas: 8 godzin)

3. Zaznacz pole ,,Keep login active during system restart”, aby system zapamietat hasto, jesli dojdzie do
zrestartowania przed uptywem okresu wylogowania z powodu braku aktywno$ci.

4. Stuknij -, aby zapisa¢ zmiany i wroci¢ do okna , Settings”.
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4.6.3.2 Uruchamianie diagnostyki

Stuknij przycisk ,,Diagnostics”, aby sprawdzi¢ potgczenie sieciowe i predkosé.

Aby uruchomi¢ diagnostyke systemu:
1. Stuknij przycisk ,,Diagnostics”.

Sprawdzono potgczenie sieciowe i predkosgé.

Diagnostics

Network Connection... OK
Align Servers... OK

File Servers... OK

Download Speed OK, 40 Mbps

Upload Speed

Rysunek 65: Okno Diagnostics

2. Stuknij -, aby wrdci¢ do okna ,Settings”.
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4.6.3.3 Licencje
Stuknij przycisk ,,Licenses” , aby wyswietli¢ liste komponentéw oprogramowania stron trzecich zainstalowanych

na skanerze, a nastepnie stuknij  , aby wrdci¢ do okna , Settings”.

Licensing Information

Third Party

Boost

QOgre3d

NLog
Caliburn.Micro
LogoFX
MahApps._Metro
Simplelni
WiriteableBitmapEx
CefSharp

WPFMessageBox v1.0

Rysunek 66: Okno Informacje o licencji
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4.6.3.4

4.6.3.5

4.6.3.6

76

Informacje o systemie
Stuknij przycisk ,,System Information”, aby wyswietli¢ szczegétowe informacje o aktualnie zainstalowanych

wersjach oprogramowania, numerach seryjnych i ID sprzetu, a nastepnie stuknij  , aby wroci¢ do okna
LSettings”.

System Information

iTero Element 2 Plus

Software Version:
Element Version
Lanquage Pack:
Invisalign Outcome Simulator
Element Type:
Base Serial Number:
Wand Serial Number:
Office 1D:

Rysunek 67: Okno System Information (Informacje o systemie) — iTero Element 2 Plus

Konfiguracja synchronizacji

Stuknij przycisk ,,Sync Configuration”, aby zsynchronizowa¢ wszelkie nowe aktualizacje z serwera, np. nowe
opcje oprogramowania.

Ustawienia eksportu

Uzytkownik moze okresli¢ czas przechowywania wyeksportowanych plikow przed ich usunieciem. Moze rowniez
sprawdzi¢ adres sieci lokalnej wyeksportowanych plikbw, zaznaczonych pogrubiong czcionkg (zaczyna sie od
»\"). Adres ten jest dostepny z dowolnego komputera w sieci lokalne;j.

Uwaga: W razie potrzeby pliki mozna wyeksportowa¢ w dowolnym momencie z MyiTero.
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Aby edytowa¢ ustawienia eksportu:
1. Stuknij przycisk ,,Export Settings”.

2. Wybierz liczbe dni, po ktérych wyeksportowane pliki powinny zostac usuniete. Domysinie jest to 30 dni.

Export Settings

Delete export files older than: 30 days

Clear Export Data Now

Exported files are accessible from any computer
within the local network using the following
address:

- — -—~—-ﬁ\Export

For repeated access, we recommend mapping a
network drive for simplified connectivity. If you
are not sure how to map a network drive, please
contact your local IT resource for assistance.

Rysunek 68: Okno Export Settings — usuwanie wyeksportowanych plikow

3. Wrazie potrzeby stuknij ,,Clear Export Data Now”, aby natychmiast usung¢ wyeksportowane pliki.

4. Stuknij -, aby wrdci¢ do okna ,Settings”.
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Przed rozpoczeciem nowego skanowania nalezy:

e Sprawdzi¢, czy na gtowicy nie ma zadnych zanieczyszczen. Jesli tak, powtdrz proces czyszczenia i dezynfekciji,
opisany w Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy.

e Zastosuj nowg, nakfadki gtowicy aby zapobiec zakazeniu krzyzowemu, jak opisano ponizej.
Uwaga: Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj rekawéw i skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta.

e Wypetnij formularz Rx w oknie New Scan (Nowy skan).

° Wprowadz dane nowego pacjenta do systemu iTero, opisane w Dodawanie nowych pacjentéw lub wyszukaj
istniejgcego pacjenta, opisane w Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow.

o Wprowadz szczegoty wymaganej procedury, opisane w Wypetnianie formularza Rx.

5.1 Zaktadanie naktadki gtowicy
Aby zatozy¢ naktadke na gtowice:
1. Zdejmij ostroznie niebieskg naktadke ochronng z gtowicy.

2. Delikatnie wsun nowg naktadke na koncéwke gtowicy az zaskoczy w odpowiednim miejscu.

Rysunek 69: Delikatnie wsun nowa nakfadke na miejsce

78 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi ITeI'O

5.2 Rozpoczecie procesu skanowania

Na ekranie gléwnym stuknij przycisk ,,New Scan”, aby rozpoczg¢ proces skanowania.

New Scan

Na ekranie pojawi sie okno ,New Scan”, a takze pasek narzedzi pokazujgcy postepy w trakcie procesu
skanowania.

New Scan M 0> A » K ] {@5

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: * Last Name: *

Date of Birth Gender: Male () Female

Chart Number:

Order:

Procedure *

Due Date:

Add Note

Rysunek 70: Nowe okno skanowania pokazujace pusty formularz Rx i pasek narzedzi postepu
Okno New Scan (Nowy skan) pokazuje formularz Rx, ktory sktada sie z nastepujgcych obszaréw:
e Doctor: Wyswietla nazwisko lekarza i numer licenciji.

« Patient: Umozliwia dodanie nowego pacjenta do systemu iTero lub wyszukanie istniejgcego pacjenta, ktéremu
mozna przepisac leczenie. Po wyswietleniu danych pacjenta mozna je edytowac lub usung¢ dane z okna New
Scan (Nowy Skan). Wiecej informacji w Zarzgdzanie danymi pacjenta.

e Order: Umozliwia zdefiniowanie szczegdtéw wymaganej procedury, na przyktad Invisalign.

e Scan Options: Umozliwia wigczenie przetgcznikdéw dotyczgcych, na przyktad, tego, czy przechwytywanie
zlecenie powinno zawiera¢ skanowanie z wieloma bitami.
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5.3

80

¢ Notes: Umozliwia wprowadzenie do laboratorium wszelkich konkretnych notatek dotyczacych leczenia
pacjenta. Na przyktad mozesz napisac¢ specjalne instrukcje dotyczgce dostawy lub produkcji. Dotknij
dowolnego miejsca poza obszarem Notes (Notatki), aby doda¢ notatke. Kazda notatka pokazuje autora notatki
ze znacznikiem czasu i moze by¢ edytowana i usuwana.

Moga by¢ wyswietlane dodatkowe obszary i opcje, w zalezno$ci od procedury i rodzaju procedury wybranej w
obszarze Order (Zaméwienie).

Proces skanowania wymaga podjecia nastepujgcych krokow, ktore sg wyswietlane na pasku narzedzi:

B3> 0 » G»

Wypetnianie formularza Rx

Skanowanie pacjenta

/@ Przegladanie skanu

< Wysytanie skanu

Aktualny postep jest podswietlony na pasku narzedzi.

Wypetnianie formularza Rx

Pierwszym krokiem w procesie skanowania jest wypetnienie formularza Rx (recepty). Okno New Scan (Nowy
skan) jest proste i intuicyjne oraz spetnia wszystkie potrzeby aplikacji z zakresu stomatologii odtworczej i
ortodontycznych. Umozliwia ono wydajng wspotprace z laboratoriami i zmniejsza jej ilo$¢, zapewniajgc
uwzglednienie wszystkich informacji wymaganych przez laboratorium do produkc;ji.

Po wprowadzeniu danych pacjenta mozna wprowadzi¢ szczegoty dotyczgce wymaganej procedury i jej typu, jesli
dotyczy, a takze wprowadzi¢ notatki do laboratorium dotyczgce skanowania. Pola oznaczone czerwong gwiazdkg
sg obowigzkowe przed skanowaniem.

Uwaga dotyczaca procedur z zakresu stomatologii odtwoérczej i Protez: Niektore pola stajg sie
obowigzkowe dopiero po skanowaniu, przed wystaniem skanu.
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ilero’

New Scan (= I ‘\D | A% Y i {‘:3}

Doctor:

License:
Dr. Demo, Demo

12345

Patient:

First Name: * Last Name: *

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Procedure *

Due Date

Add Note

Rysunek 71: Okno Nowy skan

Aby wypetni¢ formularz Rx:

1. W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz imie i nazwisko nowego pacjenta.

W razie potrzeby wprowadz date urodzenia pacjenta, pte¢ i unikalny numer karty.
Lub

Stuknij @ aby wyszukac istniejgcego pacjenta, tak jak opisano w Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow.
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2. W obszarze Order (Zamowienie) z listy rozwijanej Procedure (Procedura) wybierz zgdang procedure.

Uwaga: Lista wyswietlanych procedur zalezy od Twojego pakietu subskrypciji iTero.

Order:

Procedure *

Study Model/iRecord
Invisalign

Fixed Restorative
Implant Planning
Denture/Removable

Appliance

Rysunek 72: Wybér wymaganej procedury

Domysinie dostepne sg nastepujace procedury, w zaleznosci od tego, czy masz pakiet subskrypcji Restorative
czy Orthodontic:

o Study Model/iRecord: Prosty skan bez dodatkowych modyfikaciji, stosowany gtéwnie do celéw
badawczych i odniesienia zamiast przechowywania modelu gipsu, zgodnie z wymogami prawa. Mozna go
réwniez zeskanowac jako iCast i jest on dostepny w witrynie Invisalign Doctor. Wiecej informacji w _
Wypetnianie formularza Rx dla procedur Study Model/iRecord.

° Invisalign: Podstawowy skan dla wszystkich zabiegéw Invisalign, w tym aparatéw retencyjnych. Wiecej
informacji w Wypetnianie formularza Rx dla procedur Invisalign.

° Fixed Restorative: Skanowanie wszystkich zabiegéw regeneracyjnych, na przyktad koron i mostkow.
Wiecej informacji w Wypetnianie formularza Rx dla statych procedur uzupetniajgcych.

° Implant Planning: Umozliwia zamdwienie prowadnicy chirurgicznej z laboratorium. Wiecej informacji w
Wypetnianie Rx dla procedur Implant Planning (Planowania implantéw).

° Proteza/Zdejmowalne: Umozliwia kompleksowe planowanie i wykonanie protezy czesciowej i petne;j.
Wiecej informacji w Wypetnianie Rx dla procedur Proteza/Zdejmowalne.

° Appliance: Umozliwia utworzenie recepty na ré6zne urzgdzenia dentystyczne, na przyktad na nocne ostony
i urzgdzenia do bezdechu/snu. Wiecej informacji w Wypetnianie procedur Rx for Appliance.

Obszary Order (Zamowienie) i Scan Options (Opcje skanowania) okna New Scan (Nowy skan) sg
wyswietlane zgodnie z wybrang procedura.

3. W razie potrzeby z listy rozwijanej Typ (Type) wybierz zgdany typ procedury.

Uwaga: Typy procedur nie sg istotne dla Study Model/iRecord i statych procedur z obszaru stomatologii
odtworczej.

4. W razie potrzeby dotknij kalendarza w polu Due Date (Termin), a nastepnie wybierz date wymagalnosci
protezy z laboratorium.

5. W razie potrzeby, z listy rozwijanej Send To (Wyslij do), wybierz laboratorium, do ktérego ma zosta¢ wystany
skan, lub wtasne oprogramowanie. Jesli nic nie wybierzesz, skan zostanie wystany tylko do MyiTero.
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6. W zaleznosci od wybranej procedury nalezy podac¢ odpowiednie dodatkowe szczegoty.

7. W obszarze Scan Options (Opcje skanowania) wigcz/wytgcz nastepujgce przetgczniki, w zaleznosci od
wybranej procedury, zgodnie z wymaganiami.

° Multi-Bite: Wigcz przetgcznik Multi-Bite, jesli wymagane jest skanowanie wielogryzowe. Umozliwia to
zachowanie relacji 2 ugryzien w zaleznosci od potrzeb i dostarcza kompleksowe informacje o ugryzieniach
do laboratorium w celu wyprodukowania urzgdzenia.

W przypadku procedury Invisalign z Study Model/iRecord zaleca sig, aby pierwszy zgryz byt skanowany
obustronnie. Tylko pierwszy zgryz zostanie uzyty w oprogramowaniu ClinCheck.

° Pre-Treatment Scan: (Skanowanie przed leczeniem): Wigcz przetgcznik Pre-Treatment Scan
(Skanowanie przed leczeniem), jesli chcesz zeskanowac pacjenta przed przygotowaniem odpowiedniego
zeba. W takim przypadku nalezy dwukrotnie zeskanowac¢ pacjenta — przed i po przygotowaniu zeba. Skan
przed rozpoczeciem leczenia umozliwia laboratorium skopiowanie oryginalnej anatomii do odbudowy.

8. W zaleznosci od wybranej procedury i jej typu, wprowadz odpowiednie szczegdty w dodatkowych obszarach,
ktére sg wyswietlane, na przyktad w obszarze Tooth Diagram (Diagram zeba) lub obszarze Denture Details
(Szczegdty protezy).

9. W obszarze Uwagi, w razie potrzeby, wprowadz do laboratorium wszelkie konkretne uwagi dotyczgce leczenia
pacjenta. Na przykfad specjalne instrukcje dotyczgce dostawy lub produkcji. Dotknij dowolnego miejsca poza
obszarem Notes (Notatki), aby doda¢ notatke. Kazda notatka pokazuje autora notatki ze znacznikiem czasu i
moze by¢ edytowana i usuwana.

10. Dotknij na pasku narzedzi, aby przej$¢ do trybu skanowania i zeskanowac pacjenta, jak opisano w
Skanowanie pacjenta.

5.3.1  Wypetnianie formularza Rx dla procedur Study Model/iRecord

Procedura Study Model/iRecord wymaga prostego skanowania bez zadnych dodatkowych modyfikacji.

Jesli jestes lekarzem Invisalign, wszystkie skany zostang przestane do Invisalign Doctor Site i bedg dostepne w
oprogramowaniu ClinCheck.

Aby wypetni¢ formularz Rx dla procedury Study Model/iRecord:

1. W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz dane pacjenta lub wyszukaj istniejgcego pacjenta, jak opisano w
Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow.

2. W obszarze Order (Zamowienie) wybierz opcje Study Model/iRecord z listy rozwijanej Procedure
(Procedura).
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Okno New Scan (Nowy skan) rozwija sie, aby wyswietli¢ obszar Scan Options (Opcje skanowania) i jest
wyswietlane w nastepujgcy sposob:

New Scan » JD | A% 1 & @

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient

Date of Birth: Gender: Male

Chart Number:

Order:
Al Study Model/iRecord scans are available for Invisalign.

Procedure *

Study Model/iRecord Ortho Model/iCast 1

Due Date: Send to

Scan Options:

Multi-Bite: 1

Notes

Add Note

Rysunek 73: Obszary Order (Zamoéwienie) i Scan Options (Opcje skanowania) — procedura Study Model/iRecord

3. Wrazie potrzeby wigcz przetgcznik Ortho Model/iCast, aby zamoéwi¢ cyfrowg wersje modelu dentystycznego.

4. Kontynuuj wypetnianie recepty od kroku 5, jak opisano w Wypetnianie formularza Rx.

5.3.2 Wypelnianie formularza Rx dla procedur Invisalign

Procedura Invisalign stuzy do tworzenia recept dla wszystkich zlecen Invisalign, w tym aparatéw retencyjnych.

Model nalezy zeskanowac¢ bez zadnych luk, aby mie¢ pewnos¢, ze aparat naktadkowy bedzie idealnie
dopasowany do zebdw pacjenta.

Aby wypetni¢ formularz Rx dla procedury Invisalign:

1. W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz dane pacjenta lub wyszukaj istniejgcego pacjenta, jak opisano w
Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow.

2. W obszarze Order (Zamowienie) wybierz Invisalign z listy rozwijanej Procedure (Procedura).
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Okno New Scan (Nowy skan) jest wyswietlane w nastepujacy sposob:

New Scan ﬁ » ‘{Q » Ay {;} @

=)

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient

Date of Birth:

Chart Number:

Order:

Procedure * Type
Invisalign Invisalign Aligners

Treatment Stage

Notes

Add Note

Rysunek 74: Obszar zaméwienia — Procedura Invisalign

3. Zlisty rozwijanej Type (Typ) wybierz typ wymaganej procedury Invisalign, w zaleznosci od pakietu subskrypciji
iTero:
° Invisalign Aligners — Invisalign Outcome Simulator Pro jest dostepny tylko dla typéw procedur Invisalign
Aligners. Aby uzyskac wigcej informacji na temat Invisalign Outcome Simulator Pro, patrz Invisalign
Outcome Simulator Pro.

° Invisalign First Aligners
° Invisalign First Palatal Expander

Uwaga: Podczas skanowania nadmiar tkanki miekkiej nie zostanie automatycznie usuniety z krawedzi
modelu. W razie potrzeby mozna witgczy¢ automatyczne czyszczenie, naciskajgc na ekranie, a nastepnie
stukajac w narzedzie Auto Cleanup (Automatyczne czyszczenie). Wiecej informacji w Wytgczanie
automatycznego czyszczenia.

° Vivera Retainer — utrzymuje pozycje zebdéw po zabiegu. Jesli nawiasy sg nadal obecne, zostang one
usuniete przez oprogramowanie iTero. Aparat retencyjny Vivera jest przekazywany podczas wizyty, w
trakcie ktérej zdejmuje sie aparat ortodontyczny.

°  Aparat Retencyjny Invisalign
4. W przypadku aparatéw Invisalign Aligner, First Aligners i First Palatal Expanders mozna wybra¢ Treatment
Stage (Etap leczenia):

° [nitial Record (Zapis poczgtkowy) — dla pierwszego skanu leczenia Invisalign. DomysInie numer Current
Aligner # jest ustawiony na O.

° Progress Record (Zapis postepu) — dla wielu skanéw w trakcie trwajgcego leczenia. Ponadto w polu
Current Aligner # wprowadz aktualny Current Aligner pacjenta.
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° Final Record (Kohcowy zapis) — dla skanu wykonanego po zakohczeniu zabiegu. Ponadto w polu Current
Aligner # wprowadz aktualny Current Aligner pacjenta.

5. Kontynuuj wypetnianie recepty od kroku 8, jak opisano w Wypetnianie formularza Rx.

Wiecej informacji znajdziesz w dokumentacji Invisalign.

5.3.3 Wypelnianie formularza Rx dla statych procedur uzupetniajagcych

Procedura Fixed Restorative IStata rekonstrukcja) obejmuje szereg uzupetnien, w tym koron, mostéw, licowkek,
wktadek, naktadek i rekonstrukcji opartych na implantach. Wybierajgc przypadki z zakresu stomatologii
odtwoérczej, nalezy wybrac¢ zgb, ktéry wymaga odbudowy, rodzaj uzupetnienia, a takze jego odcien, materiat itp.

Uwaga: Niektdre pola nie sg obowigzkowe przed zeskanowaniem pacjenta, ale muszg zosta¢ wypetnione przed
wystaniem skanu.

Aby wypetni¢ formularz Rx dla stalych procedur uzupetniajgcych:

1. W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz dane pacjenta lub wyszukaj istniejgcego pacjenta, jak opisano w
Wyszukiwanie istniejgcych pacjentéw.

2. W obszarze Order (Zamowienie) z listy rozwijanej Procedure (Procedura) wybierz Fixed Restorative
(Stata rekonstrukcja).
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Zostanie wyswietlone okno New Scan (Nowy skan) oraz obszar Scan Options (Opcje skanowania) i obszar
Tooth Diagram (Diagram zebdw) pokazujgce numery zebow i ilustracje.

New Scan h » ‘@ » MA P i O

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: *
Patient1

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Order:

Procedure *

Fixed Restorative

Due Date: Send to

Scan Options:

Pre-Treatment Scan:

Tooth Diagram

Add Note

Rysunek 75: Obszary Scan Options (Opcje skanowania) i Tooth Diagram (Diagram zebéw) — procedura Fixed Restorative (Stata
rekonstrukcja)

3. W razie potrzeby dotknij kalendarza w polu Due Date (Termin realizacji), a nastepnie wybierz termin
rekonstrukcji z laboratorium.

4. W razie potrzeby, z listy rozwijanej Send To (Wyslij do), wybierz laboratorium, do ktérego ma zosta¢ wystany
skan, lub wtasne oprogramowanie.

5. W obszarze Scan Options (Opcje skanowania) wtgcz/wytagcz nastepujgce przetgczniki, zgodnie z
wymaganiami.

° Pre-Treatment Scan (Skanowanie przed leczeniem): Wigcz przetgcznik Pre-Treatment Scan
(Skanowanie przed leczeniem), jesli chcesz zeskanowac pacjenta przed przygotowaniem odpowiedniego
zeba. W takim przypadku nalezy dwukrotnie zeskanowacé pacjenta — przed i po przygotowaniu zeba. Skan
przed rozpoczeciem leczenia umozliwia laboratorium skopiowanie oryginalnej anatomii do odbudowy.
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6. W obszarze Tooth Diagram (Diagram zeba) dotknij zeba, ktéry ma zosta¢ zrekonstruowany.

Na ekranie pojawi si¢ lista dostepnych opcji leczenia dla wybranego zeba.

Tooth Diagram 4_

Crown

Inlay
Onlay
Regular
Implant Based

| ( Missing

Bridge

1B

Rysunek 76: Lista opcji leczenia z zakresu statych uzupetnien

7. Wybierz zgdang opcje leczenia.
W zaleznosci od wybranej opcji leczenia z zakresu statych uzupetnien, wyswietlane jest okno leczenia.

Uwaga: Opcje leczenia sg obowigzkowe przed wystaniem skanu, ale mozna je wypetni¢ po skanowaniu.

< Onlay

Material

v Additional information (optional)

| Delete

Rysunek 77: Okno ustawien zabiegu — rekonstrukcja naktadki (onlay)

8. Wybierz odpowiednie ustawienia leczenia dla kazdego zeba, zgodnie z wybrang opcjg leczenia:
© Crown (Korona), opisana w Uzupetnienia korony, licéwek, laminatéw, wktadéw i naktadek

° Inlay/Onlay (dotyczy tylko zebdw trzonowych i przedtrzonowych), opisane w Uzupetnienia korony, licowek,
laminatow, wktaddéw i naktadek

° Implant Based (na bazie implantu), opisane w Uzupetnienia oparte na implantach

Uwaga: Jesli przyczétek implantu znajduje sie juz w jamie ustnej, wybierz opcje Crown (Korona) z listy
rozwijane;.
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° Veneers/Laminates (Licowki/laminaty - dotyczy tylko siekaczy i przedtrzonowcéw), opisane w
Uzupetnienia korony, licéwek, laminatéw, wkiadéw i naktadek

° Bridge (Most), opisany w Odbudowy mostkéw
Ponadto:

o Jesli brakuje zeba, stuknij Missing (Brakujacy)
° Aby usung¢ plan rekonstrukcji, stuknij Regular (Zwykty)

9. Stuknij { , aby zapisa¢ swoj wybor i wréci¢ do okna New Scan (Nowy skan).

Wybrane zeby sg odswietlane, zas wybrane opcje leczenia wyswietlane w obszarze Treatment information
(Informacje o leczeniu) ponizej obszaru Tooth Diagram (Diagramu zebdéw).

Tooth Diagram

Treatment Information

Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body

14 Qnlay - Ceramic: Zirconia Al Show Details

Rysunek 78: Wybrany zab i obszar Treatment Information (informacji o leczeniu) — rekonstrukcja naktadki (onlay)

Wybrane opcje leczenia mozna zmieni¢ w dowolnym momencie przed wystaniem skanu, dotykajgc opcji Show
Details (Pokaz szczegoty) i edytujgc ustawienia konkretnego zeba.

10. W obszarze Uwagi, w razie potrzeby, wprowadz do laboratorium wszelkie konkretne uwagi dotyczace leczenia
pacjenta. Na przykfad specjalne instrukcje dotyczgce dostawy lub produkcji. Dotknij dowolnego miejsca poza
obszarem Notes (Notatki), aby dodac notatke. Kazda notatka pokazuje autora notatki ze znacznikiem czasu i
moze by¢ edytowana i usuwana.

5.3.3.1 Uzupetnienia korony, licowek, laminatéow, wktadow i naktadek

Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg, aby zakohczy¢ wypetnianie uzupetnien Rx dla korony, licowek,
laminatow, wktadek i naktadek.

Uwaga: Jesli wigcej niz jeden zgb wymaga restytucji, mozesz skopiowac ustawienia leczenia do kazdego zeba
wymagajgcego tego samego typu restytucji.
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Aby wypetni¢ formularz Rx dla wypetnienia korony, licowek, laminatéw, wktadek lub naktadek:

1. W Tooth Diagram (Schemacie uzebienia) dotknij zeba, ktéry wymaga wypetnienia, a nastepnie wybierz
zadang opcje leczenia z listy rozwijanej, na przyktad Crown (Korona).

Zostanie wyswietlone okno ustawien zabiegu Crown (Korona).

Specification

Viateria

~ Additional infermation (optional)

Rysunek 79: Okno ustawien zabiegu — rekonstrukcja korony

2. Wybierz nastepujgce ustawienia obowigzkowe z odpowiednich list rozwijanych:
a. Specyfikacja: Typ korony, ktéra ma by¢ wykonana.

Uwaga: Dotyczy tylko zabiegdéw dotyczgcych korony. Po wybraniu wymaganego typu korony mozna
wybra¢ pozostate opcje.

b. Materiat: Materiat, z ktérego nalezy wykonac rekonstrukcje, w zaleznosci od wybranej specyfikacji. Mozna
to skopiowac na wszystkie zeby uwzglednione w rekonstrukc;ji.

c. Shade System: System uzywany do wyboru odcienia materiatu odtworczego.

d. Body: Odcien obszaru odbudowy.
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3. W razie potrzeby dotknij, i aby rozwing¢ obszar Additional information (Dodatkowe informacje) i
wyswietli¢ dodatkowe ustawienia opcjonalne:

< Crown

14
Specification Shade System
Full Contour VITA Lumin
Material Bedy
Ceramic: Zirconia Al

#~ Additional information (optional)

Preparation Design- Buccal Preparation Design- Lingual Incisal

Gingival

Margin Design- Buccal Margin Design- Lingual
Stump Shade

Delete |

Rysunek 80: Obszar Additional information (Dodatkowe informacje) — Rekonstrukcja korony

° Projekt przygotowawczy (Policzkowa i jezykowa): Ksztatt linii granicznej (linii marginesu) utworzony
przez uzytkownika podczas procesu przygotowawczego. Mozna go wybra¢ zaréwno dla strony policzkowe;j,
jakijezykowej.

° Projekt marginesu (Policzkowa i jezykowa): Rodzaj relacji granicy ceramiczno-metalowej wymagany dla
wybranej korony na bazie metalu. Nalezy jg wybrac¢ zarowno dla strony policzkowej, jak i jezykowe;.
Dotyczy tylko metalowych wyrobow dentystycznych.

° Incisal: Kolor obszaru siecznego uzupetnienia.
° Gingival: Kolor obszaru dzigset uzupetnienia.
° Stump Shade: Odcien przygotowanego zeba.

4. Stuknij {‘ , aby zapisa¢ swoj wybor i wréci¢ do okna New Scan (Nowy skan).
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Wybrane opcje leczenia sg wyswietlane w obszarze Tratment information (Informacji o leczeniu) ponizej
obszaru Tooth Diagram (Diagramu zebow). Wybrane opcje leczenia mozna zmieni¢ w dowolnym momencie
przed wystaniem skanu, dotykajgc opcji Show Details (Pokaz szczegoty) i edytujgc ustawienia konkretnego
zeba.

Tooth Diagram

Treatment Information
Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body

14 Crown Full Contour Ceramic: Zirconia Al Show Details

|
Rysunek 81: Wybrany zab i obszar Treatment Information (Informacji o leczeniu) — rekonstrukcja korony

5. Powtodrz te procedure dla kazdego zeba wymagajgcego leczenia.
Jesli zgb wymaga takiego samego leczenia jak zab, dla ktérego zdefiniowano juz ustawienia leczenia, mozesz
skopiowac¢ ustawienia, dotykajgc zeba, a nastepnie wybierajgc z listy rozwijanej opcje Copy From Tooth #
(Kopiuj z zeba nr).

Tooth Diagram
Copy From Tooth 14

Crown

Ny " \ Inlay | i [ [
| I | |

HiY | | | | ] |

(A / \ onlay \ / \ { 3 !

Regular
Implant Based
Missing \ { 14 LY Wi

Bridge

Rysunek 82: Skopiuj ustawienia rekonstrukcji z zeba wymagajacego tego samego rodzaju leczenia

Ustawienia leczenia sg kopiowane do zeba i wyswietlane w obszarze Treatment Information (Informaciji o
leczeniu) ponizej obszaru Tooth Diagram (Diagram zebow).
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6. Uzupetnij dane w oknie New Scan (Nowy Skan), jak opisano w rozdziale Wypetnianie formularza Rx dla
statych procedur uzupetniajgcych.

5.3.3.2 Uzupetnienia oparte na implantach

Uzupetnienia oparte na implantach sg tworzone w ramach procedur statych uzupetnien, opisanych w Wypetnianie
formularza Rx dla statych procedur uzupetniajgcych.

Po rozpoczeciu wypetniania Rx dla procedur statych uzupetnien, nalezy kontynuowaé ponizszg procedure dla
uzupetnien opartych na implantach.

Uwaga: Jesli przyczétek implantu juz istnieje, nalezy wybrac uzupetnienie korony, jak opisano w rozdziale
Uzupetnienia korony, licéwek, laminatéw, wkiadéw i naktadek.

Aby dokonaé wypetnienia Rx opartego na implancie:

1. Na Schemacie Zebow, dotknij zeba, ktéry wymaga przyczétku implantu, a nastepnie wybierz opcje Implant
Based (Oparte na implancie) z listy rozwijanej.

Zostanie wyswietlone okno ustawien leczenia opartego na implancie.

< Implant Based

14

If an implant abutment is already in the mouth, please return to the main screen and select "Crown” from the tooth chart.

Scan Body Manufacturer Implant Manufacturer

“ Restoration Type

~ Crown

Rysunek 83: Okno ustawien zabiegu — wypetnienie oparte na implancie

2. Wybierz producenta korpusu skanujgcego, producenta implantu, a nastepnie typ implantu/korpusu
skanujgcego z odpowiednich list rozwijanych.
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3. Dotknij i , aby rozwing¢ obszar Restoration Type (Typ wypetnienia), a nastepnie wybierz typ wypetnienia,
typ przyczotka i materiat przyczétka z odpowiednich list rozwijanych. Jesli tytanowa podstawa jest na swoim
miejscu, wigcz przetgcznik Ti-Base.

Mozesz wybraé te opcje po skanowaniu, ale muszg one zosta¢ wybrane przed wystaniem skanowania.

= Restoration Type

Restoration Type

Rysunek 84: Obszar Rozszerzonego Typu Wypetnienia

4. Dotknij i , aby rozwing¢ obszar Crown (Korona), a nastepnie wybierz zgdane ustawienia z odpowiednich
list rozwijanych, jak opisano w rozdziale Uzupetnienia korony, licowek, laminatéw, wktadéw i naktadek.

Mozesz wybrac te opcje po skanowaniu, ale muszg one zosta¢ wybrane przed wystaniem skanowania.

/% Crown

Specification

»~ Additional information (optional)

Rysunek 85: Obszar Rozszerzonej Korony

5. Stuknij {‘ , aby zapisa¢ swoj wybor i wréci¢ do okna New Scan (Nowy skan).
6. Uzupetnij dane w oknie New Scan (Nowy Skan), jak opisano w rozdziale Wypetnianie formularza Rx dla
statych procedur uzupetniajgcych.

5.3.3.3 Odbudowy mostkow
Postepuj zgodnie z ponizszg procedurg, aby zakohczy¢ wypetnianie Rx dla uzupetnien mostu.
Aby wypetni¢ formularz Rx w celu wypetnienia mostu:

1. W obszarze Tooth Diagram (Diagram zebow) stuknij jeden z zebdw, ktére majg by¢ zawarte w mostku,
a nastepnie wybierz Bridge (Mostek) z listy rozwijane;j.
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Zostanie wyswietlone okno ustawien leczenia Bridge (Mostek).

< Bridge

» Additional information (optional)

Rysunek 86: Okno ustawien leczenia — odbudowa mostku

2. Wybierz rozpietos¢ zebow, ktére majg by¢ zawarte w mostku ze strzatek w gornej czesci okna

Wyswietlane sg zeby, ktére majg by¢ zawarte w mostku.
To 14

1

< Bridge
1 N >
[y /| (1 /]
& |

Materia

Delete

~ Additional infermation (optional)

Rysunek 87: Nalezy uwzgledni¢ zakres mostkéw i zeby
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Dotknij kazdego zeba w zakresie, a nastepnie wybierz opcje leczenia in-bridge z listy:

<{ Bridge 1 To 14 Abutment

Pontic
Maryland
Inlay
14 12 13 14

Onlay

Implant Based

~ Additional infermation (optional)

{ Delete ‘

Rysunek 88: Wykaz opcji leczenia in-bridge

Dla wszystkich opcji poza opcjg Implant Based (Na bazie implantu):

< Bridge 1 To 14

Specification

Pontic Design

N/A 7 iy ) N AN

\~ Additional information (optional)

I- Delete ‘

Rysunek 89: Mostek. odbudowa — ustawienia Pontic
a. Specyfikacja: Rodzaj odbudowy, ktéra ma by¢ wykonana.

b. Material: Materiat, z ktérego wykonane zostanie odbudowa. Jest on automatycznie kopiowany do kazdego
zeba podczas odbudowy.

c. Shade System: System uzywany do wyboru odcienia materiatu odtworczego.
d. Body: Odcien obszaru odbudowy.

e. Pontic Design: Dotyczy tylko przypadku, gdy Pontic zostat wybrany jako opcja leczenia in-bridge.
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5. W razie potrzeby dotknij, iy aby rozwing¢ obszar Additional information (Dodatkowe informacje)
i wyswietli¢ inne ustawienia opcjonalne:

< Bridge " To 14

11 12 13 14
Specification Shade System
Full Contour VITA Lumin
Material Body
Ceramic: Zirconia Al

Pontic Design

N/A M e N n AN

A Additional information (optional)

Preparation Design- Buccal Preparation Design- Lingual Incisal

Gingival
Margin Design- Buceal Margin Design- Lingual
Stump Shade

| Delete

Rysunek 90: Obszar Additional information (Dodatkowe informacje) — Odbudowa mostku

° Projekt przygotowawczy (Policzkowa i jezykowa): Ksztatt linii granicznej (linii marginesu) utworzony
przez uzytkownika podczas procesu przygotowawczego. Mozna go wybrac¢ zaréwno dla strony policzkowej,
jakijezykowej.

° Projekt marginesu (Policzkowa i jezykowa): Rodzaj relacji granicy ceramiczno-metalowej wymagany dla
wybranej korony na bazie metalu. Nalezy jg wybrac zaréwno dla strony policzkowej, jak i jezykowej.
Dotyczy tylko metalowych wyroboéw dentystycznych.

° Incisal: Kolor obszaru siecznego uzupetnienia.
° Gingival: Kolor obszaru dzigset uzupetnienia.

° Stump Shade: Odcien przygotowanego zeba.
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6. Jesli wybrano opcje Implant Based (Implant opartyna implantach), opcje leczenia Bridge (Mostek) sg
wyswietlane w nastepujgcy sposob:

< Bridge 1 To 14

If an implant abutment is already in the mouth, please return to the main screen and select "Crown*” from the tooth chart.

Scan Body Manufacturer

v Restoration Type

v Crown

[ |

Rysunek 91: Opcje odbudowy mostku — oparte na implantach

a. Wybierz producenta korpusu skanujgcego, producenta implantu, a nastepnie typ implantu/korpusu
skanujgcego z odpowiednich list rozwijanych.

b. Dotknij i , aby rozwing¢ obszar Restoration Type (Typ wypetnienia), a nastepnie wybierz typ
wypetnienia, typ przyczétka i materiat przyczoétka z odpowiednich list rozwijanych. Jesli tytanowa podstawa
jest na swoim miejscu, wtgcz przetgcznik Ti-Base.

Mozesz wybrac te opcje po skanowaniu, ale muszg one zosta¢ wybrane przed wystaniem skanowania.

7\ Restoration Type

Restoration Type

Rysunek 92: Obszar Rozszerzonego Typu Wypetnienia

c. Dotknij i , aby rozwing¢ obszar Crown (Korona), a hastepnie wybierz Zzgdane ustawienia z
odpowiednich list rozwijanych, jak opisano w rozdziale Uzupetnienia korony, licéwek, laminatéow, wkiadow i

naktadek.
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Mozesz wybrac te opcje po skanowaniu, ale muszg one zosta¢ wybrane przed wystaniem skanowania.

7/ Crown

Specification

» Additional information (optional)

Rysunek 93: Obszar Rozszerzonej Korony
7. Stuknij {‘ , aby zapisa¢ swoj wybor i wréci¢ do okna New Scan (Nowy skan).

8. Uzupetnij dane w oknie New Scan (Nowy Skan), jak opisano w rozdziale Wypetnianie formularza Rx dla
statych procedur uzupetniajgcych.

5.3.4 Wypetnianie Rx dla procedur Implant Planning (Planowania implantow)

Procedura Implant Planning umozliwia sprawng komunikacje z laboratoriami w zakresie wymagan dotyczgcych
przepisywania prowadnic chirurgicznych. W razie potrzeby zamowienia moga by¢ rowniez wysytane do
oprogramowania i bezproblemowo importowane bezposrednio do exoplan™ |ub innego oprogramowania do
planowania.

Aby wypetni¢ formularz Rx dla procedury implant Planning (Planowania implantéw):

1. W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz dane pacjenta lub wyszukaj istniejgcego pacjenta, jak opisano w
Wyszukiwanie istniejgcych pacjentéw.

2. W obszarze Orders (Zamowienia) wybierz Implant Planning (Planowanie implantéw) z listy rozwijanej
Procedure (Procedura).
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3. Zlisty rozwijanej Type (Typ) wybierz typ wymaganego przewodnika chirurgicznego:

Order:
Procedure * Type *
Implant Planning
Surgical Guide Tooth Supported
Due Date:
Surgical Guide Tissue Supported
| |
Notes Surgical Guide Bone Supported
Surgical Planning Only - No Guide
Add Note

Rysunek 94: Rodzaje procedur Implant Planning (Planowania implantéw)
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Zostanie wyswietlone okno New Scan (Nowy skan), w ktérym zostanie wys$wietlony obszar Tooth Diagram
(Diagram zebow):

New Scan P ‘\@] > ‘\7‘\ > K ) O @

Doctor: License:
Dr. Demo, Demo 12345

Patient:

First Name: * Last Name: *
Patient1 Demo

Date of Birth: Gender:

Chart Number:

Order:

Procedure * Type *
Implant Planning Surgical Guide Tooth Supported

Due Date: Send to

Tooth Diagram

Add Note

Rysunek 95: Procedura Implant Planning (Planowanie implantu) — Schemat zeba obstugiwanego zeba prowadnicy chirurgicznej

4. W razie potrzeby dotknij kalendarza w polu Due Date (Termin realizacji), a nastepnie wybierz termin realizac;ji
planu.

5. Wrazie potrzeby, z listy rozwijanej Send To (Wyslij do), wybierz laboratorium, do ktérego ma zosta¢ wystany
skan, lub wtasne oprogramowanie.
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6. W obszarze Tooth Diagram (Diagram zeba) wybierz kazdy zgb do implantaciji i wybierz Implant Position
(Pozycja implantu) z listy rozwijane;.
Jesli jako typ Surgical Guide Tooth Supported, mozna réwniez wybrac kazdy zgb pomocniczy, a nastepnie
wybrac z listy rozwijanej opcje Supporting Tooth (Zgb pomocniczy). Zeby pomocnicze sg wyswietlane w
obszarze Tooth Diagram (Diagram zebdéw) z linig pod nimi.

Tooth Diagram

. Implant Position "
:"\T\ -Jl?"\. I\ | % I | qﬁ b "4
1N \ \ VI I'H e [ | i {4
[ | | ol I | J 4 | Supporting Tooth [
/ o I I l /‘ | \ N } ! | £ £ % ishste A { N
&) (& o O ) ) ( o ()
Regular

@0 a0 a0 0 a0 @
1) . w M T B \ ) w '
"'_,j' | t\: ) | | i | | | \ [ Al \ L

' - ) \ v \ \ [ -

Rysunek 96: Definiowanie zeboéw, ktére nalezy wszczepic

Dla kazdego wybranego zeba do implantacji wyswietlane jest okno Implant Position (Pozycja implantu).

< Implant Position

Implant Manufacturer

Rysunek 97: Okno Implant Position (Pozycja implantu)
7. Zlisty rozwijanej wybierz producenta implantu.

8. Dotknij < , aby zapisac zmiany i powrdci¢ do okna New Scan (Nowy skan).

Zeby, ktére majg by¢ wszczepione, oraz zeby pomocnicze, jesli dotyczy, sg wyswietlane w obszarze Tooth
Diagram (Diagram zebow). Zeby podporowe majg pod sobg linie, a zeby, ktére majg by¢ wszczepione,
sg pokazane linig przerywana.
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Szczegotly kazdego odpowiedniego zeba sg wyswietlane w obszarze Treatment Information (Informacji o
leczeniu) pod obszarem Tooth Diagram (Diagram zebéw).

Tooth Diagram

Treatment Information

Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body
g Supporting Tooth
9 Implant Position - - - Show Details
10 Implant Position - - - Show Details
1 Implant Position = = B Show Details

12 Supperting Tooth

Rysunek 98: Zeby pomocnicze i zeby, ktére majg by¢ wszczepione, sg wyswietlane w obszarze Tooth Diagram (Diagram
zebow) i Treatment Information (Informacje o leczeniu)

9. W obszarze Uwagi, w razie potrzeby, wprowadz do laboratorium wszelkie konkretne uwagi dotyczgce leczenia
pacjenta. Na przykfad specjalne instrukcje dotyczgce dostawy lub produkcji. Dotknij dowolnego miejsca poza
obszarem Notes (Notatki), aby doda¢ notatke. Kazda notatka pokazuje autora notatki ze znacznikiem czasu i
moze by¢ edytowana i usuwana.

5.3.5 Wypetnianie Rx dla procedur Proteza/Zdejmowalne

Procedura Proteza/Zdejmowalne umozliwia kompleksowe planowanie i wykonanie protezy czesciowej i petnej.

Uwaga: Niektore pola nie sg obowigzkowe przed zeskanowaniem pacjenta, ale muszg zosta¢ wypetnione przed
wystaniem skanu.

Aby wypetni¢ formularz Rx dla procedury Proteza/Zdejmowalne:

1. W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz dane pacjenta lub wyszukaj istniejgcego pacjenta, jak opisano w
Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow.

2. W obszarze Order (Zamowienie) wybierz Proteza/Zdejmowalne z listy rozwijanej Procedure (Procedura).

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone. 103



ITero skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi

3. Zlisty rozwijanej Type (Typ) wybierz zgdany typ protezy.

Order:

Procedure * Type *
Denture/Removable

Partial Denture/Framework
Due Date:

Immediate Denture

Denture Details: Full Denture Tissue Based

Full Denture Implant Based

Stage VTTACTarTIT
Mould: Teeth Shade
Upper Denture Lower Denture Gingival

Rysunek 99: Rodzaje zabiegéw Proteza/Zdejmowalne

4. W razie potrzeby dotknij kalendarza w polu Due Date (Termin), a nastepnie wybierz date wymagalnosci
protezy z laboratorium.

5. W razie potrzeby, z listy rozwijanej Send To (Wyslij do), wybierz laboratorium, do ktérego ma zostac¢ wystany
skan, lub wtasne oprogramowanie.

6. W razie potrzeby w obszarze Denture Details (Szczegoty protezy) wybierz etap protezy (dotyczy tylko
petnych typow zabiegdw opartych na tkankach i petnych implantach), system plesni i odcienia, w tym odcien
zebdw i odcien dzigset z odpowiednich list rozwijanych.

Upper/Lower Denture (Gérna/dolna proteza): Odpowiednie przetgczanie tuku wigcza sie automatycznie
zgodnie ze wskazaniami zebow w obszarze Tooth Diagram (Diagram zebow).

7. W obszarze Scan Options (Opcje skanowania) wigcz/wytgcz nastepujgce przetgczniki, zgodnie z
wymaganiami.

8. W obszarze Tooth Diagram (Diagram zebow) zdefiniuj zeby, ktére majg by¢ zawarte w protezie, zgodnie z
wybranym typem procedury. Obszar ten nie jest istotny dla petnych typdw procedur opartych na tkankach
protezy.

Tooth Diagram

Implant Based

Missing
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Rysunek 100: Definiowanie zebow, ktore maja by¢ zawarte w protezie — Procedura oparta na implantacji petnej protezy

o Partial Denture/Framework (Czesciowa proteza/rama) — stuknij kazdy odpowiedni zgb i wybierz opcje
Clasp (Zapiecie) lub Missing (Brakujace).

° Immediate Denture (Natychmiastowa proteza) — stuknij kazdy odpowiedni zagb i wybierz Clasp (Zapiecie)
lub Removed (Usuniete).

° Petna proteza na bazie implantu — stuknij kazdy odpowiedni zgb i wybierz opcje Implant Based (Na
podstawie implantu) lub Missing (Brakujgca). Jesli wybierzesz opcje Implant Based (Na podstawie
implantu), zostanie wyswietlone okno ustawien Implant Based (Na podstawie implantu), w ktérym wszystkie
pola sg obowigzkowe.

< Implant Based

Scan Body Manufacturer ” Implant Manufacturer Implant Type/Scan Body

Rysunek 101: Okno ustawien Implant Based (Na podstawie implantu)

i. Dla kazdego zeba opartego na implantach wybierz producenta korpusu skanujgcego, producenta
implantu i typ implantu/korpusu skanujgcego z odpowiednich list rozwijanych.

ii. Dotknij < , aby zapisac zmiany i powrdéci¢ do okna New Scan (Nowy skan).
9. W obszarze Treatment Information (Informacje o leczeniu) wyswietlane sg wszystkie wskazania dla kazdego
zeba. W razie potrzeby edytuj szczegoéty dla kazdego zeba, dotykajgc opcji Show Details (Pokaz szczegoty).

10. W obszarze Uwagi, w razie potrzeby, wprowadz do laboratorium wszelkie konkretne uwagi dotyczgce leczenia
pacjenta. Na przykfad specjalne instrukcje dotyczgce dostawy lub produkcji. Dotknij dowolnego miejsca poza
obszarem Notes (Notatki), aby dodac notatke. Kazda notatka pokazuje autora notatki ze znacznikiem czasu i
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11.

moze by¢ edytowana i usuwana.

Stuknij na pasku narzedzi, aby przej$¢ do trybu Scan, tak jak opisano w Skanowanie pacjenta.

Uwaga: Podczas skanowania nadmiar tkanki migkkiej nie zostanie automatycznie usuniety z krawedzi
modelu. W razie potrzeby mozna wigczy¢ automatyczne czyszczenie, naciskajgc na ekranie, a nastepnie
stukajac w narzedzie Auto Cleanup (Automatyczne czyszczenie). Wiecej informacji w Wytaczanie
automatycznego czyszczenia.

5.3.6 Wypetnianie procedur Rx for Appliance

Procedura urzadzenia umozliwia stworzenie recepty na rézne urzadzenia dentystyczne, takie jak ostony nocne i
urzgdzenia do spania.

Aby wypetni¢ formularz Rx dla procedury urzadzenia:

1.

106

W obszarze Patient (Pacjent) wprowadz dane pacjenta lub wyszukaj istniejgcego pacjenta, jak opisano w
Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow.

W obszarze Order (Zaméwienie) wybierz pozycje Appliance (Urzadzenie) z listy rozwijanej Procedure
(Procedura).

Z listy rozwijanej Type (Typ) wybierz zgdany typ urzagdzenia. Jesli wymagane urzgdzenie nie znajduje sie na
liscie, wybierz pozycje Ortho Appliance (Urzgdzenie ortopedyczne), a nastepnie wprowadz swoje
wymagania w obszarze Notes (Uwagi) u dotu okna.

Order:
Procedure * Type *
Appliance
Night Guard
Due Date:
Bite Splint
e ————————— ||
Scan Options: Sports/Mouth Guard
Apnea/Sleep Appliance
Multi-Bite: 1
Ortho Appliance

| ||
Rysunek 102: Rodzaje procedur urzadzenia

Kontynuuj wypetnianie recepty od kroku 5, jak opisano w Wypetnianie formularza Rx.
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5.4

5.4.1

Zarzadzanie danymi pacjenta

Proces zarzgdzania danymi pacjenta kontrolowany jest w obszarze ,,Patient* w oknie ,New Scan*.

¢ Dodaj nowego pacjenta, zgodnie z opisem w Dodawanie nowych pacjentow

* Wyszukaj istniejgcego pacjenta, zgodnie z opisem w Wyszukiwanie istniejgcych pacjentow

e Edytuj dane pacjenta, zgodnie z opisem w Edycja danych pacjenta

¢ Wyczys¢ dane pacjenta z okna ,New Scan”, zgodnie z opisem w Usuwanie danych pacjenta w oknie New Scan

(Nowy skan)

Dodawanie nowych pacjentéw

Mozesz dodaé nowego pacjenta podczas wypetniania formularza Rx. Dane pacjenta zostang zapisane po
przejsciu do okna Scan (Skanowanie) i moga by¢ pézniej edytowane, jak opisano w rozdziale Edycja danych

pacjenta.

Ponadto mozesz dodawa¢ nowych pacjentéw za pomocg MyiTero lub Oprogramowania do Zarzgdzania
Programami Stomatologicznymi (DPMS).

Aby doda¢ nowego pacjenta:
1. W oknie New Scan (Nowy skan), w obszarze Patient (Patient), wprowadz imie i nazwisko pacjenta.

2. W razie potrzeby wprowadz date urodzenia pacjenta w formacie DD/MM/RRRR, wybierz pte¢ pacjenta i
wprowadz unikalny identyfikator jako numer karty pacjenta.

Dane nowego pacjenta sg wyswietlane w obszarze Patient (Pacjent) w oknie New Scan (Nowy skan).

New Scan B 4 ‘vﬁ | JRAY) N 2 ' {43}

Patient:

First Name: *
Patient1

Date of Birth:

20/03/1983 Male (@ Female

Chart Number
123

Order:

Procedure *

Rysunek 103: Dodawanie nowego pacjenta
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Uwaga: Jesli sprébujesz dodac pacjenta, ktory juz istnieje, pola Imie, Nazwisko i Numer wykresu zostang
podswietlone, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat informujgcy, ze pacjent o tych samych danych juz istnieje.

Patient: E| Clear
First Name: * Last Name: *

Patient2 Demo

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

A patient with the same details already exists: Demo, Patient2
Load existing patient or edit highlighted flelds above to create a new patient

Rysunek 104: Komunikat informujacy, ze istnieje juz pacjent o tych samych danych

a. Jesli nowy pacjentiistniejgcy pacjent sg tg samg osobg, stuknij Load existing patient (Zataduj istniejgcego
pacjenta).

b. Jesli nowy pacjentiistniejgcy pacjent sg réznymi osobami, edytuj pod$wietlone pola — Imie, Nazwisko lub
Numer wykresu — aby utworzy¢ nowego pacjenta.

Dane pacjenta sg wyswietlane w oknie New Scan (Nowy skan).

5.4.2 Wyszukiwanie istniejacych pacjentow

Przeszukujgc baze pacjentow zarejestrowanych w systemie nalezy wpisac co najmniej 3 litery nazwiska w polu
wyszukiwania, aby zobaczy¢ liste pacjentéw spetniajgcych podane kryteria.

Dodatkowo mozesz wyszukac¢ pacjenta na stronie ,,Patients®, jak jest to opisane w Wyszukiwanie pacjentow.

Aby wyszukac¢ istniejacego pacjenta:

2]

1. W oknie ,New Scan”w obszarze ,,Patient” stuknijl__"_

Patient:
First Name: * Last Name: *

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

Rysunek 105: Obszar pacjenta w oknie New Scan (Nowy skan) — wyszukiwanie istniejacego pacjenta
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Na ekranie pojawi sie okno Wyszukaj pacjenta.

B 0 dri

Search Patient | Type at least 3 letters

Full Name Date of Birth Chart #

Q

Type at least 3 letters

Rysunek 106: Okno Search Patient (Wyszukaj pacjenta) z polem wyszukiwania

2. W oknie Wyszukaj pacjenta wprowadz co najmniej trzy litery w polu wyszukiwania, aby wyswietli¢ liste
pacjentéw spetniajgcych podane kryteria.

Search Patient | Den x
Full Mame Gender Date of Birth Chart #

Demo, Demo1 M 01/06/2020 555

Demo, Patient? F 20/03/1983 123

Demo, Patient10

Demo, Patient2

USER, DEMO

Cancel Select Patient

Rysunek 107: Kryteria wyszukiwania i lista pacjentow spetniajgcych dane kryteria
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ilero’

3. Wybierz odpowiedniego pacjenta i stuknij Wybierz pacjenta.

Search Patient Dem

Full Name Gender Date of Birth Chart #
Demo, Dema i 01/06/2020 555
Demo, Patient1 F 20/03/1983 123

Demo, Patient10

Demo, Patient2

USER, DEMO

Cancel Select Patient

Rysunek 108: Wybor odpowiedniego pacjenta

Wybrany pacjent jest wyswietlany w obszarze Patient (Pacjent) w oknie New Scan (Nowy skan).

Doctor: License:
Dr. Demo, Demo 12345

Patient:

First Name: Last Name:
Patient1 Dem

Date of Birth: - -
20/03/1983 Gender: () ale (2 Female

Chart Number:

Rysunek 109: Wybrany pacjent jest wyswietlany w obszarze Patient (Pacjent) w oknie New Scan (Nowy skan)

5.4.3 Edycja danych pacjenta
Po wyszukaniu i wyborze pacjenta lub po dodaniu nowego pacjenta mozna dokonac edycji danych.

Ponadto dane pacjenta mozna edytowac podczas otwierania formularza Rx na stronie profilu pacjenta, tak jak
opisano w rozdziale Przeglgdanie formularza Rx.

Aby edytowa¢ dane pacjenta:

1. Wyszukaj istniejgcego pacjenta, tak jak opisano w rozdziale Wyszukiwanie istniejgcych pacjentéw.

Pacjent zostanie wyswietlony w oknie ,New Scan”.
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2. W obszarze Patient (Pacjent) stuknij E

Patient:
First Name: Last Name:
Patient2 Demo
Date of Birth: i —~
Gender: () Male (J Female
Chart Number:

Rysunek 110: Obszar pacjenta w oknie New Scan (Nowy skan) — edycja pacjenta

Na ekranie pojawi sie okno Edytuj pacjenta.

3. W razie potrzeby edytuj dane pacjenta, a nastepnie stuknij Aktualizuj.

B 0 » /4 g

Edit Patient

First Name: * Last Name: *

Patient2 Demo

Date of Birth:

28/10/1960 Gender: | Male

Female

Chart Number:
456

Rysunek 111: Okno Edytuj pacjenta i przycisk Aktualizuj
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Jesli podczas edycji danych pacjenta zostanie wprowadzone imie i nazwisko, ktére znajduje sie juzw
systemie, na ekranie pojawi sie informujgcy o tym komunikat.

Edit Patient

First Mame: * Last Name: *

Patient 1 Demo

Date of Birth: Gender: Male Female

Chart Number:

A patient with the same details already exists:
Demo, Patient 1

Cancel Jpdate

Rysunek 112: Komunikat informujacy, ze istnieje juz pacjent o tych samych danych

Aby rozrézni¢ pacjentow z tymi samymi danymi, wprowadz unikalny identyfikator w polu Chart Number
(Numer wykresu).

5.4.4 Usuwanie danych pacjenta w oknie New Scan (Nowy skan)

W razie potrzeby mozna usung¢ aktualnie wyswietlane dane pacjenta w oknie New Scan (Nowy skan).

Aby usuna¢ dane pacjenta w oknie New Scan (Nowy skan):

. . | Clear |
1. W obszarze Patient (Pacjent) stuknij! .
Patient: ‘Z|
First Name: Last Name:

tient Dema
Date of Birth: i .
19/03/19 Gender: () pale (®) Female

Chart Number:

Rysunek 113: Przycisk ,,Clear patient details” (Wyczys¢ dane pacjenta)
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5.5

Na ekranie pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

Confirmation

This action will remove all patient details from this
form.
Are you sure you want to clear them?

O Don't show me this again Cancel 0K

Rysunek 114: Wyczy$¢ wiadomosé potwierdzajaca

2. Dotknij OK, aby wyczysci¢ dane pacjenta.

W razie potrzeby mozesz zaznaczy¢ pole wyboru Don't show me this again (Nie pokazuj ponownie).
W przysztosci dane pacjenta zostang usuniete z okna New Scan (Nowy skan), gdy tylko dotkniesz przycisku
Clear (Wyczys¢).

Wszystkie dane zostang usuniete z okna New Scan (Nowy skan) i bedzie mozna dodaé nowego uzytkownika
lub wyszukac istniejgcego, jesli jest to wymagane.

Skanowanie pacjenta

Po wypetnieniu formularza Rx stuknij " na pasek narzedzi, aby przejs¢ do Trybu skanowania. Na ekranie
pojawi sie okno Skanowania, umozliwiajgce rozpoczecie procesu skanowania pacjenta.
W trybie skanowania mozna wykonac¢ nastepujgce czynnosci:

e Wyswietl dodatkowe informacje zwrotne ze skanowania, zgodnie z opisem w Dodatkowe informacje zwrotne ze
skanowania
¢ Przelgcz miedzy trybem kolorowym a monochromatycznym, zgodnie z opisem w Przetgczanie koloréw skanu

Skan mozna réwniez edytowaé w nastepujacy sposob:

e Usun segment, jak opisano w rozdziale Usuwanie segmentu

e Usun wybrany obszar, jak opisano w rozdziale Usuwanie zaznaczenia

e Uchwy¢ obszary z brakujgcg anatomig, jak opisano w rozdziale Uzupetnianie brakujgcego elementu

anatomicznego
¢ Wyswietl nadmiar tkanki wokét krawedzi modelu 3D, zgodnie z opisem w Wytgczanie automatycznego

czyszczenia

A
Po zakonczeniu skanowania pacjenta dotknij paska narzedzi , aby przejs¢ do trybu View (Widok), w ktdrym
mozna przejrze¢ skan.
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5.5.1 Wskazowki dotyczace skanowania

Po przejsciu do trybu skanowania zalecana sekwencja skanowania dla wybranego segmentu zostanie
wys$wietlona w centralnej czesci okna skanera. Po chwili zniknie ona automatycznie lub mozna jg ukry¢, dotykajac
ekranu w dowolnym miejscu.

W celu uzyskania najlepszych wynikéw, iTero zaleca przestrzeganie sekwencji skanowania.

« Scan the complete occlusal surface, beginning from either side terminal molar.

« Continue by rolling to the lingual and scanning the complete lingual surface.

« Roll over to the buccal and scan from the molar to the midline. Move to the opposite side terminal
molar and scan to the midline to complete the buccal surface.

« Finish the arch by rolling over the anterior teeth. Begin in the lingual area behind the cuspid and lateral
and roll over to buccal. Repeat on the opposite side cuspid and lateral.

| | Don't show again

Rysunek 115: Zalecana sekwencja skanowania — zuchwa

Uwaga: Jesli zaznaczysz pole Don’t show again (Nie pokazuj ponownie), wskazowki nie bedg wyswietlane przy
wykonywaniu kolejnych skanéw. Mozesz przywréci¢ wyswietlanie wskazéwek w Scan settings (Ustawieniach
skanowania), tak jak opisano w rozdziale Definiowanie ustawien skanowania.
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Ponadto, jesli nacisniesz oba przyciski gtowicy jednoczesnie, wyswietlone zostang nastepujgce wskazowki:

Swipe right for
Swipe left for next segment = Press and hold

previous segiment to rotate model

‘Il m Iﬂl‘l[L__

Press either wand button to begin scanning.
Press both buttons or tap the screen to exit this mode.

Rysunek 116: Wskazéwki dotyczace gtowicy

Nacisnij jeden z przyciskéw gtowicy, aby rozpoczg¢ skanowanie.

5.5.2 Najlepsze praktyki w zakresie skanowania

iTero zaleca stosowanie nastepujgcych najlepszych praktyk podczas skanowania przypadkéw z zakresu
stomatologii odtwérczej:

¢ Upewnij sie, ze przygotowany zgb i okolice sg wolne od zanieczyszczen, $liny i zanieczyszczen krwi.
e Przygotowany zab powinien by¢ suchy, a linia brzegowa nie powinna by¢ przystonieta tkanka.

¢ Osoba wykonujgca skan powinna zna¢ odpowiednie techniki i unika¢ nadmiernego skanowania.

5.5.3 Opcje skanowania

W trybie skanowania mozna wybra¢ nastepujgce opcje:

¢ Dodatkowe informacje zwrotne ze skanowania, zgodnie z opisem w Dodatkowe informacje zwrotne ze
skanowania

e Przetgcz tryb na kolorowy/monochromatyczny, zgodnie z opisem w Przetgczanie koloréw skanu
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e Edycja skanu:
° Delete a segment, zgodnie z opisem w Usuwanie segmentu

° Delete a selection, zgodnie z opisem w Usuwanie zaznaczenia

° Fillin missing anatomy, zgodnie z opisem w Uzupetnianie brakujgcego elementu anatomicznego

° Whytgcz automatyczne czyszczenie, opisane w Wylgczanie automatycznego czyszczenia

5.5.3.1 Dodatkowe informacje zwrotne ze skanowania

ﬂ j

Istnieje mozliwos¢ aktywowania trybu z dodatkowymi informacjami zwrotnymi L}; , ktéry wyrdznia obszary
wymagajgce uzupetniajgcego skanowania, aby unikng¢ pominiecia waznych miejsc, niezbednych do stworzenia
prawidtowego modelu.

Obszary z brakujgcym elementem anatomicznym sg podswietlane na czerwono w trakcie skanowania w trybie
monochromatycznym lub na fioletowo w trakcie skanowania w trybie kolorowym.

Rysunek 117: Obszary z brakujacym elementem anatomicznym z dodatkowymi informacjami zwrotnymi ze skanowania i bez nich —
tryb monochromatyczny

Rysunek 118: Obszary z brakujacym elementem anatomicznym z dodatkowymi informacjami zwrotnymi ze skanowania i bez nich —
tryb kolorowy
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5.5.3.2

5.5.3.3

ﬂ j
Domysinie ten tryb jest zawsze wtgczony, ale mozna go wytgczy¢ dla danego przypadku, klikajgc L}\ lub
zmieniajgc domysine ,Scan settings®, tak jak opisano w rozdziale Definiowanie ustawien skanowania.

Przetaczanie koloréw skanu

b

Przycisk ,Color toggle” [ umozliwia przetgczanie miedzy trybem kolorowym a monochromatycznym. Dotyczy
to zaréwno skanowania, jak i przeglgdania wszystkich procedur.

Rysunek 119: Model wyswietlany w trybie kolorowym i monochromatycznym

&

Domysinie modele skanowane sg w kolorze, ale tryb mozna zmieni¢ dla danego przypadku, klikajac[ lub

zmieniajgc domysine ,Scan settings®, tak jak opisano w rozdziale Definiowanie ustawien skanowania.

Przechodzenie do nastepnego segmentu skanowania

Podczas skanowania biezgcy segment podswietlany jest na niebiesko w obszarze nawigaciji, a takze pojawia sie
w polu wskaznika segmentu miedzy strzatkami.

Uwaga: Przed przejsciem do nastepnego segmentu nacisnij jeden z przyciskdw bocznych gtowicy, aby zatrzymac
skanowanie gtowicy. System emituje dzwiek podczas zatrzymywania skanowania i ponownie podczas
ponownego uruchamiania skanowania.
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Do kolejnego segmentu mozna przejs¢:
¢ Stukajgc na odpowiedni segment tuku, przygotowany zgb lub segment zgryzu

e Stukajgc strzatki

ol
A

ap

4 Upper »

Rysunek 120: Stuknij na przeciwlegty tuk lub strzatki w celu zaznaczenia

¢ Przesuwajgc palcem w lewo lub prawo na ekranie dotykowym gtowicy.

Aby witgczy¢ ekran dotykowy, nacisnij i zwolnij oba przyciski gtowicy jednoczesnie.

5.5.4 Edycja skanu

Model po przeskanowaniu mozna edytowac¢ za pomocg nastepujgcych narzedzi:

e Narzedzie Delete Segment, opisane w Usuwanie segmentu

¢ Narzedzie Delete Selection, opisane w Usuwanie zaznaczenia

¢ Narzedzie Fill, opisane w Uzupetnianie brakujgcego elementu anatomicznego

* Wylgcz narzedzie automatycznego czyszczenia, opisane w Wylgczanie automatycznego czyszczenia
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5.6

Dostep do narzedzi edycji mozna uzyskac naciskajgc na ekran.

Scan ﬁ (U KA :
o}
|/ Segment
I Selection
A
< Fill
Lower b
= @ Disable A.l. Cleanup

Rysunek 121: Narzedzia edycji

Przegladanie skanu

=
A

Po zeskanowaniu pacjenta dotknij, aby przejs¢ do trybu View (Widok). Po zakonczeniu etapu post-

processingu mozna sprawdzi¢ model w wysokiej rozdzielczosci, aby upewnic sie, ze uzyskano wystarczajgcg

anatomie oraz ze model jest doktadny i kompletny.

W przypadku braku segmentéw skanowania lub braku bitéw, na poczatku etapu post-processingu zostanie
wyswietlony komunikat informujgcy o tym fakcie i umozliwiajgcy powrét i dodanie brakujgcych obszaréow
skanowania. Wiecej informacji w Powiadomienia o brakujgcym segmencie skanu.

Podczas przegladania skanu mozna:

¢ Usungc¢ zaznaczony obszar skanu, zgodnie z opisem w Praca z narzedziem Gumka

e Utworzy¢ recznie separacje matrycy, jesli zielony wskaznik nie znajdowat sie na $rodku zeba podczas
skanowania, zgodnie z opisem w Praca z narzedziem Separacja matrycy

¢ Zdefiniuj linie marginesu, jak opisano w rozdziale Praca z narzedziem Linia marginesu

e Zrobi¢ zrzut ekranu z modelem, zgodnie z opisem w Praca z narzedziem Zrzut ekranu

>4
Po przejrzeniu skanowania w celu upewnienia sie, ze jest ono zakonczone, dotknij paska narzedzi, aby
wystac skan do laboratorium lub oprogramowania fotela, jak opisano w rozdziale Wysytanie skanu.
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5.6.1

120

Uwaga dotyczaca procedur naprawczych i stomatologicznych/usuwalnych: Po obejrzeniu skanowania
wro¢ do okna New Scan (Nowy skan), aby wypetni¢ wszystkie obowigzkowe pola, ktére nie zostaty wypetnione.
Te pola nie byty obowigzkowe podczas skanowania pacjenta, ale muszg zosta¢ wypetnione przed wystaniem
skanu. Jesli podczas wysytania skanu brakuje pdl, wyswietlany jest komunikat z prosbg o wypetnienie wszystkich
obowigzkowych pdl podswietlonych na czerwono w obszarze Treatment Information (Informacje o leczeniu).

Powiadomienia o brakujgcym segmencie skanu

A
Jesli po nacisnieciu przycisku system wykryje brakujgcy segment skanowania lub zgryzu, na kolejnym
etapie przetwarzania skanu pojawi sie komunikat informujgcy o tym fakcie, a uzytkownik bedzie mégt wréci¢ do i
naprawic skan, aby ograniczy¢ pézniejszg reczng interwencje.

Powiadomienia sg wyswietlane w nastepujgcych przypadkach:

¢ Brakujgcy element przygotowawczy lub tuk — segmenty nie zostaty zeskanowane lub nie zostaty poprawnie
potgczone

e Problemy ze zgryzem

e Brakujgcy fragment zgryzu

e Zgryz zeskanowany tylko z jednej strony

¢ Rozbiezno$¢ miedzy skanamilewego i prawego zgryzu

Dodatkowo sekcja zgryzu w elementach sterujgcych nawigaciji jest podswietlona na czerwono.

Komunikat moze by¢ ogdélny lub bardzo konkretnie opisywac problem i zawiera¢ wskazowki dotyczgce jego
rozwigzania. W niektorych sytuacjach uzytkownik zostanie ostrzezony, ze przypadek moze by¢ zwrécony z
laboratorium, jesli problem nie zostanie rozwigzany.
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,/'r\\ There are segments that have not been scanned yet or did not stitch
E@ y/ \ properly. Please review the highlighted segments to ensure a
/ complete scan.
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Rysunek 122: Brak wiadomosci skanowania i brakujgce segmenty podswietlone na czerwono

Mozesz stukng¢ Wré¢ do skanowania, aby wréci¢ do trybu skanowania i ponownie przeskanowac brakujgce
segmenty, ktore sg podswietlone na czerwono w elementach sterujgcych nawigaciji.
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5.6.2 Uzywanie timera w skanerze

Timer w skanerze pozwala zobaczy¢, ile czasu zajeto skanowanie modelu.

Aby wyswietli¢ czas skanowania:

1. Na pasku narzedzi stuknij przycisk .

Wyswietlany jest czas skanowania.

)  © @

Scan Time: 02:24

OK

Rysunek 123: Przycisk timera w skanerze na pasku narzedzi i czas skanowania

2. Stuknij OK, aby zamkng¢ okno.

5.7 Wysylanie skanu

Po zeskanowaniu pacjenta i przeanalizowaniu przypadku, aby upewni¢ sie, ze nie brakuje zadnych danych,
uzytkownik moze wysta¢ skan do laboratorium lub do przechowania, w zaleznosci od rodzaju przypadku.

Uwaga: Przed wystaniem skanu musisz potwierdzi¢, ze otrzymates zgode pacjenta na gromadzenie i
przetwarzanie przez Align danych medycznych.
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Aby wysta¢ skan:

1.

|
Dotknij paska narzedzi, aby wysta¢ skan, w tym zrzuty ekranu zeskanowanego modelu, jesli dotyczy.

Uwaga dotyczaca procedur wypetnien statych i tych dotyczacych protez/usuwalnych: Niektore pola w
Rx stajg sie obowigzkowe dopiero po zeskanowaniu pacjenta. Jesli nie wypetnites wszystkich wymaganych
informacji, zostanie wyswietlony komunikat z prosbg o wypetnienie brakujgcych pél.

Treatment information is not complete or invalid

/[ \ Case cannot be sent with incomplete or invalid treatment information.
/ "x\ Please fill in mandatory fields or fix invalid fields.

OK

Rysunek 124: Powiadomienie o braku informacji o leczeniu

a. Stuknij OK, aby wyswietli¢ strone Rx Details (Szczegdty Rx), wyswietlajgc powiadomienie w obszarze
Treatment Information (Informacje o leczeniu) dla kazdego zabiegu, ktéry nie zawiera wymaganych pél.

Treatment Information

Bridge : 14 - 16
Tooth No. Treatment Specification Material Shade Body
Implant Based - « - Show Details
14
Required Flelds are Missing for Treatment
Pontic < £ ] Show Details
15
Required Fields are Missing for Treatment
Implant Based - = = Show Details

16

Required Fields are Missing for Treatment

Rysunek 125: Brakujace pola podswietlone na czerwono w obszarze informacji o leczeniu

b. Stuknij Show Details (Pokaz szczegoty), aby otworzy¢ opcje leczenia i uzupetnic brakujgce szczegoty.

i
c. Stuknij aby wystac skan.
Zostanie wyswietlone okno Send Confirmation (Wyslij potwierdzenie).
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2. Zaloguj sie w obszarze Signature (Podpis), aby autoryzowa¢ zamowienie.

Send Confirmation

Signature @

i’ Save Signature

By checking this box, | represent that my patient has consented
to the collection and processing of their personal health data
and the processing of that data by Align Technology for the
purposes of providing customized dental care. View more

Confirm & Send

Rysunek 126: Okno Send Confirmation (Wyslij potwierdzenie)

3. W razie potrzeby zaznacz pole wyboru Save Signature (Zapisz podpis), aby zapisaé¢ swoj podpis w celu
autoryzacji przysztych przypadkéw.

4. Jeslizeskanowano procedure Study Model/iRecord lub typ procedury Invisalign Aligners, zostanie
wyswietlone i wybrane pole wyboru Invisalign Simulator Pro. Utrzymanie tej opcji spowoduje uruchomienie
symulacji. Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat Invisalign Outcome Simulator Pro, patrzlnvisalign Outcome
Simulator Pro.

Uwagi:
°  Aby wigczy¢ symulacje, upewnij sie, ze Twoje konto iTero jest sparowane z kontem Invisalign Doctor Site.

° Invisalign Outcome Simulation Pro jest obstugiwane tylko w skanerach wewngtrzustnych z seriiiTero
Element Plus.

5. Pouzyskaniu zgody pacjenta na przetwarzanie jego danych i przestanie ich do Align, upewnij sie, ze
zaznaczone jest pole wyboru zgody pacjenta.

6. Wybierz Confir, & Send (Potwierdz i wyslij), aby wystac skan.

Na ekranie pojawi sie komunikat o wystanym modelu, a nastepnie wyswietli sie strona profilu pacjenta ze
statusem zamowienia.
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Jesli zostanie wybrana symulacja Invisalign Outcome Simulator Pro, zostanie wyswietlony Viewer
(Przegladarka) pokazujacy postep symulacji.

Viewer

)
®

EllEa= ]

Rysunek 127: Postep Invisalign Outcome Simulator Pro pokazany w Viewier (Przegladarce)

Postep symulacji mozna rowniez zobaczy¢ na stronie profilu pacjenta.

Patient: ) {‘::;} @

Name

Scan Date Procedure Status
New Scan
86440673 05/17/2022 17:44:59 Invisalign Sending

1 =

[ Invisalign Progress Assessment I ‘ Invisalign Go Outcome Simulator ] [ Invisalign Go Case Assessment

86431547 05/17/2022 Study Model/iRecord Completed

Rysunek 128: Postep Invisalign Outcome Simulator Pro pokazany na stronie profilu pacjenta
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Jesli nie wybrano opciji uruchomienia Invisalign Outcome Simulator Pro, zostanie wyswietlone powiadomienie,
ze model jest wysytany, a nastepnie zostanie wyswietlona strona profilu pacjenta pokazujgca status
zamowienia.

5.8 Praca z Przegladarka

Przegladarka to narzedzie, ktére umozliwia podglad i manipulacje modelem cyfrowym do prezentacji przypadkéw.
Tylko wczesniej przestane przypadki mozna ogladac w trybie Viewer (Przegladarki).

Dostep do Przeglgdarki mozna uzyskac¢ z poziomu Past Orders (Poprzednich zaméwien) na stronie Orders
(Zamowienia) lub na stronie profilu konkretnego pacjenta.

Past Orders search 9 [ Q J

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status
103161042 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed i
103158019 Demo, Patient1 123 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

View Rx l | Viewer l i Add Rx l [ isalign Outcome Simul l [ isalign Progress ‘
103053541 08/04/2022 Invisalign Completed
103053113 08/04/2022 Study Model/iRecord Completed
102880155 08/03/2022 Study Model/iRecord Completed N

Rysunek 129: Opcja Przegladarki w panelu Poprzednie zaméwienia, na stronie Zamoéwienia
Patient: Demo, Patient1 ;‘ 3@:’5 @

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status
123

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx H Viewer |] Add Rx H Invisalign Outcome Simulator H Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Rysunek 130: Opcja przegladarki na stronie profilu pacjenta
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ilero’

W trybie ,Viewer* mozna klikng¢ nastepujgce opcje, aby:

£ Pokazaé/ukry¢ goérng szczeke.

Pokazac/ukry¢ dolng szczeke.

Pokaza¢ obie szczeki.
LA
VA
A Wyswietl narzedzie Invisalign Outcome Simulator Pro, jak opisano w rozdziale
wig - .
i Invisalign Outcome Simulator Pro. Dostepne tylko dla procedur Study
'b Model/iRecord i typow procedur Invisalign Aligners.
Wyswietli¢ model w widoku 1 okna, z gérng i dolng szczekg w tym samym oknie
. (widok od przodu).

et .I

o | |2

Rysunek 131: Model w widoku 1 okna

Dotyczy wytgcznie zabiegdw ortodontycznych.
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Wyswietli¢ model w widoku 2 okien, z gorng i dolng szczekg w osobnych oknach
(widok okluzyjny). Kazdy model mozna kontrolowaé osobno, dla lepszej oceny.

Rysunek 132: Model w widoku 2 okien

Dotyczy wytgcznie zabiegdw ortodontycznych.

Wyswietli¢ model w widoku 5 okien, z gorng i dolng szczekg osobno, oraz obiema
szczekami z lewej, sSrodkowej i prawej strony (Widok galerii). Kazdy model mozna
kontrolowac osobno, dla lepszej oceny.

Virnwer [ (7]

Rysunek 133: Model w widoku 5 okien

Dotyczy wytgcznie zabiegdw ortodontycznych.
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Wyswietli¢/ukry¢ linie marginesu przygotowanego zeba.

Dotyczy tylko przypadkéw z zakresu stomatologii odtwérczej.

Pokaz/ukryj kanat utworzony przez zesp6t modelujgcy. Ta opcja dostepna jest w
przegladarce dopiero po fazie modelowania.

Dotyczy tylko przypadkéw z zakresu stomatologii odtwérczej.

I‘)( Przetgczaj miedzy wyswietlaniem modelu w kolorze lub monochromatycznie.

. Pokaz/ukryj przestrzen migedzy przeciwnymi zgbami, jak opisano w rozdziale
"“ Praca z narzedziem Przestrzen okluzyjna. Ta opcja jest wigczona tylko wtedy,
gdy ugryzienie zostato zeskanowane.

Uwaga: Jesli status przypadku wskazuje na iTero Modeling, oznacza to, ze rozpoczeto wczesny etap
modelowania i opcje linia marginesu oraz narzedzia matrycy sg niedostepne.

Kiedy proces modelowania dobiegnie konca, a matryca i linia marginesu zostang edytowane, zmiany na modelu
pojawig sie w kolorze, a narzedzia bedg wyswietlane rowniez w kolorze oznaczajgcym, ze sg aktywne.

5.9 Usuwanie naktadki gtowicy

Naktadki gtowicy sg przeznaczone do uzytku jednorazowego i powinny by¢ wymieniane po kazdym pacjencie w
celu unikniecia zanieczyszczenia krzyzowego.

Aby zdjaé nakladke gtowicy:

1. Po zakonczeniu skanowania lub jesli skanowanie zostato przerwane, nacisnij lekko srodkowg czes$¢ naktadki,
powoli $ciggnij jg z gtowicy i wyrzuc.

Rysunek 134: Zdejmowanie nakladki glowicy
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UWAGA: Zuzytych naktadek nalezy pozbywac sie zgodnie ze
standardowymi procedurami operacyjnymi lub lokalnymi przepisami
dotyczgcymi usuwania skazonych odpadéw medycznych.

UWAGA: POWIERZCHNIA OPTYCZNA!

NIE dotykaj powierzchni optycznej gtowicy. Kontakt moze spowodowac uszkodzenie. Jesli konieczne jest
dodatkowe czyszczenie, oprocz tego opisanego w Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy, uzyj Sciereczki
antystatycznej dotgczonej do opakowania z naktadkami. Aby uzyska¢ wiecej informaciji, zapoznaj sie z
instrukcjg z opakowania.

Rysunek 135: Powierzchnia optyczna gtowicy

2. Wyczys¢ i zdezynfekuj gtowice zgodnie z opisem w Czyszczenie i dezynfekcja glowicy.

3. Delikatnie wsun nowg naktadke na koncéwke gtowicy az zaskoczy w odpowiednim miejscu.

Uwaga: Jesli skaner nie bedzie od razu uzywany po czyszczeniu i dezynfekcji, nalezy zabezpieczy¢ go
niebieskg naktadkg ochronng.

Rysunek 136: Delikatnie wsun nowa naktadke na miejsce
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6 Praca z pacjentami

Na ekranie gtéwnym stuknij przycisk ,,Patients”, aby wyswietli¢ strone Pacjenci.

Patients

Na stronie Patients (Pacjenci) wyswietlana jest lista wszystkich pacjentéw zarejestrowanych w systemie iTero
oraz, w stosownych przypadkach, ich numer karty, data urodzenia i data ostatniego skanowania.

Patients 1 ‘S:}) ()

Patient Name Chart Number Date of Birth Last Scan Date

08/04/2022
08/03/2022
07/31/2022
07/26/2022
07/25/2022
07/21/2022
07/19/2022
06/22/2022
02/15/2022
01/26/2022
11/16/2021
11/09/2021

05/27/2021

04/29/2021

04/29/2021

02/07/2021

Rysunek 137: Strona Pacjenci

Po wyborze pacjenta mozna wys$wietli¢ strone profilu pacjenta z jego danymi.

6.1 Wyszukiwanie pacjentéw

W razie potrzeby mozna wyszukiwac pacjentow w bazie danych iTero przy uzyciu ich nazwisk lub numerow kart.
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Aby wyszuka¢ pacjenta:

* Na stronie Pacjenci w polu wyszukiwania wprowadz nazwisko pacjenta lub numer karty (lub jego czes¢),
a nastepnie stuknij przycisk Szukaj [(a]

Patients ) {‘:3:\:’5

[pat 9o [a

Patient Name Chart Number Date of Birth Last Scan Date

123 08/06/2022
08/04/2022
08/03/2022
07/31/2022
07/26/2022
07/25/2022

07/21/2022

07/19/2022
06/22/2022
02/15/2022
01/26/2022
11/16/2021
11/09/2021
05/27/2021
04/29/2021
04/29/2021

02/07/2021

Rysunek 138: Wyszukiwanie pacjentow

Wyswietlani sg pacjenci spetniajgcy podane kryteria wyszukiwania.

Patients N :,’Z( [2)

pat

Patient Name Chart Number Date of Birth Last Scan Date

Demo, Patient1 123 03/20/1983 08/06/2022
Demo, Patient2

Demo, Patient10

Rysunek 139: Wyswietlani sg pacjenci spetniajacy kryteria wyszukiwania
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6.2 Przegladanie danych pacjenta
Na stronie profilu pacjenta mozna wyswietli¢ szczegoétowe dane pacjenta, w tym wszystkie poprzednie skany.
Aby wyswietli¢ dane pacjenta:
1. Stuknij Pacjenci na ekranie gtéwnym.

Zostanie wyswietlona strona pacjentéw, zawierajgca liste pacjentéw, numer ich karty i date ostatniego
skanowania.

2. Wybierz pacjenta z listy.

Zostanie wyswietlona strona profilu wybranego pacjenta:

Patient: Demo, Patient1 t {QJ

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status

123
103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx H Viewer H Add Rx H Invisalign Outcome Simulator H Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Rysunek 140: Strona profilu pacjenta

Na stronie profilu pacjenta mozesz:

° Utworzy¢ nowy skan dla konkretnego pacjenta, zgodnie z opisem w Tworzenie nowego skanu dla
konkretnego pacjenta

o Wyswietli¢ szczegoty formularza Rx i edytowac dane pacjenta, zgodnie z opisem w Przeglgdanie
formularza Rx

° Wyswietli¢ poprzedni skan pacjenta w Viewer, zgodnie z opisem w Przeglgdanie poprzednich skanéw w
Przeglgdarce

° Poroéwnac 2 poprzednie skany za pomocg technologii iTero TimeLapse, zgodnie z opisem w Porownywanie
wczesniejszych skandw przy uzyciu technologii iTero TimelLapse

o Zobaczy¢ wszystkie procesy zwigzane z Invisalign
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6.3 Tworzenie nowego skanu dla konkretnego pacjenta

W razie potrzeby mozna utworzy¢ nowy skan dla konkretnego pacjenta. Rx otwiera sie z wypetnionymi danymi
pacjenta.

Aby utworzy¢ nowy skan dla konkretnego pacjenta:

1. Na stronie profilu pacjenta stuknij Nowy skan.

Patient: Demo, Patient1 ;\ {:} @

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status
123

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx ] [ Viewer l ] Add Rx I [ Invisalign Outcome Simulator l [ Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Rysunek 141: Strona profilu pacjenta — opcja New Scan
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Na ekranie pojawi sie okno New Scan (Nowy skan) z wypetnionymi juz danymi pacjenta.

New Scan P ‘wg | A%

Doctor:
Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name:

Demo

Gender: () pizle () Female

Procedure *

Add Note

Rysunek 142: Okno Nowy skan z wypetnionymi danymi pacjenta

2. Wypetnij pozostate pola formularza Rx zgodnie z nowymi wymogami.
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6.4 Przegladanie formularza Rx
W razie potrzeby mozna przejrze¢ formularz Rx poprzedniego zamowienia.
Aby przejrze¢ formularz Rx poprzedniego zaméwienia:

1. Na stronie profilu pacjenta wybierz kolejno$¢ wyswietlania Rx, a nastepnie stuknij ,,View Rx”.

Patient: Demo, Patient1 t {,}"

Name
Demo, Patient1
Chart Number Scan Date Procedure Status

123
103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

Date of Birth
03/20/1983 I View Rx l [ Viewer I [ Add Rx I l Invisalign Outcome Simulator I | Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Rysunek 143: Strona profilu pacjenta — opcja View Rx

136 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi

Na ekranie pojawi sie okno ,,Rx Details”.

Rx Details

ilero’

This Form is Read-only.

Doctor:

Dr. Demo, Demo

Patient:

First Name: Last Name:
Patient1

Demo
Date of Birth

Gender: Male (&) Female
Chart Number:

Order:

All Study Model/iRecord scans are available for Invisalign.

Procedure

Study Model/iRecord

Due Date:

Scan Options:

Multi-Bite:

Rysunek 144: Okno ze szczegotowymi danymi Rx

2. Stuknij -, aby wrdci¢ do strony profilu pacjenta.

6.5

Przegladanie poprzednich skanéw w Przegladarce

W razie potrzeby mozna wyswietli¢ poprzednie skany w Przegladarce.
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Aby przejrze¢ poprzedni skan w Przegladarce:

1. Na stronie profilu pacjenta stuknij skan, ktory chcesz wyswietli¢ w przegladarce, a nastepnie kliknij ,,Viewer”.

Patient: Demo, Patient1

Name
Demo, Patient1

Chart Number Scan Date Procedure Status

123
103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

Date of Birth
03/20/1983 [ View Rx ] I Viewer | [ Add Rx I [ Invisalign Outcome Simulator I [ Invisalign Progress Assessment

Gender
Female

Rysunek 145: Strona profilu pacjenta - opcja Przegladarka

Skan zostanie wyswietlony w Viewer.

W

Rysunek 146: Skan wyswietlony w Viewer

Wiecej informacji na temat pracy z Viewer znajduje sie w Praca z Przegladarka.
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Stuknij przycisk ,,Orders”, aby wyswietli¢ liste wszystkich zamoéwienh. Na przycisku moze pojawic sie znacznik z
liczbg zamdéwien, ktore nie zostaty jeszcze przestane.

[ -]

Orders

Jesli zamowienie zostato zwrécone z laboratorium, przycisk jest wy$wietlany na czerwono, z odznakg ikony
alarmu, jak opisano w rozdziale Praca z zaméwieniami.

Strona Orders (Zamdwienia) sktada sie z dwdch paneli z listg zamowien w trakcie realizacji i listg przestanych
zamowien.

Dla kazdego zamowienia mozna wys$wietli¢ nastepujgce szczegoty: identyfikator zamdwienia, nazwisko pacjenta,
numer karty, date skanowania, procedure, oraz status zaméwienia.

Zamowienie moze mie¢ jeden z nastepujgcych statuséw, w zaleznosci od procedury:

¢ Rx Created: Formularz Rx zostat wypetniony, ale pacjent nie byt jeszcze skanowany.

e Scanning: Proces skanowania jest w toku.

¢ Sending: Trwa proces wysyfania skanu.

e Wystano: Skan zostat wystany.

¢ Nie udato sie wysta¢: Skanowanie nie zostato wystane.

e iTero Modeling: Skan zostat wystany do iTero Modeling.

¢ Modelowanie ortopedyczne: Skan zostat wystany do modelowania.

e Przeglad laboratoryjny: Skan zostat wystany do laboratorium w celu przegladu.

e Zwrdécono: Skan zostat odrzucony przez laboratorium i zostat odestany do ponownego skanowania lub innych
korekt, jak opisano w rozdziale Praca z zamowieniami.

e Produkcja Align: Skanowanie jest w trakcie wewnetrznego procesu.
e Eksportowanie do lokalizacji lekarza: skanowanie jest w drodze do portalu IDS.

e Ukonczono: Przeptyw zostat zakonczony.
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ilero’

Orders

In Progress

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

Appliance Rx Created

08/06/202208:20:10  Appliance Scanning

Denture/Removable Rx Created
Denture/Removable Rx Created
Fixed Restorative Rx Created
Invisalign Rx Created
Invisalign Rx Created

Invisalign Rx Created

Past Orders

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

103161042 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

103053541 08/04/2022 Invisalign Completed

103053113 08/04/2022 Study Model/iRecord Completed

102880155 08/03/2022 Study Model/iRecord Completed

102618280 07/31/2022 Denture/Removable Completed

102615884 07/31/2022 Fixed Restorative Completed

Rysunek 147: Strona z zamoéwieniami
Aby wyswietli¢ lub przejrze¢ zamoéwienia:
1. Stuknij przycisk ,,Orders” na ekranie gtébwnym.

Na ekranie pojawi si¢ strona Orders (Zamdwienia), zawierajgca dwie listy — In Progress (Zamowienia w
trakcie realizacji) i Past Orders (Poprzednie zamowienia).

° W toku: Skany, ktore nie zostaty jeszcze przestane.

° Poprzednie zaméwienia: Skany, ktore zostaty juz przestane.

2. Stuknij zamdéwienie w panelu In Progress (W trakcie), aby wyswietli¢ nastepujgce opcje:

Orders

In Progress

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

Demo, Patient1

e

08/29/2022 12:51:12

Appliance

Scanning

Delete

08/29/2022 12:49:35
08/13/2022 03:59:18
08/12/2022 07:19:44
08/12/2022 04:11:50

08/12/2022 04:01:13

Appliance
Fixed Restorative
Fixed Restorative
Study Model/iRecord

Fixed Restorative

Scanning
Scanning
Scanning
Scanning

Scanning

Past Orders

D Patient Name

Chart Number

Scan Date

Procedure

Status

103479301

103452284

103446627

103164334

103161042

103158019

103053541

08/10/2022
08/10/2022
08/10/2022
08/06/2022
08/06/2022
08/06/2022

08/04/2022

Rysunek 148: Panel W trakcie realizacji — opcje
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Appliance
Denture/Removable

Study Model/iRecord

Invisalign

Study Model/iRecord
Study Model/iRecord

Invisalian

Completed
Completed
Completed
Completed
Completed
Completed

Completed
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° Przegladaj formularz Rx: Otwiera okno Szczegdty formularza Rx, umozliwiajgce przegladanie recepty dla
danego zamowienia.

o Skan: Otwiera okno Skanowania, umozliwiajgce rozpoczecie nowego skanu lub kontynuacje skanowania
pacjenta.

° Przegladaj skany: Otwiera okno Przeglgdania, umozliwiajgce przeglgdanie biezgcego skanu.

3. Stuknij zaméwienie w panelu Past Orders (Poprzednie zamdwienia), aby wyswietli¢ nastepujgce opcje,
w zaleznosci od procedury:

Orders

In Progress

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

08/29/2022 12:51:12 Appliance Scanning
08/29/2022 12:49:35 Appliance Scanning
08/13/2022 03:59:18 Fixed Restorative Scanning
08/12/2022 07:19:44 Fixed Restorative Scanning
08/12/2022 04:11:50 Study Model/iRecord Scanning
08/12/2022 04:01:13 Fixed Restorative Scanning
08/12/2022 03:45:20 Denture/Removable Scanning

08/09/2022 09:53:12 Invisalign Scanning

Past Orders

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

103446627 08/10/2022 Study Model/iRecord Completed

103164334 Demo, Patient1 123 08/06/2022 Invisalign Completed

View Re I [ Viewer l l Add Rx I IQ Invisalign Outcome Simulator Pml [ Invisalign Outcome Simulator l l Invisalign Progress Assessment

103161042 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed
103158019 08/06/2022 Study Model/iRecord Completed

103053541 08/04/2022 Invisalign Completed

Rysunek 149: Panel Past Orders — opcje

° Przegladaj formularz Rx: Otwiera okno Szczegoty formularza Rx, umozliwiajgce przegladanie recepty dla
danego zamowienia.

° Viewer: Otwiera okno ,Viewer*", umozliwiajgce podglad i manipulacje modelem. Wiecej informacji na temat
pracy z Viewer znajduje sie w Praca z Przegladarka.

° Add Rx: Otwiera okno ,New Scan“i umozliwia dodanie recepty do danego zamowienia.
Uwaga: Dotyczy to tylko zamoéwien ortodontycznych i jest dostepne do 21 dni po skanowaniu.

o Uzytkownicy Invisalign moga rowniez wybrac¢ nastepujace funkcje Invisalign:
e Invisalign Outcome Simulator Pro

e Symulator rezultatéw Invisalign

e Ocena postepow Invisalign

e System Invisalign Go

e System Invisalign Go
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7.1

142

Praca ze zwréconymi zaméwieniami

Laboratoria mogg zwrdéci¢ zamowienia w ciggu 30 dni, jesli skanowanie jest niekompletne i wymaga ponownego
skanowania, na przyktad, jesli brakuje skandw, wystepujg problemy ze zgryzem lub linia marginesu nie jest jasna.
Jesli laboratorium zwrdci zamowienie, przycisk Orders (Zamdwienia) zostanie podswietlony na czerwono z ikong

alarmu.

e

Orders

Rysunek 150: Przycisk Orders (Zaméwienia) informujacy o zwrocie zamoéwienia

Zwrbécone zamowienie wyswietlane jest w gornej czeéci panelu In Progress (W trakcie) ze statusem Returned

(Zwrdcono) w czerwonym Kkolorze.

Orders

In Progress

D Patient Name Chart Number

Scan Date

Procedure

Status

103181639 Demo, Patient1 123

08/07/2022 00:52:32

Appliance

Returned

Past Orders

Invisalign
Invisalign
Invisalign
Invisalign
Study Model/iRecord
Invisalign

Study Model/iRecord

Rx Created
Rx Created
Rx Created
Rx Created
Rx Created
Rx Created

Rx Created

D Patient Name Chart Number

Scan Date

Procedure

Status

102880155

103053113

103158019

103161042

102036203

102180850

99976922

08/03/2022
08/04/2022
08/06/2022
08/06/2022
07/24/2022
07/26/2022

06/28/2022

Study Model/iRecord

Study Model/iRecord

Study Model/iRecord
Study Model/iRecord
Appliance
Invisalign

Invisalign

Rysunek 151: Zwrécone zamoéwienie w panelu In Progress (W trakcie)

Aby naprawi¢ zwrécone zamoéwienie:

Completed
Completed
Completed
Completed
Completed
Completed

Completed

1. Otworz zwrécone zaméwienie | wprowadz poprawki zgodnie z zaleceniami laboratorium w obszarze Notes

(Notatki) w formularzu Rx.

2. Zwro¢ zamowienie do laboratorium.
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8 Przegladanie wiadomosci

Strona WiadomoS$ci zawiera powiadomienia, aktualizacje oraz inne wiadomosci systemowe od Align Technology,
np. aktualizacje dotyczace produktéw, nadchodzgce sesje edukacyjne lub informacje na temat problemoéw z
siecig.

W razie potrzeby liczbe nowych lub nieprzeczytanych wiadomosci mozna sprawdzic¢ na przycisku ,,Messages‘.

a

Messages

Aby przejrze¢ wiadomosci:

1. Stuknij przycisk ,,Messages” na ekranie gtéwnym.

Na ekranie pojawi si¢ lista powiadomien, aktualizacji i innych wiadomosci od Align Technology.

i Masssges i 7]

a

ot s Mae serper  PVIRIRISS
jrien ™
S v T b, W o vy ey

e wePiman bams o iy et 3330

e
wi

NEA L aefimn ey e Taen D
Traemet B b b ey

S e, paling W ming =
wit

MO e, aelien b g, e Taen® Dl

Rysunek 152: Strona Messages

2. Po lewej stronie wyszukaj konkretng wiadomos$c¢ wg tematu lub przewin w dét w poszukiwaniu okreslonej
wiadomosci.

3. Aby oznaczy¢ dowolng wiadomos¢ jako nieprzeczytang, stuknij ,,Mark as Unread”.
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MyiTero to portal internetowy o takim samym wygladzie i funkcjonalno$ci jak oprogramowanie iTero. Umozliwia
uzytkownikom wykonywanie zadan administracyjnych, takich jak wypetnianie nowego formularza Rx na
dowolnym obstugiwanym urzgdzeniu, np. komputerze lub tablecie, bez wtgczania skanera. Ponadto pozwala na
przegladanie modeli 3D utworzonych przez skaner i na monitorowanie zamowien.
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W niniejszym rozdziale opisano nastepujgce funkcje i narzedzia skanera iTero:

¢ Poréwnywanie wczesniejszych skandw przy uzyciu technologii iTero TimelLapse

 Invisalign Outcome Simulator Pro

¢ Symulator rezultatéw Invisalign

¢ Ocena postepoéw Invisalign

e System Invisalign Go

e Narzedzia edycji

° Usuwanie segmentu

° Usuwanie zaznaczenia

o Uzupetnianie brakujgcego elementu anatomicznego

° Whytgczanie automatycznego czyszczenia

¢ Narzedzia do skanowania:
° Praca z narzedziem Gumka

° Praca z narzedziem Przestrzen okluzyjna

° Praca z narzedziem Edge Trimming (Narzedzie do przycinania krawedzi)

° Praca z narzedziem Separacja matrycy

° Praca z narzedziem Linia marginesu

° Praca z narzedziem Zrzut ekranu

10.1 Poréwnywanie wczesniejszych skanow przy uzyciu technologii iTero TimeLapse

Skany pacjentéw, ktérzy regularnie przechodzg sesje skanowania, mozna analizowa¢ za pomocg technologii
iTero TimeLapse.

Technologia iTero TimeLapse poréwnuje 2 wczesniej wykonane skany 3D pacjenta, aby umozliwi¢ wizualizacje
zmian, ktére zaszty pomiedzy wykonaniem skanow w strukturach zebow i w tkankach migkkich pacjenta. Dzieki
technologii iTero TimeLapse mozna zobaczy¢, miedzy innymi, starcie tkanek twardych zeba, recesje dzigset lub
przesuniecia zebow w danym okresie.

Uwaga: Technologia iTero TimelLapse jest dostepna tylko dla zabiegéw ortodontycznych.
Aby korzysta¢ z technologii iTero TimeLapse:

1. Na stronie Patients (Pacjenci) wybierz pacjenta, dla ktérego chcesz utworzy¢ wizualizacje iTero TimeLapse.
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2. W profilu pacjenta wybierz dwa skany do poréwnania. Mozesz wybra¢ skany, zaznaczajac pola obok
odpowiednich zaméwien lub zaznaczajac pola na Timeline (Osi czasu) znajdujgcej sie na dole strony.

Patient:

D Scan Date Procedure Status

V] o0a3s6 07/12/2017 Invisalign Completed

Invisalign Outcome Simulator

|V 9049355 01/14/2017 Invisalign Completed

Timeline

v v

1/14/2017 07/12/2017

Rysunek 153: iTero TimeLapse — wybér skanéw do poréwnania

3. Stuknij przycisk Compare Selected (Poréwnaj wybrane), aby poréwnac i przeanalizowaé wybrane skany.

Na ekranie pojawi sie okno iTero TimeLapse, w ktorym podswietlone zostang obszary z réznicami miedzy
skanami. Im ciemniejszy kolor, tym wieksza zmiana miedzy skanami, jak pokazano w legendzie.

iTero Timelapse ‘o i & @

&

)

01/14/2017 07/12/2017

Legend
[7]0.050 - 0.200
[E5 0200 - 0.400
1 0.400 - 0.750
> 0750

Scale

Rysunek 154: Okno iTero TimeLapse ukazujace podswietlone zmiany miedzy skanami

Uwaga: Zmiany sg podswietlane wytgcznie w trybie monochromatycznym.
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2]
W razie potrzeby stuknij | == J, aby przenies¢ skan do domyslnego widoku okluzyjnego — dolny tuk z przednimi
zebami u dotu i gérny tuk z przednimi zebami u géry oraz oba tuki od przodu, tak jak w domys$inym widoku
iRecord.

4. Przeciggnij lupe na model, aby powigkszy¢ obszar zainteresowania i miejsca do potencjalnego leczenia w
oknie animaciji.

Na ekranie pojawi sie animacja poréwnujgca stan zebéw w biezgcym obszarze zainteresowania w wybranych
datach skanowania.

iTero TimelLapse ‘@ m L‘ Q

Legend

[""10.050 - 0.200
[ 0.200 - 0.400
1 0.400 - 0.750
0750

Scale

Rysunek 155: Obszar zainteresowania z pierwszego skanu wyswietlony w oknie animacji
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iTero TimeLapse a i ©

] , A

— =

o017 OURBIEOT
Legend
[T J0.050 - 0.200
[ 0.200 - 0.400

1 0.400 - 0.750
> 0750

Scale

Rysunek 156: Obszar zainteresowania z drugiego skanu wyswietlony w oknie animacji

|
Uzytkownik moze powiekszy¢ okno animacji lub nacisngc¢ przycisk pauzy‘ i ] , aby zatrzymac animacje.
W razie potrzeby mozna zmieni¢ skale wyswietlanych zmian.

a. W legendzie stuknij Scale (Skaluj).

Legenda rozwija sie, ukazujac liste zakresow:

Legend

| 10.050-0.200
I=10.200 - 0.400
B 0.400 - 0.750
Bl ;0750

@ ) Default Scale
" )0.100 - 0.250
)0.200 - 0.500

) 0.500 - 1.250

Rysunek 157: Opcje skali iTero TimeLapse
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b. Wybierz preferowang skale.
Zmiany sg wyswietlane zgodnie z nowa skalg.

5. W razie potrzeby stuknij narzedzie Snapshot. 1+, aby przechwycic¢ obrazy z ekranu. Wiecej informac;ji Praca
z narzedziem Zrzut ekranu.

6. Stuknij -, aby zamkng¢ okno iTero TimeLapse, a nastepnie stuknij Yes (Tak), aby potwierdzi¢ zamkniecie.

Zostanie wyswietlona strona profilu pacjenta.

10.2 Invisalign Outcome Simulator Pro

Invisalign Outcome Simulator Pro to zaawansowane oprogramowanie do komunikacji z pacjentami, ktére
umozliwia pokazanie pacjentom symulowanego wyniku ich leczenia Invisalign na obrazie ich wtasnej twarzy.
Narzedzie to dostarcza pacjentowi dodatkowych informaciji przy podejmowaniu decyzji o podjeciu leczenia
Invisalign.

Uwagi:

¢ Invisalign Outcome Simulator Pro jest obstugiwany tylko w skanerach wewngtrzustnych z serii iTero Element
Plus.

e Symulacja Invisalign Outcome Simulator Pro jest dostepna tylko dla procedur modelu badania/iRecord i
typdw procedur Invisalign Aligners oraz jest automatycznie wyzwalana podczas wysytania skanu.

* Invisalign Outcome Simulator Pro wymaga powigzania konta Invisalign Doctor Site z kontem iTero. Aby
uzyskac wiecej informaciji, skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta iTero.

Po zakonczeniu symulacji mozna dotkngcl 10| przycisku Viewer (Przeglgdarka) lub Invisalign Outcome

Simulator Pro na stronie Orders (Zamdwienia), jak opisano w rozdziale Praca z zamdéwieniami.

Wiecej informacji na temat korzystania z Invisalign Outcome Simulator Pro mozna znalez¢ w dokumentaciji
Invisalign Outcome Simulator Pro.

10.3 Symulator rezultatéw Invisalign

Invisalign Outcome Simulator to narzedzie programowe, ktére umozliwia pokazanie pacjentom symulowanego
wyniku ich leczenia Invisalign.

Umozliwia dokonywanie korekt w symulacji w czasie rzeczywistym podczas prezentowania wynikow pacjentowi.
To narzedzie dostarcza pacjentowi dodatkowych informacji przy podejmowaniu decyzji o podjeciu leczenia.

Aby otworzy¢ narzedzie Invisalign Outcome Simulator, po wystaniu skanu dotknij Invisalign Outcome Simulator
na stronie Orders (Zamdwienia), zgodnie z opisem w Praca z zaméwieniamilub na stronie profilu pacjenta,
zgodnie z opisem w Przegladanie danych pacjenta.

Wiecej informacji na temat narzedzia Invisalign Outcome Simulator mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika
Invisalign Outcome Simulator https://guides.itero.com.
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10.4 Ocena postepow Invisalign

Narzedzie oceny postepdéw umozliwia stworzenie raportu ztozonego z kolorowej tabeli obrazujgcej przesuniecia
zebow, ktéra pomaga uzytkownikowi w podejmowaniu decyzji dotyczgcych leczenia i pozwala monitorowaé
postepy pacjenta w planie leczenia ClinCheck.

Aby otworzy¢ narzedzie Invisalign Progress Assessment, po wystaniu skanu stuknij Invisalign Progress
Assessment na stronie Orders (Zamdwienia), jak opisano w rozdziale Praca z zamodwieniami.

Progress Assessment Invisalign, Ortho doc hd

— - N =2 =SV SNl [

PATIENT: Branch, David
UPPER LOWER MAXIL RIGHT ANTER LEFT  MAND SINGLE ARCHES [UILYS

TREATMENT PLAN

- ‘
A
Superimposition Progress Assessment X
- ;T::‘h from ClinCheck Treatment l:l T nesm e I:l SI::‘EIT\EN not fracking clinically to - :\)II;\;‘ement in opposite direction to
[ ] et tromnewscan [ | movementuracking cinicaiyto pizn [ wosigiicant detected not available
.
Planned movement direction 2 3 5 6 7 8 El 10 1" 12 13 14
Translation BuccaliLingual Buc Buc Buc
Translation Mesial/Distal Dist | Dist.
Extrusionfintrusion Ext
Angulation Mesial/Distal Mes Mes Mes
Inclination BuccaliLingual Buc Buc. Buc ‘Buc H lng Buc
Rotation Mesial/Distal m m" Dist ml I % Mes Dist

Rysunek 158: Okno oceny postepow

Wiecej informacji na temat narzedzia Invisalign Progress Assessment mozna znalez¢ w sekcji Progress
Assessment (Ocena postepow) w Podreczniku uzytkownika Invisalign Outcome Simulator
https://guides.itero.com.

10.5 System Invisalign Go

Invisalign Go to produkt z niskopoziomowym aparatem naktadkowym, ktéry pomaga ocenia¢ i leczy¢ pacjentow
za pomocg zaledwie kilku kliknie¢, ze wskazéwkami na kazdym etapie.

Wiecej informacji na temat systemu Invisalign Go mozna znalez¢ w dokumentacji Invisalign.
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10.6 Narzedzia edycji

Model po przeskanowaniu mozna edytowac¢ za pomoca nastepujgcych narzedzi:

¢ Narzedzie Delete Segment, opisane w Usuwanie segmentu

¢ Narzedzie Delete Selection, opisane w Usuwanie zaznaczenia

e Narzedzie Fill, opisane w Uzupetnianie brakujgcego elementu anatomicznego

e Wylgcz narzedzie automatycznego czyszczenia, opisane w Wytgczanie automatycznego czyszczenia

Dostep do narzedzi edycji mozna uzyskac¢ naciskajgc na ekran.

Scan E y (O v XA » t
ol
1% Segment
I Selection
A
< Fill
Lower 2
= @ Disable A.l. Cleanup

Rysunek 159: Narzedzia edycji

10.6.1 Usuwanie segmentu
Narzedzie Delete Segment umozliwia usuniecie catego zeskanowanego segmentu.
Aby usunagé segment:

1. Nacisnij ekran w celu wyswietlenia narzedzi edycji.
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2. Stuknij narzedzie Delete Segment X

,f' Selection
< Fill

() Disable A.l. Cleanup

Rysunek 160: Narzedzie Delete Segment

Na ekranie pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

3. Stuknij ,,OK”, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Caty zeskanowany segment zostaje usuniety.
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10.6.2 Usuwanie zaznaczenia

‘i

Narzedzie Delete Selection ™" pozwala na usuniecie wybranego fragmentu skanu, aby umozliwi¢ jego ponowne
zeskanowanie.

Aby usunaé zaznaczenie:

1. Nacisnij ekran w celu wyswietlenia narzedzi edycji.

2. Stuknij narzedzie Delete Selection " .

@ Segment

@ Disable A.l. Cleanup

Rysunek 161: Narzedzie Delete Selection (Do usuwania zaznaczenia)
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Narzedzie Delete Selection rozwija sie, a model zostaje wyswietlony w trybie monochromatycznym.

Scan ﬁ y A ) \r/{ » ‘_

Rysunek 162: Rozwiniete narzedzie Delete Selection

3. Dotknij obszaru z elementem anatomicznym, ktéry chcesz usungg.

Zaznaczenie zostaje usuniete.

Scan B QA t

Rysunek 163: Wybrany element anatomiczny zostaje usuniety
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4. W razie potrzeby stuknij @ aby cofng¢ zmiany.

5. Stuknij i , aby ponownie zeskanowaé obszar z usunietym elementem anatomicznym.

10.6.3 Uzupetnianie brakujacego elementu anatomicznego

Czasami zdarzajg sie miejsca z brakujgcym elementem anatomicznym, ktérego nie mozna uzupetni¢ nawet po
kilkukrotnym przeskanowaniu danego obszaru. Moze to by¢ spowodowane interferencjg anatomiczng (wargi,
policzki bgdz jezyk) lub wilgocig w skanowanym segmencie.

Narzedzie Fill (Uzupetnij) @ podswietla te obszary, a nastepnie skanuje tylko wyznaczone odcinki, aby unikngé
nadmiernego naswietlenia przy skanowaniu.

Aby uzy¢ narzedzia Fill:

1. Nacisnij ekran w celu wyswietlenia narzedzi edycji.

2. Stuknij narzedzie Fill & |

@ Segment

,f' Selection

< Fill

@) Disable A.l Cleanup

Rysunek 164: Narzedzie Fill
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Obszary wymagajgce skanowania sg podswietlone na czerwono.

Rysunek 165: Obszary wymagajace skanowania sg podswietlone na czerwono — Narzedzie Fill

3. Ponownie przeskanuj pacjenta.

Aby zapobiec nadmiernemu skanowaniu, skanowane sg tylko zaznaczone obszary, a puste przestrzenie sg
wypetniane.

10.6.4 Wylaczanie automatycznego czyszczenia

Domyslinie podczas skanowania nadmiar tkanki jest usuwany z brzegéw modelu 3D. W razie potrzeby mozna
wytgczy¢ te funkcje dla biezgcego skanowania.

Uwagi:
e To narzedzie nie jest dostepne w przypadku bezzebnych dzigset.

¢ Wylgczenie automatycznego czyszczenia jest istotne tylko dla biezgcego skanowania. Nadmiar materiatu
zostanie domys$lnie usuniety podczas nastepnego skanowania.

Aby wylaczyé automatyczne czyszczenie:

1. Nacisnij ekran w celu wyswietlenia narzedzi edycji.
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2. Stuknij narzedzie Disable A.l. Cleanup.

@ Segment

@f’ Selection

< Fill

| @) Disable A.l Cleanup ‘

Rysunek 166: Narzedzie do automatycznego czyszczenia

Skan jest wyswietlany z widocznym nadmiarem materiatu.

Rysunek 167: Skan wyswietlany z widocznym nadmiarem materiatu

3. Aby pozby¢ sie nadmiaru tkanki, nacisnij ekran w celu wyswietlenia narzedzi edycji, a nastepnie stuknij Enable
A.l. Cleanup.
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10.7 Praca z narzedziem Gumka

Narzedzie Gumka _ umozliwia usuniecie wybranego obszaru skanowanego modelu, a nastepnie ponowne

jego zeskanowanie.
Na przyktad:
e Mozesz usungc¢ wilgo¢ i elementy, takie jak krew lub slina, ktére pokrywajg marginesy.

¢ Jesli na przygotowanym zebie widoczne sg czerwone obszary w legendzie Przestrzen okluzyjna, mozesz
zmniejszy¢ przygotowany zgb, usung¢ dany obszar na modelu, a nastepnie ponownie go zeskanowac, tak jak
opisano ponize;.

Aby usuna¢ czes¢ skanu:

1. W oknie Widok upewnij sie, ze jeste$ w trybie odpowiedniej sekcji, ktérg chcesz usungc, a nastepnie stuknij

narzedzie Gumka | .

View » (U » f(& » XK @l 6 t [ :;\

Occlusal Clearance

m O Hl <110
[ 1.10- 130
[ 1130-150
[1.50-1.70
o [1.70- 1.90
- [ 1.90 - 2.10
i 210230

Scale

&)

‘_
Z

Rysunek 168: Narzedzie Eraser (Gumka)

Narzedzie Gumka rozwija sie, wy$wietlajgc nastepujgce opcje:

Rysunek 169: Opcje narzedzia Gumka
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2. Palcem zaznacz obszar, ktéry chcesz zmodyfikowac.

View » 0y A X e N o e

Occlusal Clearance
“ @ <10

[ 1.10 - 130

[ ]130- 150
[150-1.70
170 - 1.90

[ 1.90 - 2.10

N 2.10- 230

Scale

A £ 7N
Tooth 8 @
e =
Y
Z

Rysunek 170: Zaznacz obszar do modyfikacji

Po podniesieniu palca wybrany obszar zostanie usuniety, a narzedzie skanujgce f/_J wigczone.

View ) { P/QP X G @ t ‘l\‘ iJ\

Occlusal Clearance
“ @ <0
[ 1.10-1.30
[ J130-1.50
[150-1.70
- 170 - 1.90
‘ ) [ 1.90 - 2.10
11 I 2.10-230

Scale

ad iz
Tooth 8
‘ .
7

(&

Rysunek 171: Wybrany obszar zostat usuniety, a skaner wtaczony
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3. W razie potrzeby stuknij 0 , aby cofngé usuniecie.

4. Po dostosowaniu przestrzeni na zebie pacjenta nacisnij fq , aby powrdci¢ do trybu skanowania i ponownie
zeskanuj usuniety obszar, ktéry jest zaznaczony na czerwono.

Scan » [ » %Oi » i © @

Rysunek 172: Usuniety obszar zaznaczony na czerwono

X
5. Stuknij narzedzie Przestrzen okluzyjnam, aby sprawdzi¢, czy przygotowany zgb zostat wystarczajgco
zmniejszony.

10.8 Praca z narzedziem Przestrzen okluzyjna

X
Narzedzie Occlusal Clearance M pozwala zobaczy¢ odlegtosé miedzy przeciwlegtymi zebami i punkty styczne,

miedzy innymi w celu sprawdzenia, czy dla przygotowanego zeba dokonano wystarczajgcej redukcji materiatu
wybranego w formularzu Rx.

Dostep do narzedzia Przestrzeh okluzyjna mozna uzyskac w trybie Widok oraz w Przeglgdarce.

Uwaga: Narzedzie przestrzen okluzyjna wyswietla sie dopiero po zeskanowaniu gornej i dolnej szczeki oraz
zgryzu.
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Aby wyswietli¢ narzedzie Przestrzen okluzyjna w trybie Widok:

1. W oknie View (Widok) stuknij narzedzie Przestrzen okluzyjnam.

WysSwietlana jest przestrzen okluzyjna miedzy przeciwlegtymi zebami.

View B0 »arx a0l ee

Occlusal Clearance

@ N <10
I 1.10-1.30
[1130-150
[ 150-1.70
I 1.70 - 1.90
w _ I 1.90- 2.10
I | I 2.10-230
R . ).
y /

Scale

] bzl
(J  per D]

&

Rysunek 173: Przestrzen okluzyjna miedzy przeciwlegtymi zebami

2. W razie potrzeby zmniejsz przygotowany zgb i ponownie zeskanuj obszar, jak opisano w rozdziale Praca z
narzedziem Gumka.

3. W razie potrzeby mozna zmieni¢ wartosci okluzyjne wyswietlane na przeciwlegtych zebach.
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a. W legendzie stuknij Scale (Skaluj).

Legenda rozwija sie, ukazujac liste opcji zakresu.
Occlusal Clearance

Bl <000

B 0.00 - 0.20
[ 10.20-0.40
[ 1040-0.60
[ 0.60 - 0.80
I 0.80 - 1.00
I 1.00-1.20

(@)0.00 - 1.20
() 055-145

)1.10 - 2.30

Rysunek 174: Opcje zakresu przestrzeni okluzyjnej

b. Wybierz preferowang skale.

c. Przestrzen okluzyjna jest wyswietlana zgodnie z nowg skalg.

4. W razie potrzeby stuknij.— -, aby zrobi¢ zrzut ekranu przestrzeni okluzyjnej. Wiecej informaciji na temat
wykonywania zrzutoéw ekranu i dodawania adnotacji znajduje sie w Praca z narzedziem Zrzut ekranu.

Aby wyswietli¢ narzedzie Przestrzen okluzyjna w Przegladarce:

1. Otwoérz poprzednie zamdwienie konkretnego pacjenta na stronie Orders (Zaméwienia) lub na stronie profilu
konkretnego pacjenta, stuknij pozycje Viewer (Przegladarka), aby wyswietli¢ przeglgdarke.

[~

2. W przegladarce stuknij

3. Wybierz tuk, dla ktérego chcesz wyswietli¢ przestrzen okluzyjna.
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Wyswietlana jest przestrzen okluzyjna miedzy przeciwlegtymi zebami, a takze legenda ze skalg.

ot o o

f—m 1

T .-{ 1]

]
L 4

o

B:--i

Rysunek 175: Narzedzie Occlusal Clearance i legenda wyswietlane w Viewer
r 1

4. W razie potrzeby stuknij. 1, aby zrobi¢ zrzut ekranu przestrzeni okluzyjnej. Wiecej informaciji na temat
wykonywania zrzutéw ekranu i dodawania adnotacji znajduje sie w Praca z narzedziem Zrzut ekranu.
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10.9 Praca z narzedziem Edge Trimming (Narzedzie do przycinania krawedzi)

(I
Narzedzie Edge Trimming (Narzedzie do przycinania krawedzi) pozwala odcig¢ nadmiar tkanki migkkiej,
takiej jak elementy policzka lub wargi, ze skanu. To narzedzie jest dostepne tylko dla procedur ortodontycznych.

Aby przycigé nadmiar materiatu:

(
1. W oknie View (Przegladania) dotknij narzedzie Edge Trimming (Narzedzie do przycinania krawedzi).

View B O0)»Qarx RN )

Rysunek 176: Narzedzie Edge Trimming (Narzedzie do przycinania krawedzi)

Narzedzie Edge Trimming rozwija sie, pokazujgc nastepujgce opcje:

o%
O

Rysunek 177: Opcje narzedzia Edge Trimming
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2. Palcem zaznacz obszar, ktéry chcesz przycigc.

View B 2)r»arx o ¢

Rysunek 178: Zaznacz obszar do przycigcia

Obszar do przyciecia jest podswietlony, a ikona potwierdzenia jest wigczona.

View » Ay Ry X e ol e

Rysunek 179: Wybrany obszar jest podswietlony, a ikona potwierdzenia jest wigczona
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W | aby cofna¢ przycinanie.

4. Stuknij Q , aby zatwierdzi¢ przycinanie.

Wybrany obszar zostanie usuniety.

View » (0 @} X ) @ 1 & @

[ ]
E] Upper
%+

®

Rysunek 180: Wybrany obszar zostat usuniety

10.10 Praca z narzedziem Separacja matrycy

Separacja matrycy jest tworzona automatycznie, zgodnie z pozycjg zielonego punktu wskazujgcego, ktéry po
skanowaniu musi znajdowac sie na srodku przygotowanego zeba.

W razie potrzeby obszar separacji matryc mozna edytowac lub tworzy¢ recznie.
Aby wyswietli¢ separacje matrycy:

1. Po zeskanowaniu przygotowanego zeba upewnij sie, ze zielony punkt wskazujacy jest wysrodkowany na
przygotowanym zebie. W razie potrzeby przenies go recznie.
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Rysunek 181: Zielony punkt wskazujacy wysrodkowany na przygotowanym zebie

Stuknij na pasku narzedzi, aby przej$¢ do trybu Widok.

3. W oknie , View” stuknij narzedzie do separacji matrycy E

Separacja matrycy jest wyswietlana w wysokiej rozdzielczosci.

View } [fd PR}{P =Y a v il &e

@ Tooth 8

i

Tooth 8

&

Rysunek 182: Separacja matrycy jest wyswietlana w wysokiej rozdzielczosci
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Aby recznie utworzy¢ separacje matrycy:

1. W oknie , View” stuknij narzgdzie do separacji matrycy D

Narzedzie rozwija sie, wySwietlajgc nastepujace opcje:

L =
Rysunek 183: Opcje narzedzia Separacja matrycy

1

N

2. Stuknij’ = i zaznacz palcem caty segment.

Skan jest wyswietlany w niskiej rozdzielczosci.

View PJ'U‘ »7@\)& Q@ i

@ Tooth 8

Tooth 8

(&
«
N
H -

Rysunek 184: Skan jest wyswietlany w niskiej rozdzielczosci
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3. Stuknij , aby zaznaczy¢ przygotowany zgb w wysokiej rozdzielczosci.

Model jest wyswietlany w nastepujgcy sposob:

View Pl'q }@)M B@iﬁg@
@) Tooth 8

Rysunek 185: Przed wyborem separacji matrycy

4. Narysuj obszar oddzielenia matrycy.

Wybrany obszar jest wyswietlany w wysokiej rozdzielczo$ci.

View B QA = adi6e

@ Tooth 8

@

Rysunek 186: Przygotowany zab jest wyswietlany w wysokiej rozdzielczosci
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10.11 Praca z narzedziem Linia marginesu

P
Narzedzie Margin Line | (Linia marginesu) automatycznie wykrywa i zaznacza linie graniczng w
przypadkach z zakresu uzupetnien statych, ktére wymagajg zastosowania koron. W razie potrzeby linie mozna

wyznaczy¢ recznie dla innych wskazan. Po utworzeniu linie marginesu mozna poprawic lub odtworzy¢, jesli
zostata usunieta.

10.11.1 Automatyczne okreslanie linii marginesu

Narzedzie Margin Line (Linia marginesu) automatycznie wykrywa i zaznacza linie graniczng w przypadkach z
zakresu uzupetnien statych, ktére wymagajg zastosowania koron.

Uwaga: Linia marginesu moze nie zosta¢ utworzona automatycznie, jesli:

* Przygotowany zgb byt nieprawidtowo zeskanowany.

e Zastosowano niewtasciwg separacje matrycy — zielony wskaznik nie byt wysrodkowany na opracowanym zebie
podczas skanowania — w zwigzku z tym czes$¢ skanu znalazta sie poza obszarem separacji matrycy.

Jesli linii marginesu nie mozna utworzy¢ automatycznie, uzytkownik otrzyma powiadomienie o tym fakcie i bedzie
mie¢ mozliwosc¢ recznego okreslenia linii, tak jak opisano w rozdziale Reczne okreslanie linii marginesu.

Aby automatycznie okresli¢ linie marginesu:

1. W oknie View stuknij przygotowany zgb w elementach nawigacji.

Widok modelu 3D przechodzi do perspektywy okluzyjnej i przybliza przygotowany zagb.

e B Jr»rarx ad il o e

§
Tooth 12

=&

][5 (8]

Rysunek 187: Widok modelu przechodzi do perspektywy okluzyjnej i przybliza przygotowany zab
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2z
J (Linia marginesu).

2. Stuknij narzedzie Margin Line

Narzedzie Linia marginesu rozwija sie, wyswietlajgc nastepujgce opcje:

o0 0

Rysunek 188: Opcje narzedzia Linia marginesu

Pojawia sie komunikat informujacy, ze nalezy poczeka¢, az linia marginesu zostanie automatycznie wykryta
przez technologie Al. Po kilku sekundach linia marginesu zostaje automatycznie zaznaczona na
przygotowanym zebie. Zeby sasiadujgce z przygotowanym zebem stajg sie przezroczyste, dzieki czemu
mozna zobaczy¢ krawedzie linii marginesu.

View B2 N o SR e )

Rysunek 189: Linia marginesu jest zaznaczona na przygotowanym zebie

3. Wrazie potrzeby linie marginesu mozna zmienié, przeciggajgc dowolny zielony punkt kontrolny.

4. W razie potrzeby kliknij @ aby cofngc ostatnig czynno$¢. Przycisk umozliwia cofnigcie ostatnich
50 czynnosci.

5. W razie potrzeby kliknij 6 aby usung¢ linie marginesu.

6. W razie potrzeby kliknij e aby ponownie wys$wietli¢ usunietg linie marginesu.
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10.11.2Reczne okreslanie linii marginesu
Jesli linia marginesu nie moze by¢ okreslona automatycznie, mozna jg wyznaczy¢ recznie.
Aby recznie okresli¢ linie marginesu:
1. W oknie View stuknij przygotowany zab w elementach nawigacji.

Widok modelu 3D przechodzi do perspektywy okluzyjnej i przybliza przygotowany zgb.

2. Stuknij narzedzie Margin Line | (Linia marginesu).

Narzedzie Linia marginesu rozwija sie, wyswietlajgc nastepujgce opcje:

o

Rysunek 190: Opcje narzedzia Linia marginesu

3. Stuknij , @ nastepnie zaznacz co najmniej 6-8 punktéw wokét przygotowanego zeba, aby narysowac
linie.
Uwaga: Pamietaj, ze linia marginesu musi by¢ zamknieta. Jesli linia marginesu nie zostanie dokohczona, w

trakcie proby wystania przypadku wyswietli sie komunikat informujgcy, ze czesciowa linia marginesu zostanie
usunieta. Wéwczas mozesz wrécic i dokoniczy¢ wyznaczanie linii marginesu.

10.12 Praca z narzedziem Zrzut ekranu

Narzedzie Snapshot umozliwia przechwycenie z ekranu obrazéw zeskanowanego modelu. Zrzuty ekranu zostajg
zapisane w pakiecie eksportowym pacjenta i sg dostepne do pobrania z MyiTero. Ponadto przechwycone obrazy
mogg by¢ dodane do Raportu skanowania iTero, tworzonego w MyiTero.

W razie potrzeby do przechwyconych obrazéw mozna dodac¢ adnotacje.

Domysinie po kazdy kliknieciu narzedzia Snapshot (Zrzut ekranu), obrazy zostajg przechwycone i zapisane w
oddzielnych folderach, ktérych nazwy zawierajg ID zamdéwienia, date oraz godzine wykonania zrzutu ekranu:

» Cate okno Widok
e Obraz 3D
» Kolorowy obraz 2D wizjera (jesli lupa zostata przeciggnieta na obraz 3D)

Kazdy zestaw zrzutéw ekranu jest zapisywany w osobnym folderze i w folderze z nazwiskiem pacjenta, ktory
mozna pobrac¢ z MyiTero w postaci skompresowanego pliku.

P

Zrzuty ekranu mozna przechwytywac z dowolnego okna zawierajgcego narzedzie Snapshot. ﬂ » (Migawka) na
pasku narzedzi skanera.
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Aby zrobi¢ zrzut ekranu zeskanowanego obrazu:

& !

1. W trybie widoku stuknij narzedzie Zrzut ekranu .~ . na pasku narzedzi.

View ﬁ)ﬁ— Pf(?{i {4 @ + ) \;l

o}

&)

BE
&

Rysunek 191: Tryb widoku — z narzedziem Zrzut ekranu

Ekran miga, wskazujgc, ze zrzut ekranu zostat zarejestrowany. Miniatura zrzutu ekranu wyswietla sie w lewym
dolnym rogu okna i pozostaje tam przez 7 sekund.

View B » KA 4 e D1 8

o

fd
E Lower [E
e

Rysunek 192: Miniatura zrzutu ekranu wyswietla sie po przechwyceniu obrazu
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2. Stuknij miniature, jesli chcesz dodac¢ adnotacje do zrzutu ekranu.

Na ekranie pojawi sie okno Rysowania ze zrzutem ekranu catego okna i paskiem narzedzi adnotac;ji u gory.

H &8 OXren
View B0 »ar= a P i
ol

RE
@ e [

Rysunek 193: Zrzut ekranu z paskiem narzedzi adnotacji

I i g I ® 00 &

Rysunek 194: Pasek narzedzi adnotacji

Pasek narzedzi adnotacji zawiera nastepujgce przyciski:

Stuknij, aby cofng¢ poprzednie adnotacje.

Stuknij, aby rysowacé na zrzucie ekranu.
T Stuknij, aby wprowadzic¢ tekst na zrzucie ekranu.
. . . . Wybierz kolor rysunku i tekstu. DomyslInie bedg to takie same
kolory.

3. Stuknij odpowiednie narzedzie i kolor, a nastepnie dodaj adnotacje. Po dodaniu tekstu stuknij 0 aby
zapisac tekst w wybranym kolorze.
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Uwaga: Jesli nie nacisniesz 0 po wprowadzeniu tekstu, jego kolor zostanie zmieniony w przypadku

wybrania innego koloru przy kolejnej adnotaciji.

View

ol

ve

{ Check this

Rysunek 195: Dodawanie tekstu do zrzutu ekranu

4. Aby zapisa¢ zrzut ekranu z adnotacjami, stuknij ,,Keep Annotations”.

View

Check this

Rysunek 196: Zrzut ekranu z adnotacjami
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iTero-

U dotu ekranu wyswietlany jest wyskakujgcy komunikat informujacy, ze zrzuty ekranu i adnotacje zostang
przestane do MyiTero, gdzie mozna uzyskac do nich dostep.

View [ = RN = a vl

for]

Rysunek 197: Powiadomienie, ze zrzuty ekranu i adnotacje zostang przestane do MyiTero

5. Aby zapisa¢ zrzuty ekranu bez adnotacji, stuknij ,,Discard”.

Na ekranie pojawi sie komunikat z prosbg o potwierdzenie.

View [ 1 A Y D a v |

£

0 O = / Check this
Discard Image

Anngatations will be discarded

| 4 Lower [I] Cancel ‘ oK |

Lg‘fj,\

Rysunek 198: Potwierdzenie odrzucenia adnotacji
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a. Stuknij OK, aby kontynuowac.

Zostanie wyswietlony wyskakujacy komunikat informujacy, ze zrzuty ekranu zostang przestane do
MyiTero.

View B0 »rar = ol  ©

o}

Rysunek 199: Powiadomienie, ze zrzuty ekranu zostang przestane do MyiTero

Zrzuty ekranu mozna teraz pobra¢ z MyiTero, ze strony Orders (Zaméwienia) lub z przegladarki.

Orders i . & Dr. Demo, Demo ﬁ

©

In Progress
D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status
Study Model/iRecord Rx Created
04/08/2022 Study Model/iRecord Scanning
Invisalign Ry Created
Invisalign Rx Created

Invisalign Rx Created

Past Orders Search orders

D Patient Name Chart Number Scan Date Procedure Status

103164334 123 06/08/2022 Invisalign Completed
103161042 06/08/2022 Study Model/iRecord Completed

103158019 Demo, Patient1 123 06/08/2022 Study Model/iRecord Completed

l View Rx l Viewer l [ Export J l iTero Scan Report ‘ [ Invisalign Qutcome Simulator ] l Invisalign Progress Assessment ‘ l OrthoCAD

Download Screenshots

2022 Align Technalogy., Inc. All rights reserved. Tarms | Privacy & Gookies

Rysunek 200: Opcja pobierania zrzutéow ekranu ze strony Zaméwienia w MyiTero
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111

11.2

178

Jesli w gabinecie wykonywane sg jakiekolwiek procedury sanitarne, ktére obejmujg spryskiwanie lub parowanie,
nalezy upewnic sie, ze skaner iTero nie znajduje sie w tym pomieszczeniu.

Aby unikngé zanieczyszczenia krzyzowego, nalezy obowigzkowo:
e Oczysc i zdezynfekuj elementy skanera, jak opisano w ponizszych rozdziatach.

¢ Nalezy wymienia¢ naktadki gtowicy przed kazdg sesjg z pacjentem, tak jak opisano w Zakfadanie naktadki
gtowicy.

e Nalezy utylizowac naktadki gtowicy zgodnie ze standardowymi procedurami operacyjnymi lub lokalnymi
przepisami dotyczgcymi usuwania skazonych odpadéw medycznych.

e Zdjg¢iwymieni¢ rekawiczki po kazdej sesji z pacjentem.

¢ Rozerwane, zanieczyszczone lub zuzyte rekawice nalezy wyrzucié.

Obstuga gtowicy i kabla

Gtowica zawiera delikatne elementy, dlatego nalezy obchodzi¢ sie z nig ostroznie.

Nieuzywang gtowice nalezy przechowywac w uchwycie i zabezpieczy¢ niebieskg naktadkg ochronng. Jesli
posiadasz skaner w konfiguracji laptopa lub skaner mobilny, gtowice nalezy przechowywa¢ w dostarczonym
futerale lub wozku, z zatozong tulejg ochronna.

Miedzy sesjami z pacjentami zaleca sie rozplgtac i rozprostowac kabel w celu rozluznienia wszystkich napietych
miejsc. Jesli nasadka kabla odtgczy sie od gtowicy, nalezy delikatnie zatozy¢ jg ponownie.

Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy

Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy iTero wymaga przeprowadzenia procedur opisanych w nastepujgcych
rozdziatach.

Procedury te nalezy wykonac:
e Po ztozeniu skanera, przed pierwszym uzyciem
¢ Miedzy sesjami z pacjentami

Ostrzezenie: Nie nalezy odstepowac od rekomendowanych procedur dotyczacych czyszczenia i dezynfekciji,
ani ich modyfikowac¢ bgdz zastepowac zalecanych srodkéw, aby nie spowodowac zagrozenia biologicznego.

Wszystkie ponizsze etapy czyszczenia i dezynfekcji nalezy wykonac w celu zapewnienia, ze gtowica jest
odpowiednio przygotowana do uzytku.
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11.2.1 Przygotowanie przed czyszczeniem i dezynfekcja

1. W celu unikniecia aktywacji gtowicy w trakcie czyszczenia i dezynfekcji nalezy catkowicie zakohczy¢
skanowanie, wysytajgc dany skan lub wracajgc do ekranu gtéwnego.

2. Zdejmij nakfadki glowicy uwazajgc, aby nie dotkng¢ powierzchni optycznej gtowicy.

Rysunek 201: Gtowica bez naktadki

3. Sprawdz wzrokowo gtowice pod kgtem widocznych uszkodzen, np. pogorszenie stanu w powodu korozji,
odbarwien bgdz pekniec.

OSTRZEZENIE W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen gtowicy nie nalezy czysci¢,

dezynfekowac ani uzywac. Skontaktuj sie z obstugg klienta iTero w celu uzyskania dalszych instrukgciji.
4. Przygotuj:

° Wymagane $rodki czyszczace i dezynfekujgce:

e CaviWipes1 (lista zamiennikéw oraz wymagany czas kontaktu z powierzchnig znajdujg sie w
Zatwierdzone $rodki czyszczace i dezynfekujgce)

e 70% alkohol izopropylowy (IPA)

e Suche sciereczki bezpytowe

e Szczoteczka o miekkim wiosiu (np. mniejsza koncowka szczoteczki Healthmark Trumpet Valve Brush o
Srednicy 1 mm, nr kat. 3770 lub odpowiednik)

o Srodki ochrony osobistej (PPE) i $rodowisko pracy

* Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producentéw dotyczgcymi czyszczenia i dezynfekc;ji

Uwaga: Wymien $rodki do czyszczenia i dezynfekcji (szczoteczki/chusteczki), jesli sg widocznie uszkodzone
lub zabrudzone.

Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia i dezynfekcji zaléz sprzet ochrony osobistej (PPE).
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11.2.2 Czyszczenie i dezynfekcja gtowicy
Przed rozpoczeciem czyszczenia i dezynfekcji nalezy upewnic sie, ze naktadki zostata zdjeta.
Czyszczenie

1. Przy uzyciu chusteczek CaviWipes1 usun wieksze zanieczyszczenia z korpusu i koncoéwki gtowicy, wycierajgc
powierzchnie przez co najmniej jedng (1) minute.

Uwaga: Jesli uzywasz alternatywnego srodka dezynfekujgcego, zapoznaj sie z Zatwierdzone srodki
czyszczace i dezynfekujgce odnosnie wymaganego czasu kontaktu z powierzchnia.

Rysunek 202: Usun wigksze zanieczyszczenia za pomoca chusteczki CaviWipes1

2. Przy uzyciu szczoteczki o miekkim wtosiu usun wszelkie pozostate plamy i zabrudzenia z korpusu i koncowki
gtowicy, zwracajgc szczegolng uwage na rowki, wgtebienia, tgczenia, otwory wentylacyjne itp. Szczotkuj az do
uzyskania widocznie czystej powierzchni.

UWAGA: Szczoteczki nie nalezy uzywac na powierzchni optycznej, aby unikng¢ uszkodzenia gtowicy.

Rysunek 203: Usun plamy i zabrudzenia za pomoca szczoteczki o migkkim wiosiu

3. Przy uzyciu chusteczki CaviWipes1 usun wszelkie pozostate zanieczyszczenia z korpusu i koncowki gtowicy.

4. Sprawdz wzrokowo urzgdzenie w dobrze oswietlonym miejscu, aby sie upewnié, ze powierzchnia jest czysta.
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Dezynfekcja

1.

Przy uzyciu chusteczki CaviWipes1 doktadnie zwilz catg powierzchnie zewnetrzng korpusu i koncéwki gtowicy,
tacznie z powierzchnig optyczna, upewniajac sie, ze cato$¢ pozostanie wilgotna przez co najmniej jedng (1)
minute.

Uwaga: W razie potrzeby uzyj kilku nowych chusteczek, aby utrzymac wilgo¢ na powierzchni przez petng
jedna (1) minute.

3. Uzywajac niestrzepigcych sie chusteczek zwilzonych (ale nie kapigcych) 70% alkoholem izopropylowym (IPA),

doktadnie przetrzyj powierzchnie optyczng gtowicy jeden (1) raz, az bedzie widocznie czysta.

P
Rysunek 204: Przetrzyj powierzchni¢ optyczng gtowicy alkoholem izopropylowym IPA

4. Odczekaj, az powierzchnia optyczna wyschnie (okoto 5—-10 sekund).

5. Suchg Sciereczkg bezpytowg wytrzyj wszelkie pozostatosci z powierzchni optycznej.

11.2.3 Suszenie — korpus gtowicy

Zdezynfekowang gtowice pozostaw do wyschniecia w temperaturze pokojowej.

11.2.4 Przechowywanie i konserwacja

1.

Sprawdz wzrokowo gtowice pod katem widocznych uszkodzen, np. pogorszenie stanu w powodu korozji,
odbarwien bgdz pekniec. Zwrd¢ szczegolng uwage na powierzchnie optyczng i upewnij sie, ze jest czysta.

Ostrzezenie: W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, gtowicy nie nalezy uzywac. Skontaktuj sie z
obstugg klienta iTero w celu uzyskania dalszych instrukciji.

Zat6z niebieskg naktadke ochronng na koncéwke gtowicy.

Umies¢ gtowice w wyczyszczonym i zdezynfekowanym uchwycie, tak jak opisano w rozdziale Czyszczenie |
dezynfekcja uchwytu ponizej.

Jesli masz skaner do konfiguraciji laptopa lub urzgdzenia przeno$nego, przechowuj gtowice w futerale lub
wozku gdy nie jest uzywana.
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11.3 Czyszczenie i dezynfekcja uchwytu

Czyszczenie i dezynfekcja uchwytu gtowicy wymaga postepowania zgodnie z procedurami opisanymi w
nastepujgcych rozdziatach.

Procedury te nalezy wykonac:
e Po ztozeniu skanera, przed pierwszym uzyciem
e Miedzy sesjami z pacjentami

Ostrzezenie: Nie nalezy odstepowac od rekomendowanych procedur dotyczgcych czyszczenia i dezynfekciji, ani
ich modyfikowa¢ badz zastepowac zalecanych srodkéw, aby nie spowodowac zagrozenia biologicznego.

Wszystkie ponizsze etapy czyszczenia i dezynfekcji powinny by¢ wykonane w celu zapewnienia, ze uchwyt jest
odpowiednio przygotowany do uzytku.

11.3.1 Przygotowanie przed czyszczeniem i dezynfekcja

1. Sprawdz wzrokowo uchwyt pod katem widocznych uszkodzen, np. pogorszenie stanu z powodu koroziji,
odbarwien badz pekniec.

OSTRZEZENIE: W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzern uchwytu nie nalezy czyscié,

dezynfekowac ani uzywac. Skontaktuj sie z obstugg klienta iTero w celu uzyskania dalszych instrukgiji.
2. Przygotu;:

° Wymagane $rodki czyszczace i dezynfekujgce:

e CaviWipes1 (lista zamiennikdbw oraz wymagany czas kontaktu z powierzchnig znajdujg sie w
Zatwierdzone $rodki czyszczace i dezynfekujace)

» Szczoteczka o miekkim witosiu (np. mniejsza koncowka szczoteczki Healthmark Trumpet Valve Brush o
Srednicy 1 mm, nr kat. 3770 lub odpowiednik)

o Srodki ochrony osobistej (PPE) i srodowiska pracy
* Nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami producentéw dotyczacymi czyszczenia i dezynfekciji.

Uwaga: Wymien $rodki do czyszczenia i dezynfekcji (szczoteczki/chusteczki), jesli sg widocznie
uszkodzone lub zabrudzone.

Przed rozpoczeciem procedury czyszczenia i dezynfekcji zaléz sprzet ochrony osobistej (PPE).
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11.3.2 Czyszczenie i dezynfekcja uchwytu

Czyszczenie

1. Przy uzyciu chusteczki CaviWipes1 usun wieksze zanieczyszczenia z uchwytu, wycierajgc powierzchnie przez

co najmniej jedng (1) minute.
Uwaga: Jesli uzywasz alternatywnego srodka dezynfekujgcego, zapoznaj sie Zatwierdzone $rodki czyszczgce

i dezynfekujgce w celu uzyskania wymaganego czasu kontaktu.

(]

Rysunek 206: Wycieranie iTero Element Flex uchwytu

Rysunek 208: Wycieranie uchwytu iTero Element 2 Plus

Rysunek 207: Wycieranie uchwytu iTero Element 2 Plus
konfiguracji mobilnej

konfiguracji wozka

2. Przy uzyciu szczoteczki o miekkim wtosiu usun wszelkie pozostate plamy i zabrudzenia z uchwytu, zwracajgc
szczegoblng uwage na rowki, wgtebienia, tgczenia, otwory wentylacyjne itp.
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Rysunek 209: Szczotkowanie uchwytu iTero Element 2 Rysunek 210: Szczotkowanie uchwytu iTero Element Flex

/

Rysunek 211: Szczotkowanie uchwytu iTero Element 2 Plus  Rysunek 212: Szczotkowanie uchwytu iTero Element 2 Plus
konfiguracji wozka konfiguracji mobilnej

3. Przy uzyciu chusteczki CaviWipes1 usun wszelkie pozostate zanieczyszczenia z uchwytu.

4. Sprawdz wzrokowo uchwyt w dobrze oswietlonym miejscu, aby upewni¢ sie, ze powierzchnia jest czysta.

Dezynfekcja

e Przy uzyciu chusteczki CaviWipes1 doktadnie zwilz catg powierzchnie zewnetrzng uchwytu i upewnij sie, ze
pozostanie wilgotna przez co najmniej jedng (1) minute.

Uwaga: W razie potrzeby uzyj kilku nowych chusteczek, aby utrzymac wilgo¢ na powierzchni przez peing jedng
(1) minute.

11.3.3 Suszenie — uchwyt

Zdezynfekowany uchwyt pozostaw do wyschniecia w temperaturze pokojowe;.

184 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi ITerO

11.3.4 Przechowywanie i konserwacja

1.4

11.5

Sprawdz wzrokowo uchwyt pod kgtem widocznych uszkodzen, np. pogorszenie stanu z powodu koroz;ji,
odbarwien bgdz pekniec.

Ostrzezenie: W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, glowicy nie nalezy uzywac. Skontaktuj sie z
obstugg klienta iTero w celu uzyskania dalszych instrukciji.

iTero Element Flex Uchwyt nalezy przechowywac w futerale, gdy nie jest uzywany.

Czyszczenie i dezynfekcja ekranu dotykowego skanera oraz uchwytu stojaka na kétkach

Ekran dotykowy skanera oraz uchwyt stojaka na kotkach nalezy czysci¢ miedzy sesjami z pacjentami w
nastepujgcy sposob:

1. Wyczysc wszystkie zewnetrzne powierzchnie za pomocg zatwierdzonych sciereczek dezynfekujgcych lub
zatwierdzonego srodka dezynfekujgcego i czystej bezpytowej Sciereczki, postepujac zgodnie z instrukcjami
producenta. Lista zatwierdzonych srodkéw znajduje sie w Zatwierdzone srodki czyszczgce i dezynfekujgce.

2. Pozostatosci po srodku dezynfekujacym wytrzyj czysta Sciereczkg bezpytowa.

Uwaga: Nie nalezy uzywac sciernych srodkéw czyszczgcych i/lub zrgcych srodkéw czyszczacych bgdz srodkow
dezynfekujgcych zawierajgcych kwasy, zasady, utleniacze lub rozpuszczalniki.

Czyszczenie ogdine

Wszystkie pozostate czesci skanera i akcesoria niewymienione powyzej powinny by¢ czyszczone zgodnie ze
standardowymi procedurami operacyjnymi lub lokalnymi przepisami.

Oprocz procesoéw opisanych powyzej mogg miec zastosowanie normy krajowe i wymogi regulacyjne.
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11.6 Zatwierdzone srodki czyszczace i dezynfekujace

W ponizszej tabeli przedstawiono liste srodkéw czyszczacych i dezynfekujgcych zalecanych przez Align, a takze
wymagany minimalny czas kontaktu z powierzchnig.

Jesli uzywasz ptynnego srodka dezynfekujacego, nasgcz czystg, jatowa, niestrzepiaca sie sciereczke w ptynie i
wycisnij do wilgotnosci, a nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami czyszczenia i dezynfekcji opisanymi w tym

dokumencie.
Substancja czynna (C"z‘ia:ulz;ntaktu z powierzchniag
CaviWipes1/CaviCide1 Quats-alkohol 1
CaviWipes/CaviCide Quats-alkohol 3
Chusteczki Clorox HP 1,4% nadtlenek wodoru 5
Sciereczki Oxivir® 1 Nadtlenek wodoru 1
Sciereczki uniwersalne Clinell  <50% kwas nadoctowy 2

Uwaga: Jesli w Twoim regionie zalecane alternatywne srodki dezynfekujgce sg niedostepne, skonsultuj sie z
lokalnym dostawcg materiatéw dezynfekujgcych, aby znalezé produkt réwnowazny. Produkty alternatywne muszag
spetniac lokalne wymogi prawne, zawierac te same skfadniki aktywne, a ponadto powinny by¢ skuteczne
przynajmniej przeciwko pratkom gruzlicy i wirusowemu zapaleniu watroby.

186 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi ITerO

AA1

A.2

Kliniczne wytyczne dotyczgce sieci LAN

Wprowadzenie

Skaner moze tgczy¢ sie z bezprzewodowg siecig LAN w celu obstugi przesytania plikéw do i z chmury iTero.
Potgczenie z innymi urzgdzeniami bezprzewodowymi nie jest obstugiwane.

Ponizej znajdziesz kilka pomocnych wskazéwek dotyczacych najlepszego potgczenia Wi-Fi

Poziomy tgcznosci internetowej Wi-Fi

L 4 »
Doskonata Dobra Srednia Staba
>-50 dBm -50 do -60 dBm -60 do -70 dBm <-70 dBm

WAZNE: Aby uzyskaé najlepszg wydajno$é skanera iTero Element, upewnij sie, ze sita sygnatu Wi-Fi jest
,Doskonata” lub przynajmniej ,Dobra”.

Ostrzezenie: Nigdy nie podigczaj kabla LAN do skanera, aby unikng¢ porazenia prgdem.

Przygotowania

¢ Odpowiedni modem/router nalezy skonfigurowac zgodnie ze standardem zabezpieczeh WPA2 i zabezpieczony
stosownym hastem.

* Upewnij sie, ze wykwalifikowani pracownicy IT bedg do Twojej dyspozycji w trakcie planowanej instalac;ji
skanera.

¢ Upewnij sie, ze masz dane dostepu do sieci Wi-Fi: Nazwa sieci (SSID), login i hasto.
¢ Minimalna sita sygnatu Wi-Fi dla systemu wyswietlana wynosi minimum trzy kreski, tak jak pokazano powyze;.

¢ Ponizej przedstawiono kilka sugestii dla personelu IT z Twojego gabinetu na temat zapobiegania problemom
zwigzanym z dostepem lub tgcznoscig ze skanerem iTero:

e Zalecenia dotyczgce nazwy hosta, powigzane z ustugami nastuchujgcymi Align na portach 443, jak opisano w
rozdziale Rekomendacje dotyczgce nazwy hosta Align.

¢ Nie blokuj komunikacji z serwerami FTP, poniewaz skaner wysyta okreslone typy plikow (.3ds and.3dc/.3dm).
¢ Wytgcz wszystkich klientow proxy do transmisji danych przez TCP/IP.
¢ Nie dodawaj skanera do zadnej grupy domeny.

¢ Nie uruchamiaj zadnych zasad grupy (GPO) w skanerze, poniewaz moze to zaktdcic jego prawidtowe dziatanie.
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A.3 Wskazéwki dotyczace routera

Minimalne standardy: 802.11N / 802.11AC

A.4 Wskazowki dotyczace potaczenia z Internetem

Aby uzyskac¢ najlepszg wydajnos¢ skanera iTero, potgczenie internetowe powinno umozliwia¢ wysytanie danych z
predkoscig co najmniej 1Mb/s na jeden skaner. Nalezy réwniez pamietac, ze wszelkie dodatkowe urzadzenia
podtgczone do Internetu jednoczesnie ze skanerem mogg wptywacé na wydajnosé jego pracy.

A.5 Zapora sieciowa

Otworz nastepujgcy port (jesli zapora sieciowa jest wigczona):

e 443-HTTPS-TCP

A.6 Wskazowki dotyczace Wi-Fi

Routery Wi-Fi umozliwiajg dostep do systemu internetowego za pomocg potgczenia Wi-Fi z dowolnego miejsca
znajdujgcego sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. Niemniej jednak liczba, gtebokos¢ i rozmieszczenie Scian,
sufitow lub dodatkowych Scianek dziatowych, przez ktére muszg przechodzi¢ sygnaty bezprzewodowe, moze
ograniczac zasieg i site sygnatu. Standardowe sygnaty réznig sie w zaleznosci od rodzaju materiatéw i poziomu
zakiécen RF (o czestotliwosci radiowej) w domu lub gabinecie Uzytkownika.

 Postaraj sie ograniczy¢ do minimum liczbe $cian oraz sufitdw miedzy routerem i pozostatymi urzgdzeniami
sieciowymi. Kazda przeszkoda moze zmniejszy¢ zasieg adaptera o 1-3 metry (3-9 stop).

e Upewnij sie, ze urzgdzenia sieciowe sg umieszczone w linii prostej i nie sg oddzielone zadnymi przegrodami.
Nawet z pozoru cienka przegroda moze blokowa¢ sygnat i zmniejszy¢ jego zasieg o 1 metr (3 stopy), jesli kat tej
Sciany zostanie przesuniety zaledwie o 2 stopnie. W celu uzyskania jak najlepszego odbioru nalezy umiesci¢
wszystkie urzgdzenia tak, aby sygnat Wi-Fi przechodzit prosto przez $ciane lub $cianke dziatowg (a nie pod
katem).

¢ Rodzaj materiatu budowlanego ma znaczenie. Solidne metalowe drzwi lub gwozdzie aluminiowe mogg mie¢
bardzo gestg strukture, ktéra moze mieé niekorzystny wptyw na sygnat Wi-Fi. Postaraj sie rozmiescic¢ punkty
dostepowe, routery bezprzewodowe i komputery w taki sposob, aby sygnat przechodzit przez ptyty gipsowo-
kartonowe lub otwarte drzwi. Materiaty i przedmioty takie jak szkto, stal, metal, $ciany z izolacja, zbiorniki z
wodg (akwaria), lustra, szafy kartotekowe, cegty i beton mogg zmniejszac site sygnatu bezprzewodowego.

e Skaner powinien znajdowac sie z dala (co najmniej 3-6 stdp lub 1-2 metry) od urzgdzen elektrycznych lub od
urzgdzen generujgcych szum RF.

e Jesli korzystasz z telefonéw bezprzewodowych 2,4 GHz lub X-10 (produktéw bezprzewodowych, takich jak
wentylatory sufitowe, zdalne oswietlenie i domowe systemy bezpieczenstwa), potgczenie bezprzewodowe
moze ulec znacznemu pogorszeniu lub catkowicie zanikng¢. Stacje bazowe wielu urzgdzen bezprzewodowych
emitujg fale radiowe (sygnaty RF), nawet jesli urzgdzenie nie jest uzywane. Wszystkie inne urzgdzenia
bezprzewodowe powinny znajdowac sie jak najdalej od skanera i routera.
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¢ W Twojej okolicy moze by¢ kilka aktywnych sieci bezprzewodowych. Kazda sie¢ wykorzystuje jeden lub wiecej
kanatéw. Jesli dany kanat znajduje sie w poblizu kanatéw systemowych, komunikacja moze stopniowo zanikacé.
Popro$ dziat IT o sprawdzenie tego i w razie potrzeby zmien liczbe kanatdéw uzywanych przez swojg siec.

A.7 Rekomendacje dotyczace nazwy hosta Align

Align nieustannie doskonali swoje produkty i ustugi. Z tego powodu zazwyczaj posiada statg nazwe hosta, a nie
okreslony adres IP.

Ponizsza lista nazw hostéw zostata utworzona w celu zapewnienia skanerom Align odpowiednich funkcji obstugi,
ktére umozliwig wykorzystanie wszystkich zaawansowanych mozliwosci skanera.

Rekomendacje dotyczgce nazwy hosta Align:

mvarona

Mycadent.com 443
Myaligntech.com 443
Export.mycadent.com 443
Cboserver.mycadent.com 443
Matstore3.invisalign.com 443
Matstoresg.invisalign.com 443
Matstorechn.invisalign.com.cn 443

Zakres AWS IP - globalna ustuga CDN firmy Amazon - zakres adresow 443
IP zalezy od lokalizacji skanera.

cloud.myitero.com 443
https://itero-scanner-speed-test-prd.s3-accelerate.amazonaws.com/ 443
alignapi.aligntech.com 443
https://www.google.com 443
https://www.microsoft.com 443
https://www.yahoo.com 443
iterosec.aligntech.com 443
storage.cloud.aligntech.com 443
http://*.trendmicro.com 443
https://*trendmicro.com 8080, 21112
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B DeklaracjeEMC

B.1 Deklaracja EMC - iTero Element 2 oraz iTero Element Flex

IEC 60601-1-2 Edycja 4.0 (2014) Medyczne urzadzenia elektryczne; Czes¢ 1-2: Wymogi ogoline
dotyczace podstawowego bezpieczenhstwa i zasadniczych
parametréw funkcjonalnych - Norma uzupetniajgca: Zakiocenia
elektromagnetyczne - Wymogi i badania.

CFR 47 FCC Zasady i przepisy:
Czes¢ 15. Urzadzenia radiowe (RF).
Podrozdziat B: Niezamierzone zrédta promieniowania (2015)

ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17 Norma kompatybilnos$ci elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca
(dotyczy wytgcznie wozka iTero Element 2) urzgdzen i systemdw radiowych; Czes¢ 1: Ogdlne wymogi
techniczne

Srodowisko uzytkowania Srodowisko placéwki profesjonalnej opieki zdrowotnej i domowej
opieki zdrowotnej

Podstawowe parametry skanera iTero Element 2 i iTero Element Flex wewnatrzustnego to:
* Wyswietlanie wizjera i obrazowanie 3D bez zaktdcen na ekranie dotykowym.
¢ Przechowywane dane skanowania sg dostepne i mozna je wyswietlic.

Uwaga: Czasami ze wzgledu na zakidcenia elektromagnetyczne obraz moze znikngc¢, a na ekranie dotykowym
pojawi sie wiadomos$¢ o braku komunikacji. W takim przypadku skaner powréci do normalnego trybu pracy po
interwencji uzytkownika lub dzieki funkcji automatycznego wznowienia pracy.

Ponizej znajduje sie podsumowanie wynikéw badan EMC dla skaneréw iTero Element 2 i: iTero Element Flex

Emisja (EN 60601-1-2 sekcja 7)

Emisja przewodzona CISPR 11 Grupa 1 Klasa B, sie¢ 230, 220, 120 i Zgodnosc¢
Zakres czestotliwosci: 150 100 VAC przy 50 Hz; sie¢ 220 VAC przy

kHz - 30 MHz 60 Hz

Emisja promieniowana CISPR 11 Grupa 1 Klasa B Zgodnos¢
Zakres czestotliwosci: 30 -

1000 MHz

Badanie emis;ji IEC 61000-3-2 Sie¢ 230 VAC przy 50 Hz Zgodnosc¢
harmonicznych pradu i 220V przy 50 Hz i 60 Hz
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Badanie zmian napigcia, IEC 61000-3-3
wahan napiecia i migotania
Swiatta

Odpornosé (EN 60601-1-2 sekcja 8)

Odpornos¢ na wytadowania  IEC 61000-4-2
elektrostatyczne (ESD)

Odpornosc¢ na IEC 61000-4-3
promieniowane pola
elektromagnetyczne

Odpornos¢ na bliskos¢ pol IEC 61000-4-3
bezprzewodowych
urzgdzen komunikacyjnych

Odpornos¢ na IEC 61000-4-4
szybkozmienne zaktdcenia

przejsciowe (EFT)

Odpornosc¢ na udary IEC 61000-4-5
napieciowe

Odpornos¢ na zaburzenia IEC 61000-4-6
przewodzone indukowane

przez pola o czestotliwosci

radiowej

Odpornosc¢ na spadki IEC 61000-4-11
napiecia, krétkie przerwy i
zmiany napiecia
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Sie¢ 230 VAC przy 50 Hz
i sie¢ 220 VAC przy 50 Hz

Wytadowania kontaktowe 8 kV i
wytadowania w powietrzu 15 kV

10,0 V/m; 80 MHz + 2,7 GHz,
80% AM, 1 kHz

Lista czestotliwosci,
od 9V/mdo 28 V/m,
PM (18 Hz lub 217 Hz), FM 1 kHz

+2,0kV, sie¢ 230 VAC przy 50 Hz;
i sie¢ 220 VAC przy 60 Hz;
Tr/Th—5/50 ns, 100 kHz

12,0 CM/ 1,0 kV DM w sieci 230 VAC
przy 50 Hz; sieci 220 VAC przy 60 Hz;
Tr/Th—1,2/50 (8/20) ms

3.0, 6.0 VRMS w sieci 230 VAC przy 50
Hz

i sieci 220 VAC przy 60 Hz i kabel
gtowicy;

0,15+ 80 MHz, 80% AM@ 1 kHz

230 VAC w sieci 100 VAC przy 50 Hz:
0% - 0,5 cyklui 1 cykl;

70% - 25 cykli; 0% - 250 cykli;

w sieci 220 VAC przy 60 Hz: 0% - 0,5
cyklu i 1 cykl; 70% - 30 cykli; 0% - 300
cykli

ilero’

Zgodno$c¢

Zgodnosc¢

Zgodnosc¢

Zgodnosc¢

Zgodnos¢

Zgodnos$c¢

Zgodnosc¢

Zgodno$c¢
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Emisja (zgodnie z ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

(dotyczy wytgcznie konfiguraciji wozka iTero Element 2)

Emisja przewodzona na ETSIEN 301 489-1; Grupa 1 Klasa B Zgodnosc¢

ztgczach sieciowych Zakres ETSI EN 301 489-17/ Sie¢ 230 VAC

czestotliwosci: 150 kHz-30 EN 55032

MHz

Emisja promieniowana ETSIEN 301 489-1; Klasa B Zgodnos¢

zakres czestotliwosci 30-6  ETSIEN 301 489-17/

000 MHz EN 55032

Test pradéw harmonicznych ETSI EN 301 489-1; Sie¢ 230 VAC Zgodnos¢
ETSIEN 301 489-17/
EN 61000-3-2

Test wahan napiecia ETSIEN 301 489-1; Sie¢ 230 VAC Zgodnosc¢
EN 61000-3-3

Odpornos¢ (zgodnie z ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

(dotyczy wytgcznie konfiguraciji wézka iTero Element 2)

Odpornos¢ na wytadowania  EN 61000-4-2 Wytadowania kontaktowe 4 kV Zgodnos¢
elektrostatyczne (ESD) Wytadowania w powietrzu 8 kV

Odpornos¢ na EN 61000-4-3 3,0 V/m, Zgodnos¢
promieniowane pola 80 MHz , 6,0 GHz,

elektromagnetyczne 80% AM, 1 kHz

Odpornos¢ na EN 61000-4-4 Sie¢ AC: £ 1,0kV; Zgodnos¢
szybkozmienne zaktdcenia Tr/Th—-5/50 ns, 5 kHz

przejsciowe (EFT)

Odpornosc¢ na udary EN 61000-4-5 Sie¢ AC:£1,0kVDM/+2,0kV CM, Zgodnos¢
napieciowe Tr/Th—1,2/50 (8/20) ms

Odpornos$¢ na zaburzenia EN 61000-4-6 Sie¢ AC: 3,0 VRMS; Zgodnosc¢
przewodzone indukowane 0,15+80 MHz, 80% AM przy 1 kHz

przez pola o czestotliwosci

radiowej

192 © 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.



skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi ITeI'O

Odpornosc¢ na zakitécenia EN 61000-4-11
napiecia

B.2 Deklaracja EMC - iTero Element 2 Plus

IEC 60601-1-2 Edycja 4.0
(2014 )/EN 60601-1-2 (2015)

CFR 47 FCC

ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17

Srodowisko uzytkowania

Sie¢ AC: Zgodnos¢
0% - 0,5 cyklu i 1 cykl;
70% - 25 cykli; 0% - 250 cykli

Medyczne urzgdzenia elektryczne; Czes¢ 1-2: Wymogi ogdlne
dotyczace podstawowego bezpieczenstwa i zasadniczych
parametréw funkcjonalnych - Norma uzupetniajgca: Zaktdcenia
elektromagnetyczne - Wymogi i badania.

Zasady i przepisy:
Czesc¢ 15. Urzgdzenia radiowe (RF).
Podrozdziat B: Niezamierzone zrodta promieniowania (2020)

Norma Kompatybilnosci Elektromagnetycznej (EMC) dotyczaca
urzgdzen i systeméw radiowych

Srodowisko placéwki profesjonalnej opieki zdrowotnej i domowej
opieki zdrowotnej

Zasadnicze dziatania skanera wewnatrzustnego iTero Element 2 Plus to:

¢ Wyswietlanie wizjera i obrazowanie 3D bez zaktdcen na ekranie dotykowym.

¢ Przechowywane dane skanowania sg dostepne i mozna je wyswietlic.

Uwaga: Czasami ze wzgledu na zaktdcenia elektromagnetyczne obraz moze znikng¢, a na ekranie dotykowym
pojawi sie wiadomos$¢ o braku komunikacji. W takim przypadku skaner powréci do normalnego trybu pracy po
interwencji uzytkownika lub dzieki funkcji automatycznego wznowienia pracy.

Ponizej zamieszczono podsumowanie wynikow badan EMC dla iTero Element 2 Plus skanerow:

Emisja (IEC 60601-1-2 / EN 60601-1-2 sekcja 7.1i7.2)

Emisja przewodzona CISPR 11 /EN 55011
Zakres czestotliwosci:
150 kHz - 30 MHz

Emisja promieniowana CISPR 11/
Zakres czestotliwosci: 30 - EN 55011
1000 MHz
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Grupa 1 Klasa B: —sie¢ AC (240V, 230  Zgodnos¢
V,120V, 100 V;
220V przy 60 Hz)

Grupa 1 Klasa B Zgodnos¢
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IEC 61000-3-2 Sie¢ AC Zgodnosé
EN 610003-2 (230 V przy 50 Hz 1220 V przy 60 Hz)

Badanie emis;ji
harmonicznych pradu

Badanie zmian napigcia,
wahan napiecia i migotania  EN 610003-3
Swiatta

IEC 61000-3-3 Sie¢ AC Zgodnos¢
(230 V przy 50 Hz i 220 V przy 50 Hz)

Odpornosé (IEC 60601-1-2/ EN 60601-1-2 sekcje 8.9 8.10)

Odpornosc¢ na wytadowania IEC 61000-4-2 /
elektrostatyczne (ESD) EN 61000-4-2

Wytadowania kontaktowe 8 kV i Zgodnosc¢
wytadowania w powietrzu 15 kV (tryb AC

(230 V przy 50 Hz i 220 V przy 60 Hz) i

tryb baterii)

IEC 61000-4-3 /
EN 61000-4-3

Odpornosc¢ na
promieniowane pola
elektromagnetyczne

10,0 V/m; 80 MHz + 2,7 GHz, Zgodnosc¢
80% AM, 1 kHz

(tryb AC ((230 V przy 50 Hz i 220 V przy
60 Hz) i tryb baterii)

Odpornos¢ na bliskos¢ pol IEC 61000-4-3 / Lista czestotliwosci, Zgodnos¢
bezprzewodowych EN 61000-4-3 od 9 V/m do 28 V/m,
urzadzen komunikacyjnych PM (18 Hz lub 217 Hz), FM 1 kHz
Odpornosc¢ na IEC 61000-4-4 / +2,0kV w sieci AC Zgodnos¢
szybkozmienne zaktécenia  EN 61000-4-4 (230 V przy 50 Hz i 220 V przy 60 Hz);
przejsciowe (EFT) Tr/Th—-5/50 ns, 100 kHz
Odpornos¢ na udary IEC 61000-4-5/ +2,0CM/£1,0 kV DM w sieci AC Zgodnosc¢
napieciowe EN 61000-4-5 (230 V przy 50 Hz i 220 V przy 60 Hz);

Tr/Th—1,2/50 (8/20) ps
Odpornosc¢ na zaburzenia IEC 61000-4-6 / 6,0 VRMS w sieci AC Zgodnosc¢
przewodzone indukowane EN 61000-4-6 (230 V przy 50 Hz i 220 V przy 60 Hz)
przez pola o czestotliwosci i kabel pacjenta;
radiowej 0,15+ 80 MHz, 80% AM, 1 kHz
Odpornosc¢ na pole IEC 61000-4-8 / 30 A/m przy 50 Hz i 60 Hz Zgodnos¢

magnetyczne o
czestotliwosci sieci
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(tryb AC i tryb baterii)
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W trybie AC (240 V przy 50 Hz, 100 V

Odpornosc¢ na spadki
napiecia, krétkie przerwy i
zmiany napiecia

IEC 61000-4-11/
EN 61000-4-11 przy 50 Hz): 0% - 0,5 cyklu i 1 cykl;
70% - 25 cykli; 0% - 250 cykli;

W trybie AC (220 V przy 60 Hz):
0% - 0,5 cyklu i 1 cykl;

70% - 30 cykli; 0% - 300 cykli

Emisja (zgodnie z ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

Emisja przewodzona na
ztgczach sieciowych Zakres
czestotliwosci: 150 kHz - 30
MHz

Emisja promieniowana
zakres czestotliwosci 30 - 6
000 MHz

Test pradéw harmonicznych

Test wahan napiecia

ETSIEN 301 489-1;
ETSIEN 301 489-17/
EN 55032

Grupa 1 Klasa B
Sie¢ 230 VAC

ETSIEN 301 489-1;
ETSIEN 301 489-17/
EN 55032

Klasa B

ETSIEN 301 489-1;
ETSIEN 301 489-17/
EN 61000-3-2

Sie¢ 230 VAC

ETSIEN 301 489-1;
EN 61000-3-3

Sie¢ 230 VAC

Odpornosé (zgodnie z ETSI EN 301 489-1, ETSI EN 301 489-17)

Odpornosc¢ na wytadowania
elektrostatyczne (ESD)

Odpornos¢ na
promieniowane pola
elektromagnetyczne

Odpornosc¢ na
szybkozmienne zaktdcenia
przejsciowe (EFT)

Odpornosc¢ na udary
napieciowe

EN 61000-4-2 Wytadowania kontaktowe 4 kV
Wytadowania w powietrzu 8 kV
EN 61000-4-3 3,0V/m,
80 MHz , 6,0 GHz,
80% AM, 1 kHz
EN 61000-4-4 Sie¢ AC: £ 1,0kV;
Tr/Th —5/50 ns, 5 kHz
EN 61000-4-5 Sie¢ AC:+1,0kVDM/+2,0kV CM,

Tr/Th —1,2/50 (8/20) ms
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Odpornosc¢ na zaburzenia EN 61000-4-6 Sie¢ AC: 3,0 VRMS; Zgodnos¢
przewodzone indukowane 0,15+80 MHz, 80% AM przy 1 kHz

przez pola o czestotliwosci

radiowej

Odpornosc¢ na zaktécenia EN 61000-4-11 Sie¢ AC: Zgodnos¢
napiecia 0% - 0,5 cyklui 1 cykl;

70% - 25 cykli; 0% - 250 cykli
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Niniejszy dokument dotyczy rodziny produktéw iTero Element. Funkcje produktu mogg sie nieznacznie réznic¢ w
zalezno$ci od zamdéwionej wersji. Ponadto, od momentu sporzgdzenia tego dokumentu, praktyki dotyczgce
ochrony produktu Align Technology mogty ulec zmianie, aby uwzgledni¢ rozwdj i ewolucje w ekosystemie
bezpieczenstwa produktu.

Nauki biologiczne i branza opieki zdrowotnej sg nam bliskie, a wiedza na ich temat pozwala
nam rozwigzywaé problemy z zakresu bezpieczenstwa catej organizaciji.

Zagrozenia cybernetyczne w branzy nauk biologicznych i produktéw opieki
zdrowotnej ulegajg ciggtym zmianom. Majgc na uwadze powyzsze,
stworzyliSmy adekwatny program ochrony produktow, ktérego gtownym
celem jest zminimalizowanie ryzyka zwigzanego z bezpieczenstwem
naszych produktéw. Dzieki temu mozemy zachowac szczegdélng czujnosé w
obliczu pojawiajgcych sie zagrozen i ciggle udoskonalaé nasze ustugi.

Zdajemy sobie sprawe, jak wazne jest wprowadzanie rozwigzan
zapewniajgcych bezpieczenstwo i prywatnos¢ nie tylko na etapie tworzenia
produktu, ale przez caty okres jego eksploatacji. W tym celu powotali§my interdyscyplinarny zespot ds.
bezpieczenstwa produktow, w ktorego sktad wchodzg pracownicy z dziatoéw: inzynierii, rozwoju oprogramowania,
bezpieczenstwa, prawnego/ochrony danych, IT i kontroli jakosci.

Zagrozenia zwigzane w kwestiami bezpieczenstwa identyfikujemy za pomoca niezawodnych
proceséw zarzadzania ryzykiem.

Align Technology doktada wszelkich staran, aby minimalizowac i przeciwdziata¢ zagrozeniom zwigzanym z
prywatnoscig oraz bezpieczenstwem produktow, ktore projektujemy, rozwijamy i poddajemy konserwac;ji.
Dogtebne analizy naszych produktéw w celu wdrozenia odpowiednich srodkow ograniczajgcych zagrozenia
przeprowadzamy juz w poczatkowej fazie rozwoju danego produktu. W oparciu o poziom ryzyka zwigzanego z
produktem i jego funkcjonalnoscig, zastosowano ponizszg
metodologie.

Program zarzadzania ryzykiem w zakresie
bezpieczenstwa produktéw: Firma Align Technology
zrealizowata ten program w odniesieniu do rodziny
produktow iTero Element. Metodologia obejmowata
planowanie i gromadzenie informaciji, okreslanie zakresu
ekosystemu produktéw, dokonywanie oceny ryzyka w
zakresie bezpieczenstwa produktéw, analize zagrozen i
stabych stron, ocene stosowanych srodkéw kontroli bezpieczenstwa oraz obliczanie wskaznika ryzyka
rezydualnego wszelkich wykrytych brakéw. Ryzyko oraz mechanizmy kontroli zwigzane z bezpieczenstwem i
prywatnoscig, rozpatrywane w ramach oceny, opracowane zostaty przy wykorzystaniu najlepszych praktyk w
branzy ochrony, w tym miedzy innymi AAMI TIR57, NIST CSF, IEC/TR 80001-2-2 oraz FDA Content of Premarket
Submissions for Management of Cybersecurity in Medical Devices.
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Funkcje bezpieczenstwa i prywatnosci produktu.

Naszym celem jest ochrona danych Twoich i danych pacjentéw poprzez projekty i konserwacje naszych
produktow. Ze wzgledu na nasze podejscie do opracowywania produktow z myslg o ochronie i prywatnosci,
wdrozyliSmy nastepujgce niewyczerpujgce mechanizmy kontroli bezpieczenstwa w rodzinie produktéw iTero
Element.

¢ Nieaktywne dane sg szyfrowane: Skanery przechowujg dane osobowe (Pll) w zaszyfrowanej bazie danych
przy uzyciu AES-256, a obrazy skanow wewnatrzustnych w zaszyfrowanym folderze przy uzyciu systemu
szyfrowania plikdw Microsoft (EFS). Dzieki tym technologiom szyfrowania mozna zapobiec przechwyceniu

danych pacjenta przechowywanych w pamieci skanera.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

¢ Przesylane dane sg szyfrowane: Dane osobowe Pll oraz obrazy skanéw wewngtrzustnych, ktérych kopie
zapasowe zostang zapisane na serwerach Align, sg przesytane za posrednictwem kanatu szyfrowanego
metodg TLS 1.2 przy wykorzystaniu zaufanych certyfikatdw. Pomaga to zapobiegac¢ przechwyceniu danych

pacjenta w trakcie ich przesytania.

Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

e Zabezpieczenie przed ztosliwym oprogramowaniem: Skanery sg dostarczane z zainstalowanym
programem antywirusowym Trend Micro, ktory wykrywa ztosliwe pliki w systemie. Definicje oprogramowania
antywirusowego sg czesto aktualizowane, a skanowanie urzgdzen zaplanowano na kazdy dzien.

Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element 5D, iTero Element 2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

e Zdalna konserwacja nie jest mozliwa bez uzyskania pozwolenia: Urzgdzenia wykorzystujg program
TeamViewer do nawigzywania sesji zdalnej. Oprogramowanie TeamViewer wymaga identyfikatora
uzytkownika i hasta, ktére muszg zosta¢ dostarczone przez klienta personelowi serwisowemu Align przed

nawigzaniem potgczenia.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

¢ Mozliwos¢ wprowadzania zmian w systemie operacyjnym i oprogramowaniu jest ograniczona: Skanery
wdrazajg tryb Kiosk, ktéry zapobiega wprowadzaniu przez uzytkownika niepozgdanych zmian w systemie

operacyjnym i sktadnikach oprogramowania.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element 5D, iTero Element 2 Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

e Stosowane sg nastepujace mechanizmy kontroli zarzadzania dostepem: Do korzystania ze skaneréw
wymagane jest konto uzytkownika i hasto. Dzieki temu dostep do skanera jest chroniony i tatwiej unikng¢

nieautoryzowanego uzycia.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

e Zastosowanie podziatlu obowiazkéw: Skanery umozliwiajg rejestracje kilku kont uzytkownika na jednym
urzadzeniu, z przypisanymi roznymi rolami. Dostepne sg role lekarza, asystenta oraz pracownika wsparcia
technicznego. Dzigki temu mozna monitorowa¢ czynno$ci wykonywane przez poszczegoélnych uzytkownikow i
skuteczniej chroni¢ urzagdzenie.

Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite
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Odpowiedzialnos¢ klienta w zakresie bezpieczenstwa i prywatnosci.

W ramach naszych badan zidentyfikowaliSmy zagrozenia, ktére sg zalezne od sposobu uzytkowania produktu. Za
bezpieczenstwo produktow, ktére dostarczamy naszym klientom, odpowiadajg wszyscy interesariusze. Na
podstawie oceny przeprowadzonej na serii systemow optycznych do obrazowania iTero® Element™ oczekujemy,
ze dostosujesz sie do nastepujgcych zalecen w celu ochrony produktu:

e Fizyczne zabezpieczenie produktu i jego srodowiska operacyjnego: Obowigzkiem klienta jest
zapewnienie bezpieczenstwa fizycznego produktu i obstugiwanie go w bezpieczny sposéb. W przypadku
systemu iTero® Element™ Flex nalezy kontrolowa¢ i monitorowac fizyczny dostep do platformy hostujgce;j
aplikacje za pomocg takich mechanizmoéw, jak kamery bezpieczenstwa i identyfikatory. Ponadto fizyczne porty
nieuzywanego sprzetu sieciowego powinny by¢ wytgczone, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostepowi do
aplikaciji.

Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

+ Bezpieczna obstuga i ochrona sieci: Obowigzkiem klienta jest zabezpieczenie sieci za pomocg
mechanizméw wykrywania i zapobiegania wiamaniom do sieci, korzystajgc odpowiednio z metody
hardeningu/zapér sieciowych oraz segmentaciji sieci, szczegolnie w przypadku publicznego Internetu. Ponadto

dane nalezy usuwac w odpowiedni sposéb, zgodnie ze wszystkimi lokalnymi przepisami i regulacjami.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2

Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

¢ Wykrywanie ztosliwego oprogramowania i kod mobilny: Obowigzkiem klienta jest dobér i wdrozenie
ochrony antywirusowej/przeciw ztosliwemu oprogramowaniu dla hosta iTero® Element™ Flex. W razie
potrzeby nalezy zapewni¢ dodatkowe zasoby procesora i pamieci, aby zapobiec pogorszeniu wydajnosci, ktére
moze wystgpi¢ z powodu funkcjonowania takiego programu.
Dotyczy iTero Element Flex oraz iTero Element 5D Laptop Configuration

e Stworzenie silnego hasta i ochrona danych logowania: Obowigzkiem klienta jest ustawienie silnych haset
niezbednych do uzyskania dostepu do skanerdw i systeméw Align. Hasto jest tym silniejsze, im wiecej ma
znakow, w tym znakdw specjalnych. Jednym z najprostszych sposobdw zapewnienia bezpieczenstwa jest
uzywanie hasta bez danych osobowych i jego zmiana co 90 dni. Nazwy uzytkownika oraz hasta
zapewniajgcego dostep do skanerow i systemow Align nie nalezy nikomu udostepniac oraz nalezy je chronic,
pracujgc w bezpiecznym otoczeniu.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

+ Stosowanie podziatu obowiazkéw i usuwanie niepotrzebnych kont personelu na biezaco: Jesli klient
stworzyt wiele kont uzytkownikow z dostepem do skanera, jego obowigzkiem jest przypisanie tym
uzytkownikom odpowiednich rél w systemie, tj. lekarz, asystent lub pracownik wsparcia technicznego. Dzieki
temu mozna monitorowa¢ czynnosci wykonywane przez poszczegolnych uzytkownikéw i skuteczniej chroni¢
urzgdzenie. Ponadto obowigzkiem klienta jest usuwanie kont pracownikow, ktérzy nie potrzebujg juz dostepu
do skanera.
Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite

¢ Regularne tworzenie kopii zapasowych danych i zapewnienie aktualnych wersji oprogramowania:
Obowigzkiem klienta jest zadbanie o to, zeby skanery byly stale potgczone z systemami Align w celu tworzenia
kopii zapasowych danych osobowych Pl i skanéw wewnatrzustnych na serwerach Align, a takze restartowanie

skaneréw zgodnie z wymogami, aby pobra¢ najnowsze aktualizacje oprogramowania.

Dotyczy iTero Element, iTero Element 2, iTero Element Flex, iTero Element 5D oraz iTero Element 5D Laptop Configuration, iTero Element 2
Plus, iTero Element 5D Plus, iTero Element 5D Plus Lite
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iTero-

« Eksportowane dane nie sg szyfrowane: Obowigzkiem klienta jest ochrona eksportowanych danych, np.
skanéw wewnatrzustnych, za pomocg mechanizméw, takich jak stosowanie podpiséw cyfrowych lub
szyfrowanie nosnikéw wymiennych.

Dotyczy iTero Element Flex oraz iTero Element 5D Laptop Configuration
W przypadku jakichkolwiek pytan bgdz watpliwosci zwigzanych z opisanymi zagrozeniami skontaktuj sie z
TRM@aligntech.com lub privacy@aligntech.com.
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Ta sekcja zawiera specyfikacje dla nastepujgcych systemow:

e iTero Element 2 specyfikacja systemu

» Specyfikacje systemu iTero Element Flex5D

e iTero Element 2 Plusspecyfikacje systemu
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iTero Element 2 specyfikacja systemu

Monitor

Glowica

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Bezpieczenstwo

Moc robocza

Temperatura robocza

Temperatura
przechowywanial/transportu

Cisnienie robocze i wysokosé
eksploataciji

Cisnienie i wysokos¢
skiadowanial/transportu

Wilgotnos¢ wzgledna

Wymiary

Waga netto

Ekran dotykowy 21,5 "Full HD (1920x1080)

¢ Gtlowica emituje czerwone $wiatto lasera (680nm Klasa 1) a takze
biate swiatto LED.

¢ Moc robocza gtowicy: 15VDC

Karta LAN umozliwia bezprzewodowa tgcznos¢ z siecig lokalng

Zapoznaj sie z Dokumentacja dotyczgca bezpieczenstwa produktu
iTero Element.

100-240 VAC- 50/60 Hz- 200 VA (maks.)

od 18°C do 26°C /64,4°F do 78,8°F

-5°C do 50°C/23°F do 122°F

Cisnienie: 520 mmHg do 771 mmHg (-69 kPa do -103 kPa)
Wysokos¢: -400 stép do 10 000 stép

Cisnienie: 430 mmHg do 760 mmHg (~57 kPa do ~101 kPa)
Wysokosé: od 0 do 15 000 stép

Eksploatacja: od 40% do 70%

Przechowywanie: od 30% do 90%

iTero Full HD ekran dotykowy
tablet :

Stojak na kétkach:

e Wysokos$¢: 1280 mm (~50 cali)
e Szeroko$¢: 645 mm (~25 cali)

e Glebokos¢: 625 mm
(~24,5 cali)

¢ Wysokos¢: 356 mm (~14 cali)
e Szerokos¢: 552 mm
(~ 21,7 cala)

¢ Glebokos¢: 65 mm (~ 2,5 cala
Gtowica:

e Diugosé: 338,5 mm (~13 cali)
e Szerokos¢: 53,5 mm (~2 cale)
¢ Glebokos¢: 69,8 mm (~3 cale)
Monitor: 8,3 kg (~ 18,3 funta)

Gtowica: 0,47 kg (~1,0 funt) bez kabla
Stojak na kétkach: ~ 13,6 kg (~30 funtéw)
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D.2

Specyfikacje systemu iTero Element Flex5D

Monitor

Glowica

Bezpieczenstwo

Moc robocza
Temperatura robocza

Temperatura
przechowywanial/transportu

Wysokosé eksploatacji

Wysokosé
skladowanial/transportu

Wilgotnos¢ wzgledna

Wymiary

Waga netto

Waga przesyiki

Ekran laptopa

» Glowica emituje czerwone $wiatto lasera (680nm Klasa 1) a takze biate Swiatto
LED.

e Moc robocza gtowicy: 15VDC

Align Technology bardzo powaznie podchodzi do kwestii ochrony danych swoich
klientéw oraz ich pacjentow. Wszystkie dane pacjenta sg przesytane kanatem
zaszyfrowanym metodg TLS, a wiadomosci i informacje przechowywane sg
zgodnie z normami bezpieczenstwa, aby umozliwi¢ naszym klientom podjecie
wszelkich uzasadnionych srodkéw ochrony danych pacjenta.

100-240VAC- 50/60 Hz-40VA (maks.)

od 18°C do 26°C / 64,4°F do 78,8°F

od -5° do 50°C / 23° do 122°F

Wysokosé: od 0 do 10 000 stép

Wysokosé: od 0 do 15 000 stép

Eksploatacja: od 40% do 70%

Przechowywanie: od 30% do 90%

Koncentrator iTero Element Flex 5D: Uchwyt iTero Element Flex:

e Dtugos$c: 206 mm (~8 cali) e Dtugoscé: 262 mm (~10 cali)

e Szerokos¢: 94 mm (~3,7 cala) e Szerokosé: 89 mm (~3,5 cala)
e Glebokosc¢: 36,5 mm (~1,4 cala) e Glebokosc¢: 52 mm (~2 cale)
Gtowica iTero Element : Futerat:

e Dilugos¢: 338,5 (~13 cali) e Wysokos$¢: 326,5 mm (~13 cali)
e Szeroko$c¢: 53,5 mm (~2 cale) e Szeroko$¢: 455 mm (~18 cali)

e Glebokosc¢: 69,8 mm (~3 cale) e Glebokos¢: 184 mm (~7 cali)

Koncentrator iTero Element Flex : ~0,5 kg (~1 funt)

Gtowica iTero Element Flex : 0.47 kg (~1 funt)
Pusty futerat: ~2 kg (~4,5 funta)

~8 kg (~17,6 funta)
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iTero Element 2 Plusspecyfikacje systemu

Monitor

Glowica

Bezprzewodowa sie¢ LAN

Bezpieczenstwo

Moc robocza

Warunki srodowiska pracy
e Temperatura
¢ Wilgotnos¢ wzgledna

¢ Wysokos¢

Wersja wozkowa Wersja mobilna
Ekran dotykowy21.5” Full HD Ekran dotykowy 15,6” Full HD
(1920x1080) (1920x1080)

¢ Glowica emituje czerwone $wiatto lasera (680nm Klasa 1) a takze biate
Swiatto LED.

¢ Moc robocza gtowicy: 15VDC
Karta LAN umozliwia bezprzewodowg tgcznosc z siecig lokalng

e 24GHz,5GHz
¢ 802.11ac

Zapoznaj sie z Dokumentacja dotyczgca bezpieczenstwa produktu iTero
Element.

Wersja wozkowa Wersja mobilna
100-240 VAC- 50/60 Hz- 300 VA 100-240 VAC- 50/60 Hz- 250 VA

od 18°C do 26°C / 64,4°F do 78,8°F
40% do 70% (bez kondensaciji)
-400 do 10 000 stép

Srodowiskowe warunki transportu

¢ Temperatura
* Wilgotnos¢ wzgledna

¢ Wysokosé

od -5°C do 50°C / 23°F do 122°F
30% do 90% (bez kondensaciji)
-400 do 15,000 stop

Srodowiskowe warunki przechowywania

¢ Temperatura
¢ Wilgotnosé¢ wzgledna

¢ Wysokosé

-5°C do 50°C/ 23°F do 122°F
30% do 90% (bez kondensaciji)

- 400 stép do 15 000 stop
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Wiasciwosci fizyczne

* Glowica

e iTero Full HD jednostka z
ekranem dotykowym

« Stojak na koétkach

¢ Dtugosé¢ kabla

¢ Waga netto

Specyfikacja procesora
Specyfikacja GPU

Akumulator

e Diugos¢: 338,5 mm (~13 cali)
e Szerokos¢: 53,5 mm (~2 cale)

¢ Glebokos¢: 69,8 mm (~3 cale)

Wersja wézkowa

¢ Wysokos¢: 356 mm (~14 cali)
e Szerokos¢: 544 mm (~21,5 cali)
¢ Gtebokosc¢: 60,5 mm (~2,3 cali)

Wersja wozkowa

¢ Wysokos¢: 1279 mm (~50,3 cali)
e Szerokos¢: 544 mm (~21,4 cali)

e Gilebokos¢: 562 mm (~22,1 cali)
Wersja wozkowa

Kabel gtowicy: 1,8 m, typowy

Kabel zasilajgcy: 3000 mm

Wersja woézkowa

Jednostka obliczeniowa: 10,5 kg
(~23,1 funtéw)

Gtowica: 0,47 kg (~ 1,0 funta)
bez kabla

Stojak na kétkach: ~12,5 kg
(~27,5 funtéw)

Intel® Core™ i7

Nvidia

Wersja mobilna

e Wysokos¢: 275 mm (~10,8 cali)
e Szeroko$¢: 419 mm (~16,5 cali)
e Gfebokos¢: 41,5 mm (~1,6 cali)

Wersja mobilna

NIE DOTYCZY

Wersja mobilna
Kabel gtowicy: 1,8 m, typowy

Kabel zasilajgcy: 1 600 mm lub 3 000
mm

Wersja mobilna

Tablet z uchwytem i gtowica: ~5,5 kg
(~12,0 funtéw)

System zapakowany w walizce:
~11 kg (~24,0 funtéw)

Gtowica: 0,47 kg (~ 1,0 funta)
bez kabla

Zintegrowany akumulator, umozliwiajgcy nieprzerwane skanowanie i tatwe
przenoszenie urzgdzenia po gabinecie bez odtgczania i ponownego

uruchamiania, zapewnia:

¢ Co najmniej 30 minut aktywnego ciggtego skanowania (wersja wézkowa) i

10 minut (wersja mobilna)

e <2,5godziny do petnego natadowania

© 2023 Align Technology, Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.
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ITero skanery wewnatrzustne iTero Element™ 2, iTero Element™ Flex i iTero Element™ 2 Plus Instrukcja obstugi

Ochrona skanera i g]ow|cy o DOjednorazowegO UZytkU nakfadki

przed zanieczyszczeniem

krzyzowym

Dostepne porty USBtypuAiC

Technologia skanowania Technologia obrazowania konfokalnego w trybie réwnolegtym
Wiasciwosci skanowania » Nie wymaga unoszenia - skanowanie mozna wykonac z odlegtosci 0 mm

* Nie wymaga kalibracji pola

¢ Elastyczny protokdt skanowania (start w dowolnym miejscu, automatyczne
zszywanie)

¢ Automatyczne nagrzewanie koncowki zapobiegajgce parowaniu soczewki

Czas skanowania Skanowanie catej jamy ustnej mozna ukonczy¢ w zaledwie 60 sekund.
Przechowywanie danych w Dane mozna przechowywac i uzyskiwac¢ do nich dostep za posrednictwem
chmurze portalu MyiTero oraz w chmurze.
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